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SWIETNE INTERESA.






Kto z nas w swojem zyciu nie spotkat cztowieka,
robigcego Swietne interesa! Tego rodzaju meteory spo-
feczne zanadto wysoko szybuja ponad gtowami pospoli-
tego ttumu, zeby ich nie mozna dostrzedz, lub przynaj-
mniej o nich nie shtysze€. Idziesz naprzyktad ulica
w wiekszem miescie, a tu naraz tragca cie znajomy:

— Patrz, patrz, to Szafrankiewicz!

— Co to za Szafrankiewicz?

— Zlituj sie, nie wiesz! A toz cate miasto mowi
0 tym szczesliwym cztowieku!

= Wygrat na loteryi, czy co?

— | wygrat i ozenit sie bogato i czego sie dotknie,
to mu sie jak Midasowi w ztoto zamienia. Nie dalej
jak przed tygodniem zrobit znowu interes Swietny na
kupnie Wydrzynca. Na drugi dzien odprzedat ten ma-
jatek hrabiemu X i wzigt sze$€dziesigt tysiecy odstep-
nego.

Styszac takie cudowne rzeczy, pomimo woli bierze
cheé przypatrzenia sie owemu wybrykowi losu chocby
dlatego, zeby mie¢ pojecie, jak tez wygladajg ludzie,
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robigcy Swietne interesa. | rzeczywiscie, bunczuczna
mina tego jegomosci, jego zuchwate ruchy, bezceremo-
nialne zachowanie sie w obec kilku kobiet, ktérym to-
warzyszy, sg tak uderzajgce, ze ktoby nie wiedziat na-
wet, co on za jeden, pomysli sobie, ze to musi byé co$
oryginalnego.

Pan Szafrankiewicz jest przekonany, ze wcigz wy-
stepuje na scenie, a catem obejSciem daje poznaé, ze
wie i czuje, jako jest przedmiotem powszechnej uwagi.
Nawet zazdrosne spojrzenia i uSmiech ironii, ktoremi
czestuja go ludzie zdtciowego temperamentu—sprawia-
ja mu pewna przyjemnos¢. Majac za sobg powodzenie,
ma réwniez poczucie wkasnej wartosci i sity; idzie wiec
wsrdd tlumow z taka samg swobodg, jak dobry ptywak
rozpycha fale wody, po ktorej ptynie.

lle razy zdarzy sie zobaczy¢ podobnego szczesli-
wca, pomimowoli musi sobie cztowiek westchnaé, dla-
czego to na niego ten los nie padt. Zazdroscié, nie
zazdroszcze, ale ze przykro sie robi na sercu—tego nie
moge zaprzeczy¢. Ot, jednego nawet znatem baidzo
blizko, siedzieliSmy bowiem przez kilka lat na jednej
tawce szkolnej; tuz obok siebie. Daje stowo, nieraz
uczylem sie gruszki trzag$¢ na jego czuprynie, czestowa-
tem studenckiemi boksami, ani przypuszczajac, ze z tego
potulnego Szafranka (takeSmy go w szkotach nazywali)
wyrosnie kiedy$ meteor, robigcy Swietne interesa. Co
prawda, byto to dobre i uczynne chtopczysko: nie bronit
nigdy macza¢ piora w swoim katamarzu, podpowiadat
wybornie facing, grat nawet w maryasza pod fawka
w czasie historyi, ajak przyszio napisa¢ zadanie szkol-
ne, to Bog wie co obiecywat, aby mu tylko dopomodz.
Pamigtam raz, za rozwigzanie przykfadu z reguty fan-
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cuchowej pozyczyt mi na dwa tygodnie swdj cybulasty
zegarek, z ktérym paradowatem w domu wujenki, gdzie
mnie na $wieta zaproszono.

Szafrankiewdcz juz nie miat ojca, tylko matke
utrzymujaca sie z bardzo szczuplej emerytury, cos dwu-
stu ztotych polskich na rok. Pamietam i te panig, ko-
biete niezmiernie zywa, gadatliwg i uprzejma, wiecznie
zajetg cudzemi interesami, a szczegdlniej pandw i pan
lepszego towarzystwa. Z dobrem sercem, wylana i ustu-
zna dla swoich protektoréw, byta na kazde ich zawota-
nie. Zachoruje kto w domu, posyla sie zaraz po Sza-
fransig, a ona siedzi po catych nocach i pielegnuje sta-
bego jak siostra mitosierdzia. Wyjezdza kto$ na diuz-
szy czas—pani Szafrankiewiczowa obejmuje zarzad do-
mu i opieke nad dzieémi. Potrzeba o co$ sie wystarac,
wyszukaé stuzgca, dosta¢ forme na suknie lub okrycie,
pomodz szy¢ przed jakim balem— Szafransia zjawia sie
i powiada: ,,Dobrze taskawa pani prezesowo, ide, lece,
zrobie.” A mowi to z takg serdeczng ochota, z taka
dobroduszng gotowoscig, ze trudno nie lubi¢ takiej zycz-
liwej osoby i nie ceni¢ jej ustuznosci. Dopomagano
wiec biednej wdowie, jak kto mdgti czem mogt, dosé,
ze egzystowata i Alfredek sie uczyt i ubierat lepiej na-
wet od innych, majacych zamoznych rodzicéw.

Skutkiem ciggtego ocierania sie w lepszem towa-
rzystwie, Alfredek miat juz powierzchowno$¢ paniczyka,
co wiasnie koledzy poczytywali mu za grzech $miertel-
ny. Studenci, jak wiadomo, lubig pozowaé na burszéw
i demokratow, lubig str6j zaniedbany, szorstko$¢ w o-
bejsciu, wiec potrafig odczué¢ kazda chetke odrdzniania
sie, przesladujac takich z catg miodziercza zapalczywo-
§cig. Alfredek zawsze przychodzit do szkoty z wiosami
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starannie uczesanemi i wypomadowanemi, wiec tez ni©
bylo dnia, zeby mu podjakimbadZ pozorem nie rozczo-
chrano owej fryzury. Szafranek sie bronit i awantury
wyprawiat, ale to nic nie pomogto, bo zawsze wygladat
z temi wlosami jak straszydto.

SkonczyliSmy gimnazyum; ja z pierwszg nagroda,
a on ledwie ze przelazt piecem —i potem kazdy w swoja
strone. Mnie sie zdawato, Ze za pare lat powinienem
zosta¢ co najmniej ministrem, a Szafranek ol$niony
moja nagroda powiada:

= Mama chce, zebym poszedt na aplikanta do
trybunatu i z czasem jak nieboszczyk ojciec zostat ar-
chiwista... Mama mdwi, ze to jest bardzo dobre miej-
sce, bo co piec lat dwiescie ztotych dodatku.

Wzruszytem ramionami, litujgc sie nad takg skro-
mnos$cig zadan Alfreda, jednak pozegnaliSmy sie jako
serdeczni przyjaciele.

W sze$¢ czy siedm lat potem, jestem ja w War-
szawie, a odszukawszy Kilku z dawniejszych kolegdw,
idziemy na $niadanie. Gaweda idzie o tern i o owern,
jak zwykle miedzy przyjaciotmi, ktorzy sie kilka lat nie
widzieli, az tu jeden z nich powiada:

— Kto zrobit karyere, to Szafranek!.. Pamieg-
tasz, ten wylizany zawsze Alfredek...

— C0z, zostat juz archiwistg? Przypominam so-
bie, ze bylo to jedyne jego marzenie.

— Ale gdziez tam!  Ozenit sie z jaka$ kupcowna,
i wziat sto piecdziesiat tysiecy posagu!

— Powiedzciez mi jak sie to stato?—mowie za-
ciekawiony.—Toz to taki niemowa...

Aplikowal w sadzie i jednocze$nie pisat w kan-
,celaryi jednego mecenasa. Tam poznat matke swej
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przysztej, wdowe po kupcu, ktorej sprawy prowadzit
mecenas. Otdz tak jako$ umiat sie koto nich zakrecic,
ze przed dwoma miesigcami ozenit sie i basta... Teraz
mieszka sobie jako hrabia, zajmuje sze$¢ pokoi na Kra-
kowskiem-przedmiesciu, i stysze robi $wietne interesa...
Anibys$go poznat, taki sie zrobit rezolutny, imponujacy...

Rozpytawszy sie kolegdw o mieszkanie Szafran-
kiewicza, ide ja tego samego dnia do niego. W przed-
pokoju siedzi lokaj w kamaszach, daje stowo, w piasko-
wej liberyi z opietemi tydkami i powiada mi:

— Prosze pana o nazwisko.

— ldZze precz, ja ci sie pytam, czy pan jest
w domu?

— Jest—mowi, zastepujac drzwi swojg lokajska
osobg — ale zajety i nie kazat nikogo wpuszczczac bez
meldowania.

Chciatem sie juz wréci¢ — jednak ciekawo$¢ prze-
mogta. Daje wiec bilet i czekam juz troche zty.

Za chwile wypada m6j kolega caty rozpromienio-
ny i chwyta oburgcz z taka sitg, ze ledwie mnie nie
udusi...

— C0z u kaduka znaczy ten drab w kamaszach
i to meldowanie?—mrucze, idac prowadzony pod reke
przez wielki salon jadalny do gabinetu.

— Musiatem to zrobic—ttumaczy sie nieco zakto-
potany—bo tak mie rozni ludzie nachodza, ze niepodo-
bna sie opedzi¢... Acb, nie uwierzysz, coja mam inte-
resow!

— Styszatem—przerywam —os ci poszczescit przez
ozenienie...

— Ech, drobnostka, taki posag. Ja potem juz zro-
bitem pare intereséw dosy¢ korzystnych... Wczoraj na-
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przyktad kupitem majatek na Podlasiu, siedmdziesiat
wiok, ale to méwie ci majatek catg geba...

W gabinecie zastaliSmy kilka osdb. Jaki$ malenki
jegomos$¢ z miodg r6zowsg twarzg lecz catkiem siwy, sie-
dzi przy biurku i co$ otowkiem notuje. Gruby zyd na
pot cywilizowany z karkiem poteznym i czerwonym jak-
by u wotu, rozpiera sie na kanapie i dmucha ustami,
jakby mu tam w piersiach miechy pracowaty. Dwdch
innych takze zyddw, jeden wkurteczce popielatej i wta-
kichze krotkich majteczkach, drugi w chatacie jeszcze,
cienki, chudy, o zotej cerze z rozstrzepiong brodg—
stojg przy drzwiach oparci na laskach, widocznie to sg
faktorowie.

Alfred przedstawit mie owemu ré6zowemu jegomo-
§ci z siwemi wiosami, ale nie dostyszatem nazwiska.
Zdaje sig, byl to sprzedajacy 6w majatek nazywat sie
Dychawica, bo to nazwisko ciggle sie powtarzato w roz-
mowie. Przeprosiwszy mig, ze musi jeszcze kilka minut
pomowic¢ z tymi panami, wyprowadzit do sasiedniego sa-
lonu, gdzie zajgwszy miejsce na fotelu, zaczatem prze-
rzuca¢ lezace na stoliku albumy. Z pochwyconego toku
rozmowy domyslitem sig, ze tym panom chodzito jeszcze
0 kupno zostajgcego w Dychawicy inwentarza, bo ciggle
targowano sie o krowy, konie, owce i inne ruchomosci.
Zauwazytem jednak, iz Alfredek trzymat sie twardo
w cenie, ktorg ofiarowatl, bo czesto zydek w popielatej
kurteczce odciggat go na bok, wiasnie ku drzwiom
otwartym salonu, w ktdrym siedziatem, i z calg giesty-
kulacya swoich dziesieciu chudych i brudnych palcdw,
migajac przed oczami Alfredka, przektadat, Ze nie po-
winien by¢ tak upartym.

— Co jasnie pan dat zadatku, te glupie trzy ty-
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sigce rubléw!—moéwi zyd, robigc z postawy znak zapyta-
nia. — Ja jasnie panu powiadam, co on w godzine odda
podwdjny zadatek, na moje uczciwos¢, bo ja moge mu
nastreczy¢ kupca, ktéry da zaraz dwadzieScia tysiecy
wiecej za Dychawice...

— To mu daj!'—odpowiada z usmiechem Szafran-
kiewicz.

— .Takto? jasnie pan mysli, co Winower jest ta-
ki zyd fapserdak! Jasnie pan sie myli. Winower jest
zyd honorowy i komu ja stuze, to stuze uczciwie... Co
jasnie panu ote krowe idzie dla mamki... Niech on
wybierze... Mainka to zawsze jest taka stuga, co ona
panicza karmi... to panstwo dla niej zawsze rarytne...
Niech jasnie pan nie bedzie taki koziot, ja jasnie panu
kaze da¢ te krowe.. Albo te bryczke, co on nig chce
wyjechaé... Jak to mozna zeby on na cudzym wdzku
z swoich dobr wyjezdzat... To niepieknie... Wszystkie
sgsiady powiedzieliby, ze nowy dziedzic nie jest szlach-
cic...

— Nie wiem jak tam skonczyli z tg krowg i bry-
czka, ale sprzeczali sie jeszcze dos$¢ dtugo, a ja przez
ten czas miatem sposobnos¢ przypatrzenia sie lepiej mo-
jemu szczesliwcowi. Zmezniat, urdst i zmienit sie nie
do poznania. AViecdj niz $redniego wzrostu, barczysty,
z widoczng tendencyg do tycia, pan Alfred ma twarz
duza, pulchna, o Sniadej cerze, na ktdrej para duzych
nieco wypuklych oczu zdaje sie biegac tu i tam jak czé-
tenko tkackie wtrekach mistrza. Witosy ma ostrzyzo-
ne krétko, wasiki czarne z wegierska zakrecone, a tu
i owdzie sterczace szczotkg kepki wiosdéw kazg sie do-
mysla¢, ze méj Alfredek znajduje sie w stadyum za-
puszczenia obywatelskiej brody. Patrzac na jego zywo

«
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ruchy, czeste ogryzanie paznogci i te dziarskos¢ wiasci-
wa wytresowanym podoficerom, nie mogtem pojaé, jak
to wszystko wyrobito sie u owego nieruchomego i leniwie
spogladajgcego niegdy$ Szafranka... Ha, widocznie po-
wodzenie sprowadza takg metamorfoze.

— Ot6z tak jestem od rana do ciemnej nocy!'—
wota, wpadajac do salonu i rzucajac sie na fotel p. Sza-
frankiewicz!—Palze mdj drogi... doskonate cygara, sam
sprowadzitem z Hamburga... A moze papierosa... praw-
dziwe tureckie, z Odesy, jak honor kocham...

— Wiec idzie ci dobrze?

— Az sie boje potwierdzi¢, zebym w ztg godzine
nie wymowit... Samo szczescie pakuje mi sie drzwiami
i oknami... Dychawica to panski majatek, patac, park,
oranzerye, historye, pomniki—las, maka, tgka, ryby,
grzyby...

— No, ale sam nie myslisz gospodarowac?

— | owszem, przenosze sie za pare tygodni. Patrz,
juz brode zapuszczam i ubranie sobie sprawitem gospo-
darskie... kurtka z wielbtgdziego sukna... co, dobra?—
mowi, podajgc mi fatd owej do sprébowania.

Alez ty nigdy nie byle$ na wsi, nie masz wy-
obrazenia...

Paradny jeste$ kolezko! — odpowiada, uderza-
jac mie krotochwilnie po ramieniu... Wam szlachcie to
sie zdaje, ze tylko wy sie rodzicie gospodarzami... Wiel-
ka madros¢ to wasze gospodarstwo, na ktérem zna sie

kazdy chtop prosty... Zora€, zasiaé, zebrac... wielka
sztuka...

Chciatem zaprzeczy¢, ale nie pozwolit mi przyjs¢
do stowa.



— Wiem, wiem, co chcesz powiedzie¢: nauka, che-
mia, sktad ziemi, hodowla inwentarza... meteorologia...

— Tak, tak... i...

— Ot6z wszystko tu mam i wiem i umiem—prze-
rywa, chwytajac kilka ksigzek ze stotu, ktore skilada
przedemna. Smiejesz sie... no zobaczysz... Niby to ja
nie znam szlachty naszej! Albo ona co czyta, co wie,
a do tego jeszcze glowy szalenie konserwatywne. Jak
cztowiek ma odrobine tu a petno tu—dodaje, pokazujac
na czoto i kieszeh —to catg umiejetnos¢ gospodarska
posiada. Ja juz od dwdch tygodni wertuje, czytam, ro-
bie notatki i kombinuje... Patrz, to sg probki mojej
ziemi z Dychawicy—moéwi, stawiajgc przedemna kilka
szklanek napetnionych woda, na spodzie ktérych czer-
niejg osady ziemne.—Tu masz caty skfad jak na dioni,
ile piasku, ile gliny, a ile pruchnicy... Prawda, Zze sto-
sunek tej ostatniej bardzo pomysiny... A tu masz mar-
giel... hm, hm, jaki margiel... bedzie z niego cement, ja
ci powiadam... bedzie. Pobitem préby!... | wtej fla-
szeczce, zgadnij co?

— Woda—mowig, patrzac na czysty kolor ptynu.

— Woda? ja wiem ze woda, ale prosze cie, powa-
chaj...

Wacham—nic nie czuje.

— Lepiej powachaj i pomysl, co ci ten zapach
przypomina...

— Jakby siarke czy cos...

«— Aha, czy cos... Otdz to cos$ jest zelazo... Ko-
perwas czu¢, prawda, sprébuj!

Sprobowatem, rzeczywiscie woda ma pewien smak
cierpki, przypominajacy atrament.

— Woda mineralna... ale prosze cig, cicho, sza,
ho dopiero spisaliSmy punkta przedugodne i gotéw sie



Szuberski zrzucié... A trzeba ci wiedzie¢, ze to jest
fines obywatel i mysli, ze mnie orznat... a tymczasem ja
jemu pokaze...

Napomkngtem co$ o sobie i chciatem sie wywne-
trzy¢, jak mi sie powodzi, lecz on ani styszy tego, tylko
wcigz swoje:

— Glupiec, zostawit mi sto tysiecy na wyplate
w sposéb amortyzacyjny na lat trzydziesci...

— A bedziesz miat fundusze na naktady?—odzy-
wam sie nieSmiato, bo jakkolwiek nie znam sie na go-
spodarstwie, jednak ciggle odbijaty mi sie o uszy te na-
kiady...

Usmiechnat sie troche ironicznie, litujgc sie nad
mojg dobrodusznoscia:

— Pieniedzy ile chce, moge mie¢ na zawotanie.
Ale ja cudzych nie potrzebuje, bo dwie trzecie szacunku
zostaje przy gruncie. . Widziate$ tego grubego zyda
w gabinecie?

— Widziatem, tego co ciezko oddycha...

— Niech on oddycha jak chce, ale to Krezus sie-
dlecki. On takze jest wierzycielem Dychawicy, i chciat-
by zostawi¢ dalej swojg sume, ale ja nie glupi, baares
Geld mosci panie.

RozmawialiSmy jeszcze w ten sposob cate pét go-
dziny, to jest wiasciwie on moéwit, zmuszajac mie co
pare sekund do potakiwania, gdy rozwijat Swietne pla-
ny wzgledem owej Dychawicy. Potem recytowat o in-
nych korzystnych propozycyach, a wszystkie coraz bar-
dziej Swietne i kapitalne.

— Ot, dzi$ rano kupitem na wspotke dwadziescia,
tysiecy sztuk debow na wywoz do Francyi...

— A obejrzate$ te deby? — przerywam, jako tro-



che w tej sprawie kompetentny, zajmujac bowiem posa-
de w lednictwie rzagdowem, mialem pretensye, ze sie
znam troche na drzewie.

— Zlituj sie, ktézby sie w takie drobnostki wda-
wal... Przystali mi probke, postatem do Paryza, od-
pisali, ile mozna wzig¢ za metr kubiczny, a potem ra-
chunek, fracht, tego, obrobienie, Sciecie, pitowanie i wy-
padto, ze bedziemy mieli zysku dwa ruble na sztuce.

Podziw moj nad szczesciem kolegi coraz bardziej
rést, wiec nie zdajac sobie sprawy dlaczego, jednak czu-
tem wr giebi duszy pewien zal do losu, jak to jednym
szyda gola, a mnie i brzytwy nie chca,

ISla dworze juz mrok zapadat, w salonie zrobito
sie ciemno, a mdj Alfrectek rozwodzi sie i wywnetrza
nie tyle przedemng ile przed sobg samym-—nie zwaza
bowiem na moje skromne uwagi, jakie od czasu do czasu
wtragce do rozmowy.

— Co, juz chcesz i§¢?—zapytuje, widzac, ze pod-
nosze sie z kanapy i szukam oczami kapelusza. —Ale
prosze cie nie spiesz sie, co ci tak pilnego! Jeszcze ci
wiele rzeczy nie powiedziatem... No usigdz, prosze cie,
tak dawno sie nie widzieliSmy... Pozwdl niech sie na-
ciesze toba... Kaze poda¢ herbate... co, dobrze? Na-
pijemy sie, a mam pyszny gatunek, wprost z Kiachty...

— Mozeby$ mnie zaprezentowat zonie?—odzywam
sie, ciekawy pozna¢ te uszczesliwiong przez Alfreda
osobe.

Dostrzegtem, ze ta propozycya troche go zakto-
potata.

— Jak chcesz, to dobrze, i owszem,. Ale ja
z kobietami nie lubie rozmawiac, one tylko drobnostka-
mi zajete...
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Zawotat na stuzacego, co$ mu szepnat, przynie-
siono lampe, ale od tej chwili stracit juz na rezonie.
Dano znaé, ze do herbaty nakryto, wiec biorgc mie pod
reke, prosi do jadalnego pokoju.

Widzisz, moja zona—szepcze, nachylajgc sie
ku mnie  nie jest tak bardzo, tak troche to z miesz-
czan... I ale kocha mnie szalenie, uczciwosci kobie-
ta... Ja dla niej jestem wyrocznia... Bogiem...

— Szczesliwy z ciebie cziowiek...

No tak, nie moge narzekac... Jednak ja mysle,
Ze ona sie wyrobi i oSmieli, jak wejdzie w porzadne to-
warzystwa. Dotad nie bardzo miatem czas nig sie zaj-
mowac... Matka takze poczciwina sobie, troche naiwna
i taka skapa mowie ci, ze az piszczy... Ale szanuje mnie
ogromnie i zupetnie ufa...

Jadalny pokoj jest obszerny, pomimo to tak za-
pchany kosztownemi meblami, ze trudno przej$¢ do sto-
tu. Kolosalnej wielkosci debowy kredens ciagnie sie
przez calg Sciane, na wierzchu ma ustawione popiersia
gipsowe. Na $rodku stot owalny, koto niego dwanascie
krzeset w stylu gotyckim z tak Wysokiem i spiczasto za-
konczonem oparciem, ze znalaziszy sie miedzy niemi
zdawato mi sie, ze jestem na dachu kolonskiej katedry
a kotlo mnie pietrza sie szczyty smuklych- wiezyczek.
Nad stolem wisi wielka baniasta i btyszczaca lampa,
rzucajgca dos¢ przy¢mione $Swiatto na calg zastawe do
kolacyi.

MGj przyjaciel i kolega szkolny pan N., oby-
watel z Radomskiego—odzywa sie Alfred, zatrzymujac
przy stole...

Czy z powodu ciemnosci, czy tez matego wzrostu
obu dam znajdujacych sie w pokoju, nie mogtem ich do-
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strzech, dopiero gdy sie co$ ruszyto przed oczami, spo-
strzegtem dwie podobniuterikie glowy, umieszczone pod
dwoma wiezyczkami krzeset gotyckich. Albo stot byt
za wysoki dla nich, albo one nie dorosty do niego, dosc¢,
ze tylko widziatem same glowy.

Dostrzegtem, ze Alfredek bacznie obserwowat,
jakie tez na mnie zrobig, wrazenie jego damy, wiec
uzbrojony w powage udatem, ze ta kartowato$¢ pan
wcale mnie nie zadziwia.

Matka i corka sg nadzwyczaj podobne do siebie
i wzrostem i wyrazem twarzy. Widziatem duzo kobiet,
ale te wydaty mi sie najmniej tadne. Czola szerokie,
oczy okragte i dziwnie Swiecace, nosy cienkie, spuszcza-
jace sie haczykowato, a jezeli jest jaka réznica miedzy
starszg a mlodszg, to chyha ta, ze cera pani Alfredowej
nieco $wiezsza od cery matki i ze gtowa matki ma cze-
pek podwigzany pod brodg, a cérka ubranko aksamitne.
Nawet kolor sukien majg jednakowo szary i rowng ilos¢
Swiecidel ziotych, jak sie zdaje umyslnie i napredce
wiozonych, bo jeden kolczyk pani Alfredowej siedzi
w uchu jeszcze nie zapiety.

Umieszczono mig obok pani Alfredowej, i ta zaraz
rozpoczeta ze mng urzedowsg rozmowre.

— Pan dawno mieszka na wsi?

— Od czasu wyjscia ze szkot.

— Musi pan by¢ szczesliwy. Prawda ze na wsi
jest bardzo przyjemne zycie. Swoboda zupetna... | my
sie wyprowadzamy na wies$, Fredzio kupit majatek...

— Moéwit mi, ze bardzo nawet korzystnie.

— Tylko tak brzydko sie nazywa, Dychawica, do-
daje matka.—Dotad jeszcze nie moge temu wierzy¢, iz
mamy mieszka¢ w Dychawicy...



— Powiedzialem mameczce—dodaje Alfred, pod-
krecajgc lampe, zeby sie jasniej palita—ze postaram sie
0 zmiane tej nazwy.

— Mdj Fredziu, zréb to... Mama tak sie mar-
twi... Prawda panie, ze na wsi sg bardzo przyjemne
sgsiedztwa i bez zadnej subiekcyi. Ma sie swdj powoz
1konie, tyle kurczat, $mietany i owocow. U nas jest
oranzerya nawet, prawda Fredziu, ze jest i to drugie
jakze sie nazywa, trop... tryp... czy trap...

— Treibhaus...—odpowiada maz.

— Aha treibhaus, gdzie ananasy sie rodza... i cy-
tryny mozna mie¢ swoje, tylko podobno kwasne...

— M0} Fredziu czego tak podkrecasz lampe—
odzywa sie mama—mnie blask ten razi.

— Kiedy ciemno w pokoju...

— Dosy¢ Swiatha... bardzo dosyc...

— Ja tez ciesze sie jak dziecko z tego wyprowa-
dzenia na wies—mowi dalej Alfredowa—Fredzio zosta-
nie obywatelem... Dlaczego Fredeczku nie poczestujesz
pana cygarem?... Moze pan pali¢, ja jestem przyzwy-
czajona.

A widzac, ze maz jako$ kreci sie zaklopotany
i wcigz zaglada do sasiedniego pokoju, zapewne zeby
dawano kolacye, zrywa sie sama z krzesta, biegnie do
stojacej w kacie szafeczki, przynosi paczke z cygarami,
czestuje, zapala zapatke i mimo energicznego oporu
z mej strony, przytyka mi do cygara.

— Anielciu kochanie... Piotr by panu podat, ty
nie umiesz.

— Otdéz umiem, prawda panie, ze umiem—odpo-
wiada na to z usmiechem.—I chociaz nie jestem obywa-
telkg, potrafie by¢ goscinna... Fredziu, to Radomskie



gdzie pan mieszka, niedaleko od Dychawicy? Musimy
sie zapozna¢ blizej z paniskg rodzina.

— O daleko—odpowiadam—ypewnie mil dwadzie-
Scia kilka...

— No, ale w zimie sanng mdgtby pan przyje-
chac... bardzobym sobie zyczyta...

— Wdzieczny pani jestem — odzywam sie z ukilo-
nem—ale ja w zimie najwiecej mam zajecia.

— Co6z tam panowie na wsi mogg mie€ za zajecia,
jezeli ma sie stuzbe, ekonoma, rzgdce, to oni wyrecza...

— Ja prosze pani, niemam sie kim wyreczyc.
W zimie odbywa sie ciecie lasu, musze sam pilnowac,
bo za to ptaca, a nadle$ny czesto rewiduje.

— Wiec pan tylko lasem gospodaruje?

— Tak pani i to nie swoim, tylko rzadowym.

— Jakto? pan nie jeste$ obywatelem?

— Jestem w stuzbie rzadowej jako lesniczy...

— A ja mysSlatam, ze pan... Fredziu, zdaje mi
sie take$ prezentowat...

— Wiec juz nie gospodarujecie?— pyta zdziwio-
ny Alfred. — Wiedziatem, ze rodzice twoi mieszkali na
wsi; pamietasz, jakie to ze Swigt przywozite$ wyborne
placki z serem?

— Byto to, ale ojciec juz dawno zwinat gospodar-
stwo... Dzierzawa sie nie opfacata, i teraz mieszkajg ro-
dzice razem zemna...

Widziatem, ze ta wiadomo$é bardzo zte wrazenie
zrobita na pani Alfredowej, bo zaraz umilkia, spoj-
rzawszy znaczaco na matke krzatajgcg sie koto stotu.
Zato przysunat sie do mnie Alfred i dopiero teraz przy-
pomniat sobie, ze wypada i mie zapytaé, jak mi sie po-
wodzi?

A. Wilczynski—Tom XIX. 2

i IMIWERSYiCCKA i
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— C6z moze by¢ za powodzenie w stuzbie lesnej!
Zostatem w przesztym roku lesniczym, mam tysigc dwie-
Scie zlotych pensyi, mieszkanie opat i pietnascie mor-
géw gruntu...

— Zdaje mi sie, Fredziu — wtraca pani zupetnie
juz innym tonem — Ze nasz le$niczy w Dychawicy bierze
cos tyle, czy nawet wiecej...

— Nasz co innego, a pan Stanistaw co innego...

— Myslatam, ze to jedno.. Ja nigdy w zyciu
nie chciatabym mieszkac w lesie... i jeszcze stuzy€. Fre-
dzio nie stuzyt nikomu, a tylko byt arferysta, to jak je-
dna pani powiedziata mi to stowo, myslatam, ze sie spa-
le ze wstydu...

— Aferzystg—poprawia jg matzonek.

— Wszystko jedno—mowi dalej—czy arfista, czy
tam aferzysta, to pamietasz, sptakatam sig i koniecznie
prositam, zebys jaki majatek kupit... Obywatel to przy-
najmniej jakie$ stanowisko.

Tymczasem Ow facet w kamaszach i biatych ba-
wetnianych rekawiczkach przynidst potmisek, a starsza
pani zabrata sie do jego mustrowania. Szanowny Pa-
wet czy Piotr w kamaszach, widocznie nie bardzo byt
obznajmiony ze stuzbg, bo pani co minute ciggneta go
za rekaw i popychata, z ktérej strony ma podawac pot-
misek. Na czoto jego kroplisty pot wystepowat; i znac
byto, ze wiele go kosztowata ta stuzba. Nawiasem po-
wiem, ze poledwica czarna byla jak wegiel, matka za$
pani Szafrankiewiczowej tak mato musi mie¢ zaufania
do wstrzemieZliwosci Piotra, ze krok w krok chodzi za
nim i za poétmiskiem do kredensu. Toz samo jest z cu-
kiernicg i arakiem przy nalewaniu herbaty, dlatego be-

»



dac zajeta kontrolg lokaja, nad ktérym ciagle co$ po-
mrukuje, wcale nie wtraca sie¢ do naszej rozmowy.

A i ta rozmowa nie idzie nam gladko; pani Alfre-
dowa zmienita ton uprzejmy i odzywa sie juz ledwo pot-
stéwkami, gdy przeciwnie pan Alfred, widocznie zeno-
wany chtodnem obejSciem Zzony, stara sie grzecznoscia
jej zte usposobienie dla mnie wynagrodzi¢.

— Widzisz Anielko—odzywa sie do niej—Stani-
staw byt najpierwszym uczniem w szkotach, aja choc
miatem zdolnosci, to zwyczajnie troche sie zaniedby-
watem...

— Slyszatam to nieraz, ze szkolne geniusze po-
Znigj czesto zawodza...

— Ma pani racye — wtragcam i ja. — Na $wiocie
lepszy tut szczescia, jak moéwi przystowie—niz funt ro-
zumu...

— No, przyznasz—zecze Alfred—ze moéwi przez
ciebie uprzedzenie, bo przecie i do interesow trzeba
mie¢ rozum. Tylko uwazasz, zdolnosci ludzkie w pra-
ktycznym zyciu zwykle biorg dwojaki kierunek. Jedni
znakomici sg w teoryi i tych bym przeznaczat na profe-
soréw, drudzy znowu zdolnosci swoje stosujg do celéw
praktycznych...

— Wszystkie teorye — méwig ja —dobre sg jako
teorye, bo naprzykiad zrobze co w mojem potozeniu!
Nie majac majatku, lecz przeciwnie obowiazki wzgle-
dem rodziny, musiatem brac zajecie, ktore byto na brze-
gu, a jak cztowiek raz zagalopuje sie w pewnym kierun-
ku, to trudno sie cofa¢ i szuka¢ nowej drogi... Okoli-
cznosci czestokro¢ Scierajg nietylko zdolnosci, ale nawet
geniusze...
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— Nie uwierzysz Stasiu, jak mie zasmuca twoje
potozenie...

— Nie klopocz sig, mnie jest z tern dobrze, malo
potrzebuje.

— Ale moj drogi, za 1200 zlotych rocznie zy¢
gdzie$ tam w lesie, to nedza... Czekaj, my tu wymysli-
my co$ dla ciebie... Anielko, prosze cie, azeby go tak
ozeni¢ gdzie, he?... Masz tyle krewnych i znajomych,
co? Doskonale... A wiesz co—zawota klasngwszy w re-
ce—Pranial... Wybornie, musimy go ozeni¢ z Frania,..

Pani spojrzata uwaznie w mojg strong, jakby
chciata oceni¢, czy moge by¢ odpowiednim dla owej
Frani, on za$ uszczesliwiony ze swego projektu zaczyna
mi w bardzo ozywiony sposéb rozpowiadaé, jaki to ro-
dzice Frani posiadajg majatek, co wart ich browar pi-
wny, co warte sg kamienice, ile jest dzieci i t. p.

«— Prawda Anielko — mowi, zwracajgc sie pie-
szczotliwie do zony—ty jak zechcesz, to pokierujesz tak
sprawg, ze bedziemy mieli Stasia w naszej rodzinie.
Wierz mi, on wart jest tego, serce ztote i z dobrej szla-
checkiej rodziny... A wtedy, mdj szanowny kolego, pu-
szczamy w trgbe urzad za tysigc dwiescie ztotych i ra-
zem bedziemy robili interesa.

Pani widocznie pochlebiato oddawanie mig pod jej
opieke, bo zaraz wystgpita z radami, gdzie i jak wypa-
datoby pozna¢ sie z panng Franciszka, co ona lubi
a czego nie lubi, i pod jakim pozorem mogtbym jutro
ztozy¢ wizyte jej rodzicom.

Niestety niepodobna mi byto korzystac z takiej zy-
czliwosci pani Anieli, bo jutro pociagiem rannym mu-
siatem wraca¢ do domu, zatem rzecz calg musieli$my
odtozy¢ do czasu kiedy panstwo Alfredowie, urzadziw-



szy sie w Dychawicy, zaprosza Franie do siebie, a mnie
dadzg zna¢, zebym przyjechat poznac sie, zakocha¢ i na-
turalnie ozeni¢. W pogadance przyjacielskiej takie rze-
czy nadzwyczaj tatwo sie urzadzaja.

Po wyjsciu z domu panstwa Alfredow przyznaje,
ze ta propozycya jego nieco mie zajeta. Powodzenie
kolegi i to jeszcze takiego, ktdregosSmy uwazali za hetke
petelke, podraznito mojg mito$¢ whasng. Jakto, mysle
sobie, jemu sie udato, a jabym nie potrafit? On dzisiaj
pan calg geba, ma stanowisko miedzy ludZmi, aja ra-
zem z sosnami w lesie mam butwie¢, klepigc biede do
Smierci? Przyznaje, ze wtej chwili czulem sie podra-
znionym do tego stopnia, ze osoba panny Franciszki na-
wet na mysl mi nie przyszta. Ha, byle nie straszydto
jakie, to przeciez damy sobie rade—wyidealizowana mi-
t08¢ ksigzkowa jest niedorzecznoscig w zyciu prakty-
cznemu Lecz kiedym przyszedt do hotelu i potozywszy
sie do t6zka, puscitem wodze rozmys$laniom, owa karye-
ra ozenienia zaczela mie opuszczac, a poczucie osobistej
godnosci brato gore. Smiatem sie ze swoich pragnien
i paplaniny Alfreda, pozujacego na cztowieka z wielkie-
go Swiata, ktdrego puszczanie tego rodzaju frazesow
i obietnic nic a nic nie kosztuje. Obiecanka cacanka,
a glupiemu rado$¢. Kto tam na seryo chce sie klopo-
ta¢ sprawami drugich, kiedy jemu jest dobrze. Ot, pu-
szcza sie dym w oczy, aby uchodzi¢ za protektoral...

| rzeczywiscie tak byto ze mna. Przeszedt jeden
rok i drugi, a Alfred, chociaz tak uroczyscie zanotowat
sobie mdj adres w pugilaresie, nie napisat ani stowa,
wiec i cata ta historya wywietrzata mi z glowy. Az tu
jednego dnia na wiosng, dostaje krétkie wezwanie od
niego:
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»Kochany Stasiu, przyjezdzaj do Dychawicy, ocze-
kuje cie z upragnieniem... Nie mysl, ze zapomniatem
0 naszym projekcie —wiasnie teraz mam dla ciebie cos,
0 czém dowiesz sie, jak przyjedziesz, a przytem chciat-
bym zasiegnag¢ rady twej w pewnym interesie lasowym
1licze na ciebie jak na Zawisze...”

Wahatem sie dlugo, czy jechac czy nie jechaé, ho
to dwadziescia kilka mil opetanej drogi i koszta podré-
zy do$¢ znaczne jak na moje fundusze, lecz poczciwa
matka, ktorej kiedy$ o tych projektach Alfreda wspo-
minatem, powiada:

— Jedz, m¢j drogi synu, jedz! Kto wie co komu
przeznaczone, a szczescie niezwykto dwa razy w zyciu
pukaé do chaty...

Chociaz tedy z niechecig, jednak puscitem sie wte
daleka podréz, a co zobaczylem i dowiedziatem sie
o Swietnych interesach Alfreda, wiernie opowiem czytel-
nikom.



Mania kupowania duzych majgtkéw’ z malemi fun-
duszami byta u nas dawniej tak powszechna, ze w tej
okolicy, gdzie lezy Dychawica Alfreda, nie byto wsi ani
folwarku, ktoryby diuzej jak pie€ lat wjednem reku
pozostawat. Luzowrali sie wiasciciele jak zotnierze na
arenie, kazdy forsowat sie z poczatku, lecz spostrzegt-
szy, ze to nie na jego sity, szukat takiego samego fryca
zeby sie pozby¢ obywatelstwa. Z rozpaczy nie przebie-
rano w $rodkach, wiec zamieniano sie na inne majatki
tub kamienice w Warszawie, a gdy juz bardzo przyci-
snefa bieda, parcelowano miedzy drobng szlachte, mie-
szczan i wloscian. Naturalnie, ze po takich operacyach
rzadko ktory wychodzit z catemi potami, ale zato naby-
wat tyle szacownych wiadomosci z gospodarstwa wiej-
skiego, o ktorych zapewne do grobowej deski nie za-
pomni.

Kto kiedy w zyciu kupowat majatek ziemski, to
przyzna, ze niema na Swiecie wiecej grzecznych i go-
scinnych ludzi, jak sg niemi sprzedajacy. Kupujacy,
a jeszcze dobrze rekomendowany przez faktorow, jest



niezmiernie szacowng osobistoscig; panie znajdujg go
mitym, panowie rozumnym i wytrawnym, a tak bywaja
sktonni do wszelkich ustepstw, ze w dwoch stowach mo-
ga z ceny spuszcza¢ tysigce pomijajgc wszelkie drobno-
stki, jak to sie dzia¢ powinno miedzy porzadnymi i uczci-
wymi ludZmi.

Jota wjote odbyia sie taz sama historya z Dycha-
wicg, jedng z tycli chudych szkap, z ktdrych juz dosy¢
Smiatkéw z nadwerezonemi bokami pospadato. Zajmo-
wata co$ siedemdziesigt wtdk rozciggnietych na znacznej
przestrzeni w figurze majacej na mapie rézne esy flore-
sy, niby zatoki, potwyspy i miedzymorza i do tego sto-
pnia imponujacej obszarem, ze dwanascie czy pietnascie
wsi innych z nig graniczylo. Po piaszczystych i kamie-
nistych wzgorkach widniaty przeSwiecajgce laski z reszt-
kami kartowatych sosen oszczedzonych siekierg zydow-
ska. Dolinami ciggnety sie moczary zaro$niete juz ol-
szyng—tu wiekszy tan dworski, tu kawat pol wioscian-
skich, a miedzy to wszystko wciska sie klinem obca po-
siadto$¢. Po polach narzucanych kamieniami jakby na
placu, gdzie ludzi kamienowano, ciggna sie wazkie pta-
ty tarniny, przy ktorych stercza wieksze gromady tak
zwanych kamienic. Tu polna grusza rozsiadta sie na
miedzy, tam zablgkata kepka brzeziny z dawnego lasu,
a sama rola odznacza sie taka wegetacya, ze wsrdd bia-
tego na niej zyta nie potrafi sie schowa¢ zwykty lega-
wiec, tropigcy skowronkow...

Poprzedni wiasciciele Dychawicy, ten sam jego-
mos$¢ z rozowg twarzg a biatemi wiosy, ktérego wow-
czas w gabinecie Alfreda spotkatem, przed ubraniem
w nig mojego kolegi, prawdziwie ledwie dyszat w owym
majatku...



Pan Anastazy, kiedy$ przedsiebiorca krycia da-
chéw w Warszawie—dopiero przed pieciu laty zamienit
z panem Zabskim kamienice przy ulicy Zelaznej na te
dobra. Powiadajg przyjaciele Zabskiego, ze kamienica
byta mniej wartg od Dychawicy, naturalnie biorgc obie
po potraceniu diugébw—ale pan Anastazy przysiegat sie
na wszystkie Swietosci, na Reginke i pragnienie zbawie-
nia wiecznego, ze jak on miat kamienice, to byt panem,
a jak licho i owa Reginka skusity go zeby przyszedt na
wies, to jest prawdziwym obywatelem, bo bez wielu rze-
czy musi sie obywa¢. Rozmowy takie, ma sie rozumie,
prowadzity sie tylko w gronie rodziny i blizkicli pizyja-
cidt, bo przed kupcem Dychawica bywata zawsze ztotem
jabtkiem.

Otdz juz ze trzy lata pan Anastazy krecit sie na
gwalt, zeby sie jako pozby¢ tego zlotego jabtka. Ro-
zestat opisy po wszystkich kantorach, jakie tylko istnia-
ty w Krélestwie, dawat ogtoszenia nawet do zagrani-
cznych gazet, probowat zamienia¢ sie¢ znowu na kamie-
nice, nawet na jakas$ wille w Wroctawiu, ktérg mu pe-
wien spekulant po wyczytaniu inseratu proponowat
lecz wszystkie te starania pozostaty bez skutku. Ka-
zdego roku w nadziei, ze teraz juz sprzeda obsiewat
pola jak dla kupca, to jest posladami, a ci kupcy zjez-
dzali sie do Dychawicy, niby do jakiego cudownego
miejsca, ogladali, krecili nosem, zjadali doskonate
obiadki, zajezdzali konie, ktéremi przez grzeczno$¢
trzeba ich hylo odsyta¢ do kolei, a w rezultacie  jaki$
bilecik z usprawiedliwieniem i rejterada od kupna.
Réwniez co roku na wiosne malowato sie na niebiesko
Sciany patacu (dwor w Dychawicy miat nazwe patacu),
bielito kamienie, ktéremi obtozony byt w pewnych od-
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stepach owalny gazon na dziedzincu, lepito sig i bielito
Sciany stajni cugowej, rozpinano dzikie wino po ganku—
aby ta Dychawica dla frycow miejskich jako$ animujaco
wygladata. Przyjezdzajacy jednak najprzdd brali sie
do ogladania pol i laséw, fak i pastwiska, a na owe szta-
chetki i malowidta nie zwracali uwagi.

— Zeby choé spojrzat na mojg prace — mowit
Z rozpaczg pan Anastazy po wyjezdzie pretendenta.—
I to mijest szlachta, ktdra nie ma zadnego poczucia,
co piekne... i to sg ludzie i filary nasze.

Pod jesien trzeciego roku juz z panem Anastazym
byto bardzo krucho; trzy raty Towarzystwa niezaptaco-
ne, licytacya wisi na karku; o podatki co drugi dzien
zjezdza wojt z pisarzem, opisujg meble, powozy, inwen-
tarze i krestencye. Arendarz miejscowy jak zty duch
siedziat przy midcce w stodole i brat zboze z pod cepdw.
ALiamko, Herszko, Szlomai kilku jeszcze innych z mia-
steczka realizowali swoje nalezytosci za migso, cukier
i inne potrzeby brane ze sklepdw, pierwotnym sposobem
zamiany za zyto, owies, i inne zboze, ktdre juz swoim
kosztem midcili  stowem, byla to rozpacz finansowm.

Najblizsi sgsiedzi, znajacy bardzo dobrze to poto-
zenie pana Anastazego, wydziwio sie nie mogli, zkad
mu dotagd starczy na zwykle utrzymanie domu i sute
Przyjmowanie gosci. Niedy 2zydzi w sgsiedniem mia-
steczku nie chcieli dawaé na kredyt juz soli, a konie
fornalskie padaty juz z gtodu, panie z Dychawicy para-
dowaty czworka wypasionych gniadoszow do kosciota,
a gdy sie pokazat wedrujacy kramarz z towarami, braty
od niego sprawunkéw za kilkadziesigt ztotych. Otdz
pod wzgledem dostawania pieniedzy na takie rzeczy
pan Anastazy byt mistrzem i tak umiat obatamucic



prostaczkow, majacych jaki$ grosz w kalecie, tak umiat
wymysli¢ jaki$ interes na ruinach, ze doprawdy warto
byto, aby go powotano na ministra finanséw tureckich.
To sprzedat miynek niby to z wieczystym malenkim
czynszem i cbapnat pare setek, to znalazt amatora na
propinacye, ktéra dopiero za rok lub dwa bedzie do
wziecia, to sprzedat chtopu ogréd lub kawat pustki i od
niego co$ wydobyt. Jak wiadomo, prosci ludzie sg bai-
clzo niedowierzajacy, i otwarta propozycya ich przeraza,
lecz kto im potrafi zaimponowac i da sie niejako zmusic¢
do zawarcia jakiej umowy—ten ich trzyma na swojej
wedce. Dlatego tez pan Anastazy nie lubit dtugo z ni-
mi dysputowac: ,chcesz, nie chcesz i idZ z Panem Bo-
giem”—i to skutkowato. A dopomagat mu w tern
dzielnie po za sceng pachciarz Jankiel, ktéry na podo-
bieristwo owych psdéw wytresowanych do szukania trufli,
wybornie wietrzyt, gdzie kto ma grosz jaki. Nie po-
trzebuje wreszcie objasnia¢, ze tego rodzaju interesa
odbywalty sie zawsze w tajemnicy, nie przez wzglad na
pana Anastazego, lecz dla spokoju samych interesantéw
i aby unikna¢ ludzkiej zazdrosci.

Na wiosne tego roku, w ktorym sie opowiadanie
nasze zaczyna, wypadto panu Anastazemu pojecha¢ do
Warszawy. Trapita go mocno zalegtos¢ rat asekura-
cyjnych od ubezpieczenia; z ktéremi nie mozna byto
zartowac.

— JedZ, jedZz-mowita zona—bo niechby sie czego
Boze bron spalito...

— Ech...—odpowiedziat na to z desperacka ming,
ogladajgc sie dokota—mozeby lepiej zeby sie spalito...
przynajmniej jestem ubezpieczony.

— No, ale trzeba raty zaptacic...



28 —

lo tez pilnuje sie i regestra porzadnie prowa-

dze, a jak ma przyjs¢ nieszczeScie, to niech przyjdzie.

Otdz, trzeba takiego szczescia dla niego (i ban-
kruci bowiem miewajg szczescie), ze wihasnie jadac do

arszawy, poznat sie w drodze z naszym znajomym,

panem Alfredem Szafrankiewiczem. A byto to juz po
ozenieniu sie jego z panng Anielg, wiasnie w epoce roz-
kwitu Swietnych intereséw i powzietej decyzyi na kupno
débr ziemskich. Pan Anastazy mimo blacharskiego
pochodzenia swego przyswoit sobie te dobrodusznie jo-
wialng powierzchowno$¢ szlachcica wiejskiego z zytkg
do gadulstwa.  Alfred réwniez lubi sie szasta¢ i chwa-
li¢ ze swoich spekulacyj, wiec bardzo predko i tatwo za-
wigzata sie¢ miedzy nimi pogawedka.

— Pan dobrodziej zkad?

A pan dobrodziej zkad?

Jade z majatku swego do Warszawy.

— A ja wilasnie oglgdatem majatek ziemski do
kupna...
. .. leraz wzimie? pyta Anastazy, przypatrujgc
si¢ lepiej towarzyszowi.

Dla mnie wszystko jedno, zima czy lato, bo ja
sie panie dobrodzieju na tem znam. Ale ten, ktory
ogladatem, wcale mi sie nie podobat. Dom mieszkalny
to jaka$ stomg pokryta chatupa, pozycya rowna, ze oko
nie ma na czem spoczaé, ogrod zaniedbany. Doprawdy
me rozumiem, jak ludzie majacy pretensye do czego$
lepszego, moga zy¢ i prosperowa¢ w podobnych razach ..
Panie faskawy, nie samym chlebem cztowiek zyje...

W oczach pana Anastazego pokazal sie szczegol-
niejszy biysk, poruszyt sie na tawce, jakby mu nowa
mysi przyszta do gtowy, a zobaczywszy iz pan Alfred
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wyjmuje papierosy z kieszeni, czempredzej dostaje za-
patke, pociera ja o rekaw i sam przytyka mu do owego
papierosa. Uprzejmos$¢ taka podobata sie kandydatowi
na obywatela, wiec prezentuje sie panu Anastazemu,
a ten nawzajem powiada mu, kto jest i zkad. Zaczjna-
ja rozmawiac juz Smielej; pan Anastazy wiecej stucha
niz mowi, Alfred znowu, wpadiszy na tor swoich intere-
sow i stosunkéw, rozwija przed nim catg ich Swietnosé
i wielkie sukcesa. Obywatel stucha, u$miecha sie, po-
takuje, a od czasu do czasu zachwyca sie rozumem mio-
dego spekulanta.

— A pan dobrodziej duzy chce kupi¢ majatek?

— To dla mnie wszystko jedno, duzy czy nawet
wielki za dwakro¢, p6t miliona, aby tylko co$ porzadne-
go i niedaleko od kolei. Bo cho¢ na state osiedli¢ sie
na wsi, jednak nie mysle porzuca¢ innych intereséw,
ani zakopywac sie tam gdzie$ na pustyni. Kupuje ma-
jatek, zeby mie¢ state locum i pozycye, ale ze Swiatem
cywilizowanym zrywac nie chce.

— Bo wiasnie widzi pan dobrodziej — odzywa sie
p. Anastazy — moze i ja bym miat do sprzedania maja-
tok. Lezy on o matg milke od stacyi, i jak mogtem
wymiarkowac inteneye pana dobrodzieja, kto wie czy nie
bytby jak raz dla niego.

— Przepraszam, a jak sie nazywa?

— Nie bardzo dzwiecznie, bo Dychawica AVielka,
ale daj Boze kazdemu mie¢ takg dychawice... Ztote
jabtko, panie dobrodzieju!

— Czekajno pan, cos, cos$ otéj Dychawicy czy
styszalem, czy tez dawat mi jaki$ faktor opis, lub czy-
tatem co$ w gazetach...



Ech to z pewnoscig nie 0 mojej—rzecze Anasta-
zy, usmiechajac sie obojetnie.—Dychawic panie jest kil-
ka w kraju. Jest w Lubelskiem Dychawica mokra, jest
sucha, jest podobno i ciezka, ale moja jest wielka i o niej
nie mdgt pan czytac, bo ja panie dobrodzieju nie wdaje
sie z faktorami i dotad zadnych krokéw o sprzedaz nie
robitem... Jest to majatek calg gebg panski: siedmdzie-
sigt Kilka widk, dwa folwarki, gorzelnia, browar, lasy,
faki, stawy, miyn, kamien do budowy i na drogi, i zeby
go wziety mtode rece zasobne, to znalazioby sie i wa-
pno, i cement i wody mineralne a nawet co wiecej.

= A dom?

Palac panie dobrodzieju: szesnhascie pokoi, sa-
lony, kaplica, a piwnice starodawne takie, ze bryczka
w cztery konie zawrdci!

— Ogrod jest?

— Park a nie ogréd. Oranzerya, stawy dwa
w tym ogrodzie, wyspa, mosty, historye, cho¢ to mosci
dobrodzieju nie tak utrzymane jak by¢ powinno, bo to
ja stary dawnej daty cztowiek nie do tego...

— | dlaczegéz pan dobrodziej chce sie pozby¢ tak
pieknego majatku.

— Dlaczego?—modwi gorzko sie usmiechajac pan
Anastazy—dzieci panie dobrodzieju, obowigzki. Corka
idzie za maz i zie€ patrzy, zeby co da¢, syn réwniez by
sie ozenit i poszedt na swoje—takze trzebaby dac.. Qj
ciezko to, ciezko rozstawac sie z tg ziemig, w ktorej pot
krwawy cztowiek zakopat, ale cdz robi¢! Dlatego ocia-
gam sie juz ze trzy lata, a moze, a moze, jako$ sie uto-
2y, lecz serce boli patrze¢, jak dzieci sie marnuja.

— Kto wie, mozeby mi sie i spodobal—odzywa sie
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na to, udajac obojetnego pan Alfred —i zeby pan do-
brodziej dat mi opis...

— Te opisy to na licha sie zdaty. Ot, niech pan
dobrodziej przyjedzie kiedy sam, obejrzy, to bedzie naj-
lepiej... A i moja zona sie ucieszy, jak pozna tak mite-
go i rozumnego cztowieka, bo Reginka jest bardzo wy-
ksztatcona osoba... nawet pisze czasami do gazet... ale
to sza... Dwie godziny jazdy koleja, p6t godziny konmi,
to jakby spacer...

— A te wody mineralne, to jakie?

— Ech, kto tam wie—odpowiada $miejac sie Ana-
stazy.—Jest zrodio na tgce za dworem, z ktorego bydto
ani chce powacha¢ wody... Reginka powiada, ze to jest
mineralne.

— A smak?

— Przyznam sig, panu dobrodziejowi, nie prébo-
watem...

— Jakze tak mozna?

— My na wsi na takie rzeczy nie zwracamy uwa-
gi. Powiadajg, ze woda jest stonawa, ze jg czué atra-
mentem.

— A zapach?

— O, brzydki! Kiedy sie tamtedy idzie trzeba
szybko mija¢. Tak coS... cos... No ale co tam o takich
rzeczach gada¢—poprostu odor...

— Ot6z to, ze panowie na wsi wyrzekacie na bie-
de a wszystko, coby mogto was podreperowac, lekcewa-
zycie—mowi z pewng ironig zamyslony Alfred...

— Albo to takie rzeczy moznaby mie¢ na wsi,
gdyby cztowiek lepiej sie znall Dwa lata temu najgtem
jakiego$ Prusaka do kopania studni. On dawniej pra-
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eowat w kopalniach wegla kamiennego na Szlagzku—to
on powiada: prosze jasnie pana tu akurat taka jest zie-
mia jak koto Mystowdc, gdzie wegiel sie znajduje. Po-
kazywat mi rozne grodki i piaskowe kamyki... Kopaé
prosze jasnie pana durch, a bedzie niezawodnie wegiel.

— No i c6z pan?

— Zadmiatem sie i jak pokazata sie woda, kaza-
fem ocembrowac i jest studnia...

Z zamyslonej twarzy Alfreda zna¢ bylo, ze go
wszystko zajmuje i ze w glowie jego juz rosng jakie$
plany na $wietne interesa. Nie pytat dalej o Dychawi-
ce, lecz gdy wysiadali z wagonu w AVarszawie, poprosit
0 adres pana Anastazego, przebakujac, ze jak mu inte-
resa pozwolg, to moze go na wsi odwiedzi.

— Napisze pan dobrodziej na dwa dni wprzod,
Ze tego i tego dnia przyjedzie, a ja wyszle na stacye ko-
niki. Bardzo nam bedzie przyjemnie, choéby nie dla
interesu...

Pozegnali sie uprzejmie i kazdy z nich, zaledwie
stangt ten w hotelu, a ten w domu, natychmiast postat
po swego faktora.

— Stuchaj Winower — mdwi Alfred, ktadac reke
-na ramieniu matego szaro i kuso ubranego zydka — idZ
mi natychmiast do hotelu i dowiedz sie, co to za jeden
niejaki pan Anastazy... On mieszka na wsi, ktora sie
nazywa Dychawica...

— Dychawica? — mowi zyd, robigc wiasciwy fa-
ktorom grymas.—Dychawica, to chuda kobyla.

— Mo¢j kochany, ja cie nie pytam, jaka jest Dy-
chawica, tylko kto jest pan Anastazy, rozumiesz! Jak
stoi w interesach, z kim ma stosunki. Nie lubie zadnych
uwag.
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— Pan chce kupi¢ Dychawice?

— Ale m¢j kochany, co tobie do tego, coja chce
zrobi¢. 1dz i dowiedz sie, co kaze... Tylko wracaj pred-
ko, zebym jutro rano o wszystkiem juz wiedziat...

Pan Anastazy prawie tak samo potozyt reke na
ramieniu Herszka, dtugiego i chudego zyda jak tyka
chmielowa, ktorego czarne w pozoétklej i pomaranczo-
wej twarzy zaglebione oczy biegaty wcigz jak u ostro-
widza.

— Mo¢j kochanku, idZno mi zaraz na miasto i do-
wiedz sie, co to za jeden ten pan Alfred, ktory chce ku-
pi¢ majatek ziemski... Mieszka tam a tam, niedawno
sie ozenit bogato, robi rozne interesa, sprowadza kamie-
nie na bruki...

— A jak on wyglada?

— Wysoki, tegi, wasik czarny, na twarzy smagty...

— Ny, to ja znam, ale to jest myszygen... Ho, ho,
on styszy jak trawa rosnie...

— Panie dobrodzieju, ty nie pytaj, a zréb co
chce...

— Moze wielmozny pan da co na dorozke... To
jest kawat drogi... Wielmozny pan kiedy odjezdzat,
obiecat...

Pan Anastazy chociaz z niechecig wydobyt port-
monetke i co$ tam dlugo szukat drobnych, nareszcie
wcisngwszy mu pare ztotych do reki, ostrzega:

— Tylko uwazasz, ostroznie, zdaleka, zeby nikt
nie wiedziat, kto, po co i na co...

Obaj faktorzy wybiegli do swoich pandéw prawie
jednoczes$nie, a idac naprzeciw siebie, naturalnie musieli
sie spotka¢. Dtugi Hersz byt pilniejszy i wiasnie roz-

A. Wilczynski.—Tom XIX. 8
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pytywat str6za kamienicy, gdzie panstwo Alfredowie
mieszkaja, gdy w popielatej kurtce Winower schodzit
ze schodéw. Zydzi maja szczegolniejszy wech, gdy idzie
o0 interes; ledwie wiec jeden ustyszat nazwisko Alfreda,
przystangt, popatrzyt na drugiego, Herszko nawzajem
popatrzyt na Winowera i cho¢ nie znali sie przedtem,
zaraz do siebie mru mru, szwar sawar... wysuneli sie
w gigb bramy, dalejze szwargota¢, pomimo, ze przecho-
dzacy tracali ich, nie mogac wymingg.

O czem oni radzili, trudno nam wiedzie¢ — dosy¢,
ze kazdy z nich zamiast p6j$¢ tam, gdzie powinien, po-
szedt z drugim na ulice, z ulicy do ogrddka, gdzie jest
piwiarnia. Tu kazali sobie poda¢ po szklance, zapalili
papierosy i siedzac tak z godzine, szeptali, kidcili sig,
gestykulujac kazdy na swdj sposob...

Pan Anastazy przez ten czas juz miat pare wizyt.
Inny hotelowy faktor sprowadzit mu jakiego$ majstra,
ktéry miat che¢ zatozy¢ garbarnie w Dychawicy, a na
te garbarnie szanowny dziedzic gotow byt sprzedac je-
dng ze swych karczem stojgcych po nad stawem tuz
okoto miyna. Woyliczajac przybytemu tysigczne dogo-
dnosci, jakie znajdzie na miejscu, miedzy innemi tatwos¢
nabycia kory z debu i obfitos¢ wody, oswiadczyt chec
wziecia udziatu w interesie, da¢ kilkanascie morgow
gruntu dla fabrykanta, zadajac matej rzeczy, to jest Kil-
kuset rubli za budynki...

W trakcie tego pojawili sie obaj faktorzy i Her-
szko, dawszy znak panu Anastazemu, wyprowadzit go
na korytarz.

— To jest faktor tego pana Alfred—mowi, poka-
zujgc na Winowera.
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A nie méwitem ci, zeby cicho...—ofuknie stary.

— No, jest cicho...

Przystgpit na to Winower, i gdy zaczeli szeptaé
dluzej, pan Anastazy poprosiwszy owego amatora na
gaibarnie, zeby przyszedt pozniej, wprowadzit obydwdch
do pokoju.

Interes moze by¢ — méwi Winower, zapalajgc
cygaro, ktérem go poczestowat pan Anastazy—tylko co
ja bede miat z tego?

— Zwyczajny procent dwa...

— Za dwa niech kto inny robi. Ja panu powiem:
da pan pie¢, to interes bedzie... Targowali sie jeszcze,
pan Anastazy skrobat sie kilka razy po glowie, gdy
Herszko w natarczywy sposéb dawat mu znaki, zeby sie
zgodzit. A reszcie staneto na tern, co Winower zadat,
i napisano potrzebny cyrograf.

Po tej operacyi szanowny wiasciciel Dychawicy
zaczat opowiadac¢ faktorowi szczegdly o tym majatku,
ile jest czego, jakie stosunki miejscowe, co mozna jeszcze
zrobi¢ dla poprawy...

> Tysigce lur szlamu lezy nad stawem nietknie-
tych od wiekow.

Niech oni sobie lezg — przerywa zydek z ming
lekcewazaca. Jak ja jemu kaze coby kupit, to on kupi.
A jaka cena?

1an Anastazy dawniej bytby szczesliwy, gdyby mu
kto dat szes¢ tysiecy za widke, teraz, majac Winowera
za soba, podnidst do o$miu.

Zyd wydobyt ksigzeczke notatkowa, co$ szybko

w niej otéwkiem pisat, kombinowat, i sktadajac napo-
wrot do kieszeni, powiada:



36

— On tyle nie da!

— BOj sie Boga. Dychawica warta... W sa-
siedztwie niedawno sprzedali Brzozowice po dziesiec ty-
siecy... .

— Nu nie da, bo on tyle nie ma... On da gotowki
sto dwadziescia tysiecy.

— Zostawie reszte na hypotece...

— Nie, to duzo...

— Na dbugi termin...

— Nie, nie—mowi zyd, potrzasajac gtowa. On-
by moze dat, ale matka jego zony nie pozwoli.

— To zostawie na amortyzacye jak Towarzystwo
kredytowe...

— Tak, to moze, ale pan spusci co...

— Naturalnie, ze spuszcze... Oto6z jak tylko zej-
dag przymrozki, przyjezdzajcie.

— Na co majg schodzi¢! Lepiej niech one beda,
bo piaskbw nie ma... My przyjedziemy zaraz w dru-
gim tygodniu. Niech tylko bedzie w patacu porzadek
i te ranzerye...

Skrzywit sie troche pan Anastazy przy wzmiance
0 oranzeryi.

— Bo to widzisz ta oranzerya niby jest, ale
troche...

— Ranzerye musi by¢!—zawola zyd stanowczo.

— Niema okien...

— Nu, to kazaé zrobic.

— Niema tego, jak sie nazywa, kwiatdw, co zosta-
to, zona poprzenosita do pokojow...

— Kwiaty muszg by¢, a jak niema, przenies¢ i ku-
pi¢ nowe...



— Zabite$ mi klina dalib6g!... — moéwi, spogla-
dajac znaczaco na Herszka — bo to kosztuje, a jak nic
z tego...

— Jakto nic, kiedy ja moéwie, ze interes jest! Zo-
na pewno z nim pojedzie, a ona chce ranzerye...

Omawiali jeszcze dos¢ dtugo rozne sprawy Dycha-
wicy, a Winower dawat wyczerpujacg informacye, jak
ich przyja¢, o czem z nimi mowic, co im dawaé jesc,
a pan Anastazy nie mogac juz spamieta¢ wszystkiego,
notowat otdwkiem, gdy zachwycony rozumem nowego
wspdlnika Herszko ciggle cmokat ustami, rozkosznie
krecit gtowa i przebierat nogami. Ukoniczywszy konfe-
rencye z panem Anastazym, Winower poszedt do Alfre-
da, przybrawszy bardzo zasmucong ming.

— No i ¢dz? — pyta niecierpliwie, gdy faktor
wszedt do gabinetu. Matka pani Alfredéwej i sama
pani siedziaty rozpromienione, jak sie zdaje pod wraze-
niem opowiadania Alfreda o cudach Dychawicy.

— Jest wszystko, ale...

— Wiec mow, c6z takg masz krzywa mine?...

— Bo ja mysle, co z tego nic nie bedzie...

— Winower zawsze odradza interesa, ktorych sam
nie streczy—odzywa, sie z pretensya Aniela.

— Dajze pokgj, niech mowi.

— Pan Anastazy jest to obywatel, ktory zrobit
pienigdze na dachu...

— Zwaryowate$S—rzecze $miejac sie pan Alfred—e
kt6z pienigdze robi na dachu.

— Et!—wtraca staruszka, wstajac z krzesta i ma-
chajac rekg. — Ja ci zawsze méwitam, ze Winower jest
za ghupi na takie rzeczy... On dobry jak idzie o spra-
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wunki dla obywatela, o wyszukanie pisarza lub eko-
noma...

— Mowze dalej...

— Zrobit majatek na dacbu, co jest Festung
w Modlinie i kupit za to Dychawice — moéwi dalej spo-
kojnie AVinower.

— Wiec to nie szlachcic?

— Ja nie wiem, czy on szlachcic, tylko jego zona
jest jakas mata hrabina... a ta Dychawica byta jej bra-
ta. Pan Anastazy to nie ma takiej glowy madrej i na
gospodarstwie sie nie zna.

— Ja tez zaraz pomyslalem, ze tam bieda umy-
stowa—wtrgca Alfred.—Ma naprzyktad wody mineral-
ne, ma wegiel kamienny, i otem méwi jakby o Amery-
ce... No, ale chce sprzedac?

— Onby sprzedat, bo ten zieé, co z jego corky sie
zeni, chce trzydzieSci tysiecy, ale pani Anastazy jego
namawia, zeby nie sprzedawat, ale pozyczyt pieniedzy.

— Kto mu dzi$ na dobra pozyczy — odzywa sie
Z powaga pani.

— Aty wiesz, gdzie szuka pozyczki?—pyta zakto-
potany troche Alfred.

— Wiem. Byt utego adwokata co sie¢ nazywa
Adamski... byt u Imcrwara...

— | c62?

— Ale ija bytem u nich—mdwi z powaga Wino-
wer—i ja nie kazatem jemu pozyczac...

— Wybornie—zawota Alfred.—No widzisz Aniel-
ciu, ze Winowor nie taki gtupi, jak sie wydaje...

— Pani Anastazowa mozeby i zgodzita sie sprze-
da¢, ale jej zal patacu i ranzeryi. Ona przepada za
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kwiatami... Ogrod tam jest jak u ksiezniczki,.. Tam
w ten ogrod jest Insel z wodg na okoto, na ktérem pty-
wa taka wielka ge$ zagraniczne jak w tazienki.

Pani Alfredowej tylko oczy zaswiecity sie z rado-
&ci, i wstajac, zblizyta sie z uSmiechem do faktora.

— No, no, Winowerku, postaraj sie, zebySmy te
Dychawice kupili, a nie bedziesz zatowat...

— Jabym tylko radzit panu robi¢ interes zaraz,
bo jak on dostanie pienigdze, to nie sprzeda...

— Oczywiscie, pojade zaraz—powtarza Alfred.—
A nie wiesz kiedy on wraca do domu?

— Nie wiem. Mozeby sie pan z nim tu jeszcze
rozmowit w hotelu.

— A to nacol Ze szlachtg trzeba ostroznie, ja
ich znam; zarazby myslat, ze ja chce gwattem i pokazy-
watby fanaberye. Ci obywatele wiejscy to wszyscy sg
niezmiernie przebiegli.

— A jakby on tu sam przyszedt?

— Tak co innego; niech on sie mig prosi, a nie ja
jego...

— Gdziezby on ci przyszedt — odzywa sie Anie-
la—to sg ludzie dumni.

— Dlaczego niema przyj$¢—mowi zyd—ja jemu
powiem, co pan mu pozyczy te trzydziesci tysiecy.

— Bron Boze, ani mysle!

— Ny, co to szkodzi obiecywag...

— Chyba tak. Wiec idz i prébuj...

Proba sie udala, i pan Anastazy z pokorg i wielce
zaktopotang ming znalazt si¢ na herbacie u panstwa
Alfredéw. Musiatbym zamiast opowiadania napisac tu
chocby jeden akt komedyi pod tytutem: Trafita kosa na
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kamien, zeby da¢ czytelnikom jakie takie wyobrazenie
0 doskonato$ci gry tego rodzaju dyplomatoéw, przekona-
nych o swojej wyzszosci jednego nad drugim. Pan Ana-
stazy udawat hreczkosieja, ktdry Bogu dusze winien,
1plott niestworzone rzeczy o swojern dyletanckiem go-
spodarstwie na wsi. Alfred przeciwnie, zartujgc sobie
zjego naiwnosci, wyciggat coraz bardziej na stdwka,
z ktérych widocznem byto, ze pan Anastazy bardzo ma-
13 role odgrywa w domu, i wjakich ztego powodu zo-
staje tarapatach. Wstrzymujac sie od $miechu gospo-
darz tylko od czasu do czasu ruszat ramionami i dawat
tajemne znaki kobietom, jaki to paradny egzemplarz
obywatela majg przed soba... Ze swej strony obie pa-
nie sadzity sie na oznaki grzecznosci i uprzejmosci dla
Anastazego, tak dalece, ze stara matka zajeta gosciem
zapomniata o kontrolowaniu Piotra, a ten znowu korzy-
stajac ze swobody poprostu rabowat $miato i za wszyst-
kie czasy cukiernice i karafke z arakiem.

Anastazy, trzymajac sie jednej metody, mowit
bardzo mato o samej Dychawicy, mimo, ze kobiety za-
rzucaly go ciggle pytaniami o ten patac, o gondole na
stawie, o potozenie dworu, ilosci pokoi, okien, drzwi
i t. p. Udajac dobrodusznie naiwnego, Anastazy nie
potrafit narysowac planu rozktadu apartamentéw, cze-
go sie domagata pani Aniela, a na wszystko tylko od-
powiadat:

— Jezeli panstwo dobrodziejstwo zechcg nam zro-
bi¢ ten zaszczyt, to prosze przyjecha¢ chocby na pare
tygodni... Ja mam tak zakiopotang glowe, ze dalibdg
nie pamietam nawet, jak to wszystko wyglada.

Po jego odejéciu, nikt juz w domu pana Alfreda
nie wierzyt, ze Dychawica moze by¢ nie ich; rozmawia-
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no wiec o wszelkich szczeg6tach przysztego urzadzenia
sie na wsi, dysponowano pokojami, ustawiano meble,
zadecydowano kupi¢ bilard, a nawet sprzeczano sie, ko-
mu w sasiedztwie odda sie pierwszg wizyte — albowiem
Anastazy o tern sgsiedztwie dat im wyczerpujace spra-
wozdanie.



W dwa tygodnie po zabraniu znajomosci z panem
Anastazym, jechali Alfredowie do Dychawicy. Byliby
pojechali predzej, lecz Winower codzien wynajdywat ré-
zne przeszkody, aby da¢ czas sprzedajacemu poczynié
odpowiednie przygotowania.

Dzien byt pogodny, cho¢ maty przymrozek posci-
nat piaski na drodze wiodacej do Dychawicy, a ze czwor-
ka gniadoszéw pomykat zwawo, wiec aspiranci na dzie-
dzicdw rozkoszowali sie taka przejazdzka. Pani Anie-
la, rozsiadiszy sie wygodnie w powozie, piescita si¢ my-
§la, jak to zaimponuje sgsiadkom wspaniatg aksamitng
suknig z koronkami, ktdrg juz dla pierwszych wizyt za-
mowita. Przymruzywszy oczy, co podiug niej nalezy
do dobrego tonu, uktadata wmysli caty szereg frazesow,
ktoremi powita panig Anastazowa, za$ maz, otoczony
gestemi kiebami dymu z papierosa, roit o stawie poste-
powego gospodarza w Dychawicy, o zyskanem poszano-
waniu wspotobywateli, o godnosciach z wyboru, ktoremi
go wdzieczni rodacy zaszczyca, albowiem badZ co badz,
pokaze tej zaplesniatej szlachcie, jakim powinien by¢
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obywatel ziemski. Wszystko, co kiedys$ wyczytat w dzien-
nikach i powieSciach o powotaniu ziemianina, o jego
obowigzkach wzgledem kraju, sagsiadéw i tego biednego
ludu wioscianskiego—staneto mu teraz przed oczami.

— Zobaczga co to sg ludzie nowi—myslat, przypa-
trujac sie lichym chatom rozrzuconym kupkami wsrdd
piaskéw.—Okropnos¢, jak tu wszystko zaniedbane! Ani
jednego drzewa przy drodze, kiedy zagranicg najpie-
kniejszych owocow dostarczajg drzewa sadzone przy go-
§cincach publicznych... A jaki to lud ponury, zbiedzo-
ny, niechlujny!... Boze drogi, niewielka réznica od
zwierzat... No, mam nadzieje, Ze to bedzie inaczej
u mnie; ja rozbudze na nowo ich dusze, zaszczepie po-
czucie godnosci cztowieczej... Ja bede dla nich trgbg
archaniota, ktora ich podniesie z grobu!

Wtem stuk na progu bramy, przez ktorg wjezdza-
to sie na dziedziniec patacu w Dychawicy, bolesnie prze-
rwat jego niedytacye. Powo0z tak skoczyt nagle, ze pan
Alfred, uderzywszy gltowa o pudto, dostat porzadnego
guza. Turkot po nierownym bruku, strzelanie z bata,
szczekanie zgrai psow i krzyk przestraszonej tern wszyst-
kiem pani towarzyszyly im az do ganku.

Tu oczekiwata juz cala rodzina panstwa Anasta-
zych.  On sam otworzywszy drzwiczki, chwycit pod re-
ke Alfreda, panig wyniost na rekach jaki$ opalony,
w mysliwskich butach dryblas, a dwie kobiety, to jest
pani Anastazowa z corka, chwyciwszy ja tez na ganku
pod rece, razem z gromadg pséw placzacych sie pod no-
gami, wprowadzity predko przez obdartg sieri do poko-
ju, a z tego jeszcze dalej do paradnego salonu. Nie da-
no przyjs¢ do stowa przelektej kobiecinie, nie pozwolono
jej zdjac futra w pierwszym pokoju, lecz za to w salonie
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rzucili sie wszyscy jak na rabunek. Anastazy, syn, cor-
ka, matka, lokaj, kazde rwato z przybylych jakie$ ubra-
nie, uciekajgc z nim w rézne strony, tak, ze biedna pani
Aniela, odurzona podobnego rodzaju ustuznoscig, nie
mogta sie zdoby¢ na prosbe, aby jej oddano chustke do
nosa, ktorg zostawita w zarekawku.

— A, pani dobrodziejko, jakiz zaszczyt, jakie
szczescie tego! — wotat sam gospodarz, cmokajgc raz po
razu drobne raczki Anieli...

— Nigdybysmy sie takiej faski nie spodziewali—
dogadywata sama Anastazowa, osoba dobrej tuszy, oru-
mianych policzkach i czarnych wyrazistych oczach, sa-
dzajac goscia na samym Srodku wielkiej jak arka Noego
kanapy.—Jo6ziu, moze poduszke daé pani—wota na cér-
ke—Kasiu... poszukajno stoteczka pod nogi.

— Poszedt precz Zagraj!... Precz Zagraj!... Na
tu Wanda! — krzyczeli naraz ojciec, syn, lokaj, ciggnac
w bardzo komiczny sposéb za nogi czarnego ogara, ktd-
ry skomlgc rozpaczliwie ani chciat opusci¢ stanowiska
z pod kanapy, na ktorej siedziata Alfredowa.

Gospodarz poznajomit gosci ze swoja rodzing a gdy
pociggnat Alfreda do drugiego pokoju na wodeczke,
obie panie przesadzaty sie wwynajdywaniu dla pani Al-
fredowej komplimentow.

— Mamy do pani wielki zal — odzywa si¢ matka.

— Do mnie, a to za co?—pyta ze strwozong ming
Aniela.

— Zbatamucita mi pani meza. Od czasu, jak po-
wrécit z miasta, o niczem i o nikim juz nie moéwi, tylko
0 pani... Tak bylo u pani Szafrankiewicz, to podawa-
no, takg miata suknie, to méwita, stowem nikt, tylko pa-
ni Szafrankiewicz na ustach i na mysli.
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— Anastazy liistorye opowiada, jaki to tam szyk
u panstwa.

— Przepraszam'—przerywa cérka— tatko mowit,
ze dystynkcya.

— Ale moja Joziu, jakze mozesz komponowa¢ sto-
wa—wyraZznie styszatam szyk...

— To bylo kiedyindziej, mama nie pamieta; ja
przeciez jestem zywa, jak tatko mowit. panie te majg
dystynkcye jak ksiezniczki.

Matka miata che¢ oponowania, lecz panna Jozefa
powotata sie na Swiadectwo Kazia.

— Prawda Kaziu, styszates, co?

Kazio, wilasnie ten opalony Samson z czarng po-
krecong jak u murzyna czupryng, stat przy oknie, ob-
serwujac gonitwe miodego tegawca z indykami. Zaga-
dniety nagle, poruszy# sie, oczy wytrzeszczyt, usta otwo-
rzyt i zamknat, ale nic nie powiedziat.

Pani Alfredowa spojrzata w jego strone, a chio-
pak sptongt jak piwonia. Jest to wysoki, bardzo nie-
zgrabny, lat moze dwudziestu miodzieniec, ubrany
w szaraczkowg czamarke z zielonemi wylogami.  Skon-
czyt trzy klasy gimnazyalne przed dwoma laty i miat
i5¢ na praktyke gospodarska do jednego hrabiego, ale
ojcu jako$ schodzito z tern oddaniem, wiec, jak to mo-
wig, wisiat przy papie, ¢wiczac sie w strzelaniu do ka-
czek, polowaniu z chartami i mitosnych praktykach wiej-
skich. W chwilach wolnych od tych zaje¢ wydawat
obroki dla koni cugowych, bo ekonomowi nie mozna by-
to da¢ kluczow od spichlerza, i po nocach czatowat
z karbowym na szkodnikéw wypasajgcych tgki. Dochéd
z tak zwanej ,,zaimki” wytgcznie juz nalezat do niego.

Podano obiad, pan Anastazy z catg galanterya,
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w pr) siudach, podat ramie pani Alfredowej, za ktdrg,
idgc nasze damy j>odziwiaty wspaniatosc jej sukni, niby
to szeptem, lecz tak, ze wszystko styszata.

No, szanowny gosciu nasz—zaproponowat go-
spodarz  napijemy sie po szlachecku wodeczki, i na-
}aV\észy prawdziwie bernardyriski kielich przepit do Al-
reda.

Zeby sie nie pokaza¢ nowicyuszem przyszty oby-
watel jak stary gracz wychylit takze, a cho€ czut, ze to
za wiele na niego, jednak przy obiedzie podazat za pa-
nem Anastazym, ktory co pare minut wznosit nowe, cza-
sami nawet dowcipne toasty.

Na dworze, a jednoczesnie i w umysle Alfreda
mrok zapadat. O ogladaniu majatku naturalnie dzi$
nie bylo mowy, wiec tymczasowo zaproponowata gospo-
dyni zwiedzenie patacu. Kazio niost $wiece naprzéd,
obie panie postepowaly za nim, a panowie catujgc sie
i Sciskajac co chwila, stanowili straz tylng, nieszczedzac
sobie réznych, czasami troche dwuznacznych dowcipdw.
A pokojow tych wpatacu byto dosy¢ — wieksza cze$¢
pustych, obdrapanych, z powybijanemi szybami, prze-
gnitg podtoga i szczatkami dawnych stiukowycli ozddb
na sufitach. Przy Swiecy nie razito to, tembardziej, ze
w gtowie pana Alfreda byto nadzwyczaj jasno... Smiat
sie gtosno, projektowat, co to mozna zrobi¢ z tego mie-
szkania. Anastazy za$ przySwiadczat i z ming dobro-
tliwego prostaczka przyznawat otwarcie, ze o takich
izeczach nie ma najmniejszego wyobrazenia.

Gdy panie wkroczyly do spizarni, Alfred powiada:

Go my tam bedziemy wdawac sie z kobietami
w ich sprawy, p6jdzmy gada¢ o naszych rzeczach.

| poszli, a zasiadlszy przy butelczynie, rozpoczeli
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fredowa, zostawszy w spizarni, nie mogta wyjs¢ z podzi-
wienia nad obfitoscig, zasobow, ktore jej przedstawiano,
Po $cianach wisiato kilka olbrzymich polci stoniny,
w towarzystwie réznych wielkosci szynek; z powaty spu-
szczaty sie na sznurach objete drewnianemi kleszczami
sadta, tu pare zajecy, tam sarna, tu puiki zastawione
stojami, stoikami, garnkami. Na podtodze beczki z ma-
kg i kasza, tam faski z mastem—tu rzedy seréw, a wje-
dnym kacie na tawach rzedem ustawione ogromne garn-
ki nalane mlekiem. Pani Aniela, gospodarujagc w mie-
Scie, gdzie codzien kupuje sie wszystko na grosze, byta
ol$niona taka obfitoscia; za$ pani Anastazowa coraz no-
we pokazywala jej rzeczy. To beczki ogorkéw, to wian-
Ki grzybdw, wedliny, ptactwo domowe oskubane, zapasy
orzechéw, miodu, suszonych owocdw, a wszystko swoje-
go przygotowania i pochodzenia z Dychawicy.

Dlatego tez, kiedy po kolacyi zaprowadzono ich na
noc do przygotowanego pokoju, méwi ona do meza:

— Otdéz na wsi az mito! Nie masz pojecia Fre-
dziu, co oni majg zapasOw. Dopiero to bedzie marne-
czka uszczesdliwiona, jak sie dostanie do tego raju!

— Uczciwi ludziskal—dodaje Alfred—przyjmuja
nas po krolewsku, to nie tak jak w miescie, gdzie cedza
przez zeby kazde stdbwko. Na wsi tylko jest szczeros$é
i prawda w zyciu... Bo prosze cie, czem my jesteSmy
dla nich? prosta znajomoscig i to niedawno, a jacy to
uprzejmi!... Kadbym, zeby sie dato skonczy¢... Po-
wiem ci—dodaje, nachylajac sie do ucha zony—ze trze-
ba sie uwing¢, bo o ile mogtem wydoby¢ pare stow z tu-
tejszego ekonoma, spodziewajg sie jakiego$ stryja czy
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wuja, ktéry ma im pozyczy¢ pieniedzy... Napisatem
dlatego pare stow do Winowera, zeby przyjechat...

Na drugi dzien panstwo z Warszawy spali do
dziesigtej. Okienice byly szczelnie zamkniete, a ze na
wsi jest cisza, wiec nieprzerywato nic spokoju mieszczu-
chom. Lecz zaledwie postyszano pierwsze chrzagkniecie
Alfreda, juz za drzwiami czatowata pokojowka do ustug.
Za nig krecili sie pani i panienka, sam pan i panicz,
a gdy goscie weszli do sali jadalnej na $niadanie, byfa
taka obfitos¢ przyboréw do kawy, takie ze strony go-
spodarstwa zapraszanie, wreszcie takie wszystko wybor-
ne, Swieze i smaczne, ze Alfred wstajac od stotu, nie
mogt wytrzymac i powiada:

— Jak Boga kocham moi panstwo, jezeli bedzie-
my ciggle tak karmieni, to ja nie bede sie mogt ruszac!

Smiano sie z takiej szczerosci kochanego pana Al-
freda, catowano sig, zartowano, az wreszcie zapropono-
wat gospodarz obejrzenie gospodarstwa.

— Woprzdd jednak przetragcimy co — moéwi pan
Anastazy — ja panie dobrodzieju na czczo wychodzi¢
z domu nie moge.

Wiec przetracili po kieliszku anyzéwki, zakasili
suszonemi owocami, wedling, wypili po lampeczce porte-
ru, i puscili sie do ogrodu.

— Ech, panie dobrodzieju—rzecze Anastazy, spro-
wadzajac goscia na dot ku obszernej sadzawce — zeby
to cztowiek miat troche lepiej w glowie, coby tu sie da-
o zrobi¢ z tego ogrodu! Ale to dawniej rodzice nasi
nie dbali bardzo o edukacye, ot, chowato sie w domu
jak u Pana Boga za piecem. Zresztg i nie ma na to.
Prosze pana, ten staw pobra¢ glebiej, wyczyscié, tu mo"
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stek postawi¢ na kepe, tam wycig¢ widok na wies... Cu-
downa szwajcarska panorama...

Alfred jak wodz rozpatrujacy teren przed bitwa,
obejrzat sie tu i tam, brwi $ciggnat i wyciggngwszy reke
z laska, nakreslit zdumionemu Anastazemu caty plan
przysztego przeksztatcenia ogrodu.

— Inspekta ztad precz... szkoétka precz, tu klomb
dywanowy, tu grupa drzew dzikich! Zadnych kwadra-
tow, bo to jest monotonnem i nuzy oko...

Anastazy oczy wytrzeszczyt, stuchajgc tego wszyst-
kiego z nabozenstwem, potakiwat kiedy niekiedy i wzdy-
chat nad swoja nieSwiadomoscia, a wreszcie, uderzajac
sie co chwila w czoto, dziwil, jak on siedzac tu lat tyle
ani pomyslat, ze co$ podobnego da sie zrobi.

Z ogrodu poszli obejrze¢ zabudowania gospodar-
skie. Alfred i tu okazat sie mistrzem, narzekajac na
niepraktyczny rozkfad.

— Za granicg nie tak sobie ludzie radzg. Ja te
budynki postawitbym w krzyz, uwaza pan dobrodziej,
tak—mowi, kreslac laskg po piasku plan tych zabudo-
wan.—Tu w spojeniu krzyza stoi maszyna parowa i pa-
nie dobrodzieju, obstuguje wszystko. W jednem ra-
mieniu stodota i miocarnia, w drugiem holendernia,
w trzeciem stajnia na konie; tu miyn, tu sieczkarnia
a wszystko samo midci, czysci, rznie sieczke, pasze go-
tuje... Wszedzie kolej prowadzi do stajen i obor, do
spichrza zakrecisz panie dobrodzieju ijak w zegarku,
a ludzi prawie nie potrzeba...

W ten sposob idac dalej, nasz bohater krytyko-
wat wszystko, uczgc zawstydzonego Anastazego, jak to
by¢ powinno w porzadnem gospodarstwie. Naturalnie,
ze na woly, krowy, konie, marnujace czas na przebiera-

A. Wilczynski.—Tom XIX. 4



50

niu czystej stomy przy Zztobach, ledwie, ze spojrzat;
w stodole tylko kazat sobie wykruszy¢ pare ktoséw zbo-
za, ziarna zgryzt w zebach i uznat, ze majg dosy¢ glu-
tenu. Stuzba dworska, widzac, ze sam dziedzic chodzi
koto niego ztaka pokorg i attencya, spogladata zdziwio-
nemu oczyma na tego wielkiego pana z Warszawy. Pa-
robcy i dziewki chwytaly go energicznie za nogi, a wiel-
ko marsowaty gumienny, ubrany juz na p6t z mieszczan-
ska, w zaden sposdb nie dat sie naktoni¢ do wiozenia
czapki na glowe.

— Jasdnie panie, ja wiem co sie komu nalezy—mo-
wit ze znaczacg ming, chowajac czapke za siebie.

— Poczciwosci cztowiek — szepcze pan Anastazy,
pokazujac na owego lzydora. — A wierne to jak pies...
Ja sie tam z owymi surdutowymi oficyalistami nie wda-
je; wszystko to w rumel prozniacy i panowie. Mam ja
ich rzadéw poty... wyprowadzili mnie oni dobrze. A ta-
ki prosty chiop najlepszy. Jak mi przyjdzie fantazya,
zhukain go panie taskawy, z btotem zmigszam i wystu-
cha cierpliwie. Nie bez tego, zeby czasami co$ tam nie
chapnat, ale przynajmniej mato, bo gtupi i potrzeby je-
go niewielkie, a taki pan rzgdca uczony to chce zy¢ le-
piej odemnie. Pani w kapeluszach, dzieci do szkdt, a to
z czego?... Radze panu taskawemu z dobrego serca
nie wdaj sie z tymi panami—ot prosty a sprytny i gor-
liwy, wiecej bedzie uzyteczny ze swoim chiopskim rozu-
mem; przynajmniej fanaberyi nie ma zadnych.

Gdy przyszto obejrze¢ mape dobr, pokazato sie,
ze jest, ale bardzo podarta i bez regestrdw pomiarowych,
ktére pewien geometra jeszcze przed pieciu laty gdzie$
zawieruszyt.

— Filut to byt nad filutami —mowi Anastazy. —
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Kazatem mu panie taskawy przemierzy¢ jeden kawatek
lasu, a on jak zmiarkowal, ze tu daleko wiecej jest grun-
tu niz w regestrach, napiera koniecznie, zeby na nowo
przemierzy¢ catg Dychawice. Ale ja sobie mysle, to¢
mi tam nie ucieknie, co jest w ziemi to jest. Wiec pa-
nie taskawy, pokrecit, pomachlowat, papiery w kupe za-
winat i pojechat. Ja tu panie potrzebuje co$ w pét ro-
ku zajrze¢ do mapy, rozwijam—regestrow nie ma. Pi-
sze do niego, a on odpisuje: wszystko zostawitem; zre-
sztg jezeli Wpan rozkaze, gotow jestem zrobi¢ nowy
pomiar. A, mysle sobie, jestem w domu i wiem o co ci
idzie? Mnie tez nie w ciemie bili i powiadam: dziekuje
unizenie.

— Ko, ale jakaz rozlegto$¢ catych débr? — pyta
Alfred.

— Najmniejsze dziecko z okolicy powie panu fa-
skawemu, ze Dychawica ma przeszto siedmdziesiat
widk... to rzecz znana i ja tu mam zanotowane u siebie
z dawnych regestrow... Zresztg ten geometra Precin-
ski mieszka w Warszawie, i do$¢ mu zaproponowac, to
on Dychawice zmierzy za darmo. Powiada: pan dobro-
dziej dasz mi pie¢ procent wartosci tego, co ja wynajde
wiecej przestrzeni w Dychawicy, a ja nowy pomiar
zrobie.

Nareszcie trzeba byto zajrze¢ w pole i do lasu.

— Przetragcimy i pan dobrodziej pojedzie — mowi
Anastazy. — Dam panu lzydora, on tutaj urodzony,
i kazdy skrawek ziemi zna lepiej niz swoje sumienie.

— Wolatbym, zeby sam pan dobrodziej pojechat.

— A, nig, nie, nie...—wola, trzepiac rekami rézo-
wy cztowieczek. — Niech pan sobie oglada, jak chce,
i rozpytuje sie swobodnie. U mnie kazdy interes idzie



uczciwie i nie chce jak inni wychwalaé¢ swego majatku,
albo co$ ukrywac, albo winnem Swietle przedstawiac.
Targowac sie moge do ostatniego, ale zadnych takich...

Podobata sie niezmiernie ta otwartos¢ sprzedaja-
cego, wiec przetraciwszy, wsiadt Alfred z karbowym do
bryczki i wyjechali za brame dziedzifica. Jak powie-
dziatem wyzej, bylo to na wiosne i jeszcze miejscami
$nieg lezat na polach, a ziemia tak grzeska, ze gdy sprc-
bowat wejs¢ na role, nabrato sie panu Alfredowi btota
przez wierzch kamaszy.

— Tam na gorce bedzie suszej—mowi lzydor.

— A niech licho porwie takie suszej —odpowiada
cofajac sie do bryczki. — Nie glupim brngé¢ po kostki
w bilocie... | z bryczki zobacze, co mi potrzeba; prosze
mi dac tylko probke ziemi w papier...

Jezdzili wtaki sposéb tylko po drogach i brali
probki, a pan Alfred z bryczki ogladat pola i lasy, iaki
i pastwiska zalane wodg. Dla takiego dyletanta, jakim
jest pan Alfred, byt to jeszcze najpraktyczniejszy spo-
sob ogladania. Wie$ znat tylko z gosciny u dawnych
kolegébw lub protektoréw matki, gdzie go na wakacye
zapraszano. Raz tylko miat sposobnos¢ przypatrzenia
sie blizej tym rzeczom, gdy go adwokat wystat z ko-
mornikiem na detaksacye pewnego majatku, ktorego
prowadzit sprzedaz przymusowa. Obecnie wiedzial, ze
w tej okolicy pfaci sie tyle a tyle tysiecy za wioke, wiec
skoro inni tak ptaca i on moze. Najbardziej jednak
zwrécity jego uwage owe gromady kamieni tu i owdzie
widniejgce na polach.

— A przynie$ no mi pare mdj przyjacielu — rze-
cze do karbowego.

Izydor przyniost, Alfred obejrzat i powiada.
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— Toz to takie, jakich na bruki uzywajg w War-
szawie.

— Takie prosze pana...

— A ile sie placi furmanka ztgcl do Warszawy?

— Réznie jak czas po temu. Zimg przy dobrej
drodze pojedzie chtop za o$m ztotych.

— Hm —pomyslat sobie pan Alfred — trzy fury
powinny zabra¢ sazen — a sgzen kamieni brukowych
w Warszawie kosztuje dzi$ piecdziesiagt rubli. USmie-
chnat sie zadowolniony ze swego pomystu, bo policzyw-
szy koszta transportu nawet na czterech furmankach,
zostanie mu na czysto za sgzen okoto czterdziestu ru-
bli... Swietny interes! W Dychawicy tych sazni moze
byC tysigce...

W ten sam sposdb ogladato sie las, ktory jak wie-
le lasdw naszych, przy drogach i od wjazdu wygladat
niezle dla oka ludzkiego, a dalej w gtgb pan Alfred nie
miat ochoty sie zapuszcza¢. lzydor tymczasem opowia-
dat mu rozne historye o polowaniach; jak dziki raz na-
padty panicza, zo musiat schroni¢ sie na drzewo, jak
sarny przechodza tu gromadnie z sasiednich laséw hra-
biego, ile tu liséw i zajecy zabito przesztej zimy, jak
gajowy raz przynidst cietrzewia, wyreszcie jak poszuki-
wane sg i drogo ptacone puie stawnych sosen, ktére wy-
kopujg wioscianie na tuczywo. W ogéle lzydor byt
nadzwyczaj wstrzemiezliwym w odpowiedziach i zacho-
wywat sie jak na prawdziwego dworskiego dyplomate
przystato, to jest, ze trzeba bylo wszystko z niego cig-
gnac.

— Jakze tu, o imbocizne trudno?

— Tak, r6znie prosze jasnie pana. Czasem to
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tyle sie tego najdzie, ze trzeba odpedzaé, a czasem dwo-
je ludzi nie znajdziesz, choéby$ dwa ztote placit.

Tak samo bylo ,,réznie” ze zbiorami zboza co do
ilosci kop lub wydatku, tak samo ,,r6znie” z propinacya,
welng z owiec, ceng i t. p.

— Moze byé, Ze to jest uczciwy cztowiek—pomy-
§lat sobie Alfred—ale Ze ograniczony, to nie ulega wat-
pliwosci.

W dwie czy trzy godziny obejrzano caly obszar
wihok siedmdziesieciu, i kiedy Alfred wrécit znuzony,
gtodny, zziebniety — zastat juz dwoch swoich faktorow.
Pan Anastazy wystapit z regestrami gospodarskiemi,
ktére od lat kilku bardzo porzadnie, bo dla towarzystwa
ubezpieczen prowadzit. Dalej przedstawit wartos¢ bu-
dowli asekurowanych, ktora blizko trzecig cze$¢ warto-
§ci catego majatku wynosita, wreszcie wykaz gotowych
dochoddw, ktore stanowity juz kwote dajgca pie¢ pro-
cent od ceny zadanej za Dychawice. Propinacya, miyn,
ryby, wydzierzawianie pastwiska w lesie, pacht z kréw,
orzechy, grzyby, drzewo z lasu, pnie, trawa z miedz,
owoce z sadu, dzikie gruszki z drzew stojagcych w polu,
kapusnisko w ogrodzie i wiele innych tego rodzaju pe-
wnych zrddet dochodu obliczone byty skrupulatnie po-
dtug ksigg rachunkowych.

— Niech pan dobrodziej mi wierzy—dodaje z nie-
$miatoscig Anastazy—zem tu jeszcze nie zamiescit duzo
rzeczy, jak naprzyktad dochodu z maku i czarnej malwy,
dochodu z pszcz6t (byto siedra uli wszystkiego) z kwiatu
rozy na konfitury, z chowu indykéw, z agrestu...

— Ech, takie drobnostki!...

— Nie panie dobrodzieju, to nie sg drobnostki—
przerywa Anastazy — wszystko to zebrawszy grosz do



grosza, stanowi znaczng sume... Ale to juz jest dochdd
mojej zony... z ktérego ona caty dom oporzadza.

— A co tez kosztuje utrzymanie gospodarstwa?—s
zagadnat Alfred.

— Niewiele panie dobrodzieju. Podatki co$ pare
set ztotych, ptace stuzacych takze, a robocizne prawie
wszystkg mamy z odrobkéw. Da sie tam zagondw tro-
che pod kartofle, to pozwoli sie sgsiednim wsiom pa-
stwiska, to tam troche trawy wykosi¢ z zaro$li, i dzieki
Bogu zbierze sie wszystko na czas... Ot niech pan do-
brodziej patrzy—mowi otwierajac ksiege—jeszcze mam
z przesziego roku oSmdziesigt pie¢ dni niewyrobionych...

— Az wioscianami jak sprawa?

— Skonczona... chwata Bogu! S$licznie, pieknie
odgraniczeni. Tam cho¢ troche majg zbieraniny w le*
sie, pastwisko na kawateczku pola i jestesmy w serde-
cznej zgodzie... A juz to lud tutaj jest poczciwy, spo-
kojny i z wielka przychylnoscig dla dworu... Niechbym
0 poinocy poszedt do ktérego gospodarza o furmanke,
czy o pomoc jakg—natychmiast pojedzie, zrobi, a o za-
ptate nawet sie nie upomina... Da mu sie tam co badz
ljeszcze w reke pocatuje; juz to moge sie pochwali¢, ze
z chtopami jestem dobrze...

Targi o cene majatku skonczyty sie dos¢ predko.
Alfred, obliczywszy wszystko na predce, (a ma do tego
dar jedyny, doszedt, Zze placac tysigc rubli za widke,
ptaci tylko budynki i warto$¢ drzewa w lesie, ziemia
i gotowe dochody pozostajg mu darmo... Dochody te
z Dychawicy pokryja z nadmiarem wszystkie wydatki,
procenta od dtugdéw hypotecznych tak, ze gotdéwka za
zboze pozostanie wytacznie dla niego... Swietny interes
rzeczywiscie! ale tez trzeba mieC takie szalone szczescie,
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jakie ma Alfred, zeby trafi¢ na podobnego niedotege,
jak pan Anastazy, ktory nawet nie jest w stanie obliczy¢
wartosci wlasnego majatku!

— | tacy ludzie — myslat sobie dumny ze swe-
go szczescia pan Alfred — majg utrzymac narodowo$é
i wkraju przodowac!... Zbutwiale, jak Boga kocham
zbutwiale plemie... skazane na zatrate...

Gdy utozono juz wszystkie punkta, bo Alfred nie
byt twardym w drobnostkach, pan Anastazy z powodu;
ze byta juz dziesigta godzina wieczor, zaproponowat
spisanie punktéw przedugodowych na jutro. Alfred juz
sie miat zgodzié, kiedy trgca go Winower.

— Niecb pan nie pozwala; ona jemu nie da sprze-
dawac—szepcze do ucha!

— A na co odktadaé—tzecze Alfred stanowczo—
robi¢, to robi¢ zaraz...

— Ale panie dobrodzieju —sumituje sie zaktopo-
tany gospodarz—ja musze jeszcze poradzi¢ sie z Regin-
ka, pan dobrodziej takze ze swojg zona...

— O, nie, moja Anielka zupetnie mi ufa i coja
zrobie! wszystko dla niej dobre!

— Moj Boze— mowi, wzdychajac ciezko Anasta-
zy—jak pan dobrodziej szczesliwy, majac taki porzadek
wdomu. Ja nie moge bez Reginki... Zresztg tak ja-
ko$ cata rzecz poszta nagle... ani wiem, co z nami be-
dzie...

— Niech pan nie ustepuje!—szepcze znowu faktor
Alfredowi.

— A panie dobrodzieju, stowo sie rzekto, przeciez
rzecz skoriczona—nalega Alfred. — Jeszcze nie tak spo-
Zniona pora, to nie wiele czasu zabierze napisanie pun-
ktow.
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= Ot, zajechat mie pan dobrodziej tak temi sto-
wami, ze dalib6g nie wiem, jak tu wyjs¢ z tego. Strach
mie ogarnia, co Reginka powie, ona taka przeciwna
sprzedazy...

m Ny —wtrgca zyd z pewna zuchwato$cig — cdz
to pani nie wie, po co my tu przyjechali?...

— Idzno idz, kusicielu przebrzydty! — ofuknie
zmieszany i zaambarasowany gospodarz. — Wy to tak
jak judasze chcielibyscie zaraz cztowieka utopic¢, powie-
si¢, zjesc...

— Przeciez pana nikt nie przymusza — wtraca
z ironig Alfred — i gdybym byt wiedziat, ze pan dobro-
dziej sam nic nie moze, nie tracilibySmy czasu napro-
Zno... przeciez my nie dzieci.

— taskawco, bdj sie Boga, nie naciskaj. Dobra
sprzedaé, to nie butke za grosz... A gdziez ja sie teraz
podzieje nieszczesliwy.

«— Jakto, z pieniedzmi wielmozny pan nie wie
gdzie sie podzie¢! — méwi sarkastycznym tonem AYino-
wer.—Czy to Swiat maty... Daj Boze kazdemu takg
biede!...

— Daruj kochany faskawco — odzywa sig¢, obej-
mujac wpdt Alfreda i catujac go w oba policzki—ja ten
tego sie nie cofam, ale musze p6j$¢ do Reginki...

— | owszem idZ pan, tylko zapewniam, ze jezeli
dzi$ nie skonczymy, jutro dodnia wyjezdzam. Mam
tyle interesow na glowie i nie moge tracic¢ czasu na pro-
zne gawedki.

Stary wybiegt z rozpacza do sasiednich pokoi,
a obaj zydzi dalejze operowac Alfreda.

— Niech pan jego nie puscil... Na co bylo po-



zwoli¢ do zony!... Niech pan jej powie, co w targu zar-
tow nie ma... jasnie pan jest za miekki pan...

— Alez dajze mi pokéj! — wota nieco wzburzony
Alfred, opedzajac sie krok w krok chodzacym za nim
faktorom — od waszego klekotania az w glowie mi
trzeszczy!

Tymczasem nasz Anastazy przechodzac przez po-
koj, wktérym siedziaty kobiety, skingt na zone.

— Matko! prosze cie na stowko...

Zona wstata i poszta za nim.

— No, chwala Bogu skoficzone,—mdwi, zamyka-
jac drzwi za soba.

— | jakze?

— Doskonale, to dobrodziej, ktérego nam Pan
Bog zestat jak manne zydom. "Wiesz, azem odetchnat...
W imie Ojca i Syna... ho juz bylo tak Zle, tak Zle, ze za
tydzien Dychawice sprzedatoby Towarzystwo i my z ki-
jem!...

J Pani Anastazowa uscisneta meza.

— Chwata Bogu... Tylko mdj drogi nie przecia-
gaj struny, jak to juz nie raz bylo, zeby nie pekia!
Zdaje mi sie zanadto zadasz Nastku... Trzeba mie¢
sumienie... to jacy$ dobrzy ludziska...

— Woyborna jeste$ ze swemi skruputami! —zawo-
ta, Smiejac sie i zacierajac rece matzonek.—Ghlupi daje,
madry bierze, tak bylo od poczatku Swiata i tak be-
dzie.

— No, ale przeciez?

— Kazdemu wolno cenié¢ swoja prace, jak mu sie
podoba!

— Jednakze...

— Cbz jednakze, c6z? Nie zrobili toz samo ze mna,
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he? .. Nie ztapali mie tak samo?... powiadam ci, zebym
chciat trzydziesci tysiecy wiecej, bytby dat, na mojg
uczciwosC... No, ale ja nie taki i nie chce zdziera¢ sko-
ry... Otdz, moja droga, gwattem nalega zeby dzi$ zaraz
pisa¢ umowe, a ja powiedziatem, ze musze sie z tobg
naradzi¢ i wyszedtem...

— Zkad taka taska—nigdy tego nie bywato—od-
powiada pani z wyrazem zdziwienia.

— At, jaka$ ty niedomysina! Chce ci napedzic¢
tysigczek rubli porekawicznego, a ty sie dziwisz. Trze-
ba, tedy zeby$ panie dobrodzieju wpadta z zalami, jak
to wy umiecie, ze nie chcesz pozwoli¢ na sprzedaz!

— Ej przerachujesz siel

— Zapalit sie, mowie ci, jak kot do mleka... A ty-
sigc rubli zda sie przeciez... kupisz sobie jedwabng su-
knie i futerko... dla Jozi takze co$. Dobrzeby byto,
zeby i ona tak troche pomogta—he? powiedz jej...

— Anastazy czy to tak tadnie!...

— No, no, no...

— Ja tego nie zrobie!

— Zrobisz! —zawotat niecierpliwie pan Anasta-
zy. — Nie mysle znowu zaktada¢ warsztatu blacharskie-
go dla twoich dziecinnych skruputéw. Co za drazliwo$¢
niepotrzebna... Nie bdj sig, niewiele nam sie zostanie
jak wszystkie dtugi poptacimy Winower juz nastrojony
i szepnie o porekawiczne. No, no, krzywdy mu sie nie
zrobi, na pienigdze nie pracowat.

Wyszedt, a pani Regina zostawszy sama tylko,
westchneta glosniej, wolnym krokiem okrazyta pokdj,
w ktorym siedziata Alfredowa z corkg i chociaz nie
z tak desperacka ming, jak sobie maz zyczyl, odegrata
jednak narzucong jej komedye.



— No, rébze pan dobrodziej co chcesz z kobieta-
mi! — odzywa sie rozktadajac obie rece p. Anastazy. —
Jak Boga kocham przyjdzie cziowiekowi zwaryowac
albo w teb sobie palnac!...

Nastgpita chwnla uroczystego milczenia. Pani
siedzi przygnebiona na krzeéle i zakrywa oczy rekg, pan
znowu z pociesznie rozpaczliwg ming chodzi tu i tam,
co$ mruczy, rekami wywuja, chwytajac sie od czasu do
czasu za glowe. Z swej strony Alfred jest rozdraznio-
ny, zty, bo wzrusza ciggle ramionami, a z oczu tryskajg
mu iskry niecierpliwosci... Co do zydow, to ci udajac
poszanowanie dla bolesci, stoja jak stupy i nie $Smig sie
poruszy¢. Nareszcie pan Anastazy kotujgc po sali, nie-
znacznie otart sie o Winowera, a ten przystapit na pal-
cach do Alfreda...

— Niech jej pan da porekawiczne — szepcze mu
do ucha.

— Prosze taskawej pani — odzywa sie delikatnie
Alfred —trzeba by¢é na wiele przykrzejszych rzeczy
przygotowang w zyciu. Zresztg postaramy sie ile mo-
znosci ostodzi¢ pani te bole$¢ rozstania z Dychawica;
bedzie i porekawiczne...

— Tysiac rubli! — dodaje gtosno Winower, a wi-
dzac, ze cyfra tysigc wywotuje pewien niesmak na twa-
rzy Alfreda, zaczyna mu z calg natarczywoscig machac
reka i glowg jakby méwit: Dac, dac, co tam!

Po wielu jeszcze wten sposob odegranych scenach
zalu podano sobie rece uroczyscie. Panowie i panie
usciskali sie po kilkakro¢, a zydzi prawie tancowali
z radosci. Pani Regina, gdy Alfred z rozczulenia ca-
towat jej rece, zdaje sie, ze tern razem szczerze zegnala
go krzyzem Swietym zyczac jak najlepszego powodzenia.

VX



Najgorzej ze wszystkich wyszedt na tem Kazio, albo-
wiem nie mogac sie doczekaé konca targdéw, usnat
w sasiednim pokoju na sofie, a cho¢ go zbudzit Herszko
i popchngt do salonu, to blask Swiatta tak razit jego
oczy, ze mimo energicznego tarcia nie byt ich w stanie
otworzy¢ i uda¢ takze desperacye. SzczeSciem ojciec
postat go do piwnicy po wino na litkup i tem uwolnit
z przykrego potozenia.

— Jeszcze nie trzeba winal—zawotat Winower—
naprzad napisac tranzakcye.

Sprzeczano sie na tym punkcie czas jaki$ i Alfred
usiadt do stolika. Trzeba przyznaé, ze na tych rzeczach
znat sie lepiej od pana Anastazego, jako pracujacy kie-
dy$ w kancelaryi mecenasa, dlatego spisanie punktow
poszto mu do$¢ gladko.

— A to mie pan dobrodziej opisate$ jak weza,
he?—powiada Anastazy, czytajgc umowe.—Na co tu te
przemiary w ciggu roku, dziecko wie kazde we wsi, ile
ma wiok Dychawica... nadarmo chcesz pan wyrzucac
pienigdze.

— No, a jakze?

— Tak ryczaltem sprzedaje co jest... co pan do-
brodziej widziat... i kwita! Albo to $wiadectwo z kasy
o zalegtych podatkach? Na co Swiadectwo? Pojedziemy
razem do powiatu, zaptace przy panu, co si¢ nalezy i ko-
niec.

Zgodzit sie Alfred na te ostatnig propozycye, ale
od pierwszej nie odstgpit.

Diugo musiatbym opisywa¢ wszystkie szczegoty
umowy i sprzeczki, jakie sie przy pisaniu wywigzaty,
ogranicze sie wiec na tem, ze chociaz Dychawica sprze-
dawata sie bez inwentarza, pan Anastazy obiecat zosta-



wi¢ co$ na zapomoge, a pani zaopatrzy¢ nowg gospody-
nie w niektdre statki gospodarskie i zapasy. Jednakze
tych obietnic do umowy nie wciggano, bo to jest rzecz
Swieta i honorowa jak zapewniat Anastazy.

— Na c6z tam zaSmieca¢ akt takiemi drobnostka-
mi jak magiel, beczki na kapuste, bryczka, stoiki i inne
rzeczy. Nawet troche mebli zostanie, bo ja panie do-
brodzieju kiedy mam do czynienia z porzadnymi ludzmi,
takze potrafie by¢ jak sie nalezy.

Pani Alfredowa byla tego samego zdania, wiec
i maz, chociaz to formalista jak kazdy prawnik, nie
Smiat sie sprzeciwiac.

Gdy przyszto do uméwienia kwestyi wiosennych
obsiewow i obliczenia iloSci morgow i korcy ziarna na
posiew, a takze wywozki nawozdw, pan Anastazy po-
wiada:

— Ot wie pan co, te wszystkie opisy nasze nie
podobajg mi sie. Ja oczywiscie bede musiat czesto
wyjezdza¢, bo przecie trzeba sie stara¢ ojakies$ inne
locum, wiec za te obsiewy nie moge reczy¢é. A wierz mi
pan dobrodziej, tyle go szanuje a nawet, prawde powie-
dziawszy kocham, ze nie chciatbym, aby pan narzekat,
ze Zle, albo nie tak jak potrzeba zrobione. Wiec panie
dobrodzieju oddam mu do dyspozycyi ludzi i inwentarze,
oddam caty zapas krescencyi i niech pan sam sobie
sieje. Panskie oko konia tuczy, ja to wiem.

Alfred uscisnat reke pana Anastazego.

— Dobrze—moéwi—ale ilez tego zboza jest?

— Widziat pan przecie tyle a tyle sasiekow owsa,
tyle jeczmienia, stozek grochu, tyle kopcéw kartofli.
U mnie regestra w porzadku. Azebym ja tam juz nie
miat co do rzadzenia w panskich stodotach, to niech



pan wezmie i reszte zyta i pszenicy, a za to pan zaptaci
stuzbe za ten kwartat i da im ordynarye. No i dla nas
potrzeba bedzie aby dobiedowa¢ do lipca. Dla koni
obrok i siano, dla dworu troche pszenicy, troche zyta,
ot co na dom nasz mizerny.

Obaj faktorowie byli za tern, Alfred ktéremu pilno
bylo zosta¢ obywatelem, nie dtugo sie namyslat. Cho-
dzito tylko, kto bedzie dozorowat.

— Przysle pan swego cziowieka...

— A moze sam bedzie taskaw — dodaje z uprzej-
moscig pani Regina. — Wyprzatniemy pokoj dla pana.

— Ech, gdzieby tam miody matzonek oddalat sie
od rodziny!—dodaje, $miejac sie pociesznie Anastazy.—
Myslisz, ze pani Szafrankiewiczowa jest takg jak ty, co
mie tylko wypedzasz z domu, jedZ, jedz...

— Co tez gadasz Anastazy...

— Ho, ho, nie boj sie, ja cie rozumiem dobrze,
za stary jestem, prawda? Dawniej, przypomnij sobie,
gdzie ja, to i ty zaraz...

— Wiec jakby i pani byta taskawa z panem —
przerywa gospodyni, udajac ze nie stucha paplaniny
meza —to i owszem. Mozemy dad jeszcze jeden pokoyj,
albo dwa i kuchenke...

Pani Alfredowej podobata sie ta nowos¢, a ze
i jemu, jak powiedzieliSmy wyzej, pilnem byto oby-
watelstwo, wiec poszeptawszy troche miedzy soba, zgo-
dzili sie zaraz przenies¢ do Dychawicy.

— | ogrodu sobie pani dopilnuje...

~— Prawda'— méwi Alfred—w ogrodzie duzo be-
dzie roboty... Tylko jakze ze stuzbg i stotem?

— A u nas—rzecze pani Anstazowa — zyjemy
skromnie, co Bdg dat, to sie z panstwem podzielimy.
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Pani Aniela nie chciata na to przysta¢, wiec ob-
myslono taki sposob, ze kucharz panstwa Anastazych
gotowa¢ bedzie oddzielnie dla nowych dziedzicow, co
sobie zadysponujg. Da mu sie tam pare ziotych i bedzie
kontent, a nie zrobi sie¢ nikomu subiekcyi.

Utozyto sie tedy wszystko $licznie, tadnie i zgodnie,
jak powinno by¢ miedzy ludzmi. Pan Alfred zeby by¢ tak
samo skrupulatnym dla innych jak dla siebie, wypisat
w umowie, ile ma sie dawaé czego na potrzeby panstwa
Anastazych: zboza, kartofli, ogrodowizn i t. p., ktorych
stuzgcych sie wylgcza na ich ustugi, stowem opisat
wszelkie szczegOly tymczasowego miedzy stronami sto-
sunku. Pan Anastazy wziat zadatku trzy tysigce rubli,
reszta miata sie ptaci¢ przy kontrakcie w bypotece na
S-ty Jan, w ktérym to czasie dobra bedg mu oddane
w posiadanie. Jednak, gdyby wprzéd jeszcze potrzebo-
wat jakich trzydziestu tysiecy ztotych, to Alfred w cig-
gu miesigca obowiagzuje sie sume na rachunek zaliczyc.

Juz bylo po péinocy, gdy punkta przedugodne
podpisano, wiec litkup ograniczyt sie na wypiciu po
kieliszku szampana, ktory i panie z odwagg wychylity.
Nastepnie jeszcze raz si¢ ucatowano, winszujac i zyczac
najlepszego powodzenia i porozchodzono sie na spo-
czynek.

Otdz, bodaj to u nas interesa zatatwia¢! Naprzy-
ktad teraz, wszyscy byli z siebie i drugich zadowoleni,
a najbardziej sam Alfred z tego, ze kupit za bezcen Dy-
chawice. Catg noc oka nie zmruzyt, a myslal, kombi-
nowat, jak on ten patac wyrestauruje, jakie i gdzie da
obicia, nowe posadzki i szyby, ile to wszystko bedzie ko-
sztowato, wreszcie jaki ma sobie zamowic garniturek do
gospodarstwa na lato.



Brngc w myslach coraz dalej, wspomniat na swoja
przesztos¢ i poczut sie dumnym. Ktoby to przed sze-
§ciu laty powiedziat, ze ja dzi§ bede panem i wiasci-
cielem tak obszernego majatku!... | rozémiat sie do
siebie i szepnat pare stdw podziekowania Panu Bogu,
albowiem i powodzenie tak samo jak bieda czyni nas
wiecej naboznymi.

Przeciwnie pan Anastazy spat jak zabity, pier-
wszy raz podobno od lat trzech; pani $nita sie materyal-
na piernikowa suknia, ubrana morderowym aksamitem
z dtuga na dwa fokcie powtoka, a panna Jozefa, obli-
czywszy w mysli, ile teraz moze jej sie dostaé w posagu,
przemysliwata, w jaki sposéb da pozna¢ panu Wacta-
WOwi, ze jej 0 niego nie chodzi... Zarozumialec, drozyt
sie ze swojg 0soba.

A. Wilczynski.—Tom XIX. 5



V.

Jeszcze Szafrankiewicz nie wrécit do Warszawy,
a juz gruchneta wie$¢ miedzy znajomymi, jaki to znowu
Swietny interes zrobit. Winszowano mu, zazdroszczono,
a mitos¢ wiasna jego rosta, dowcip i humor stawal sie
jowialniejszym... Juz dawano mu odstepne za Dycha-
wice, juz sprzedat las i wzigt za niego tyle, co dat za
majatek — stowem, zydzi nie zydzi gtosili o jego powo-
dzeniu a skutkiem tego w kétku znajomych okrzyczano
go geniuszem, ktorego w krétkim czasie czekaja mi-
liony.

Pragnac jak najpredzej przenie$¢ sie do débr
swoich, podwoit dziatalnos¢, zeby pozatatwiac sprawun-
ki nieodzownie do nowego stanu potrzebne. Od rana
wiec do nocy razem z matzonkag jezdzit po sklepach,
kupowat, sprowadzat, pakowat i wysytat do Dychawicy
tak, ze wtydzien juz byt gotowym do drogi. W tym
czasie rowniez ztozyt mu uszanowanie dotychczasowy
pachciarz z Dychawicy, zyd niezmiernie unizony, po-



korny i tak zastraszony, ze panstwo Szafrankiewiczowie
mieli sto pociech, opowiadajac, jak ten parafialny zydek
przewracat sie po posadzkach ich salonéw, jak zapo-
mniat jezyka w ustach, kiedy go Alfredek zapytat
ostro, po co tu przyjechat. Jemu chodzito, o dalsze
utrzymanie sie przy pachcie, dlatego radzit naby¢
wszelkie inwentarze od pana Anastazego, ktore jako
miejscowe juz znajg sie z trawg tamtejszg i chorowac
nie beda. Zydek ten w nadmiarze przychylnosci udzie-
lit mnéstwo rad i informacyj co do owego inwentarza,
odkryt tajemnicze wady niektérych przedmiotéw, mio-
carni nie radzit kupowac, bo jest klekot, stowem okazat
wielkg zyczliwos¢ i ustugi Alfredowi, ktére go informo-
waly o stanie tych inwentarzy.

— Alez pan dobrodziej ma oko!—mowit zaktopo-
tany Anastazy — styszac wymieniane przez Alfreda
wszystkie niedostatki. — Raz tylko byt pan w oborach
i stajniach a wszystko widziat...

— Ha, panie ja tak! — odpowiedziat kupujacy. —
Dzigki Bogu bystrosci umystowej wcale mi nie brak...

| skutkiem tego znowu za p6t darmo nabyt caly
inwentarz zywy i martwy ryczattem, co jest na gruncie,
z matemi wylgczeniami dla pana Anastazego, dla pani,
panienki, panicza i innych kilku osob zastuzonych tej
rodzinie.

Dzien byt prawdziwie wiosenny i cieply, kiedy
panstwo Szafrankiewiczowie nowg czwoérky siwoszow,
umundurowang w nowe takze, blyszczace chomonta
angielskie i zaprzezong do powozu, jechali rzemiennym
dyszlem do débr swoich. Mogli jecha¢ kolejg zelazng,
lecz pani Aniela dla przyczyn, o ktérych nie wypada mi
sie rozpisywac, nie mogta znosi¢ jednostajnego drzenia
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wagonéw po zelaznych relsach. Zresztg powdz byt tak
wygodny, czas tak piekny, podroz tyle urozmaicona
owemi popasami w karczemkach wiejskich, ze panstwo
czuli sie nad wyraz uszczesliwieni, podziwiajac Spiew
skowronkow, zajadajac smaczne zapasy wziete na droge,
pijac mle ko podrodze i obdarzajac wiejskie dzieci cukier-
kami. Matka Anieli jechata takze, pierwszy raz z taka
parada, wiec i na jej powaznem obliczu znaé byto pe-
wng dume i niecierpliwo$¢. Co pare minut wychylata
glowe, pytajac sie stangreta o nazwiska wsi, przez ktore
przejezdzali i ciggle nakazywata, aby dat znaé, gdy po-
kaze sie patac w Dychawicy. A ten stangret nowy,
to rowniez nie byt zwyczajny wiejski woznica, chiop
przebrany w liberye, ale prawdziwy stangret, mistrz
w swoim zawodzie. Od miodosci stugiwat po réznych
wielkich panach i na wsi i w Warszawie, a tylko wy-
padkiem w ostatnich czasach dostat sie na stréza ka-
mienicy, w ktorej mieszkali panstwo Szafrankiewicze.
Kiedy dowiedziat sie, zc pan Alfred nabyt Dychawice,
i kiedy zobaczyt przyprowadzong z targu pragskiego
czworke siwkow, z tesknoty za wsig zaofiarowat swoje
ustugi nowemu dziedzicowi i zostat przyjety. Miatl on
diugie konopiaste wasy, ktére zwykle petng dtonig na
boki twarzy odsuwal —miat policzki i nos zanadto ru-
miane, wpadajgce w kolor fioletowy, wreszcie wiasne
w skore obszyte biczysko.

llzeczywiscie czwdrka siwoszow pod jego wprawng
rel e zla jak czworo dzieci, a kiedy sie zamachnat
iliuknat z bicza nad niemi, to obie kobiety chwytaty
sie za pote surduta Alfreda ze strachu, myslac, ze jaki
rozbdjnik strzelit na drodze z rewolweru.

Przy kazdym popasie, Alfred juz jako fachowy
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obywatel, pomimo btota wysiadat z powozu, klepat ko-
nie, obserwujac, czy bardzo sie pogrzaty, i wiasng reka
nakrywat je derami.

— No, jakze, idg dobrze?

— Tak tam jasnie panie — odpowiada mu mistrz
z kozta.—Zeby ta nareczna miata taki krok jak tamten
w lejcu, to by uszto... Ale on brewiter jasnie panie jest
podpalony i jasnie pan musi go sprzeda¢. Ten znowu
wierutny kapcan... jak to teb trzyma... No, podniesze...
gdzie jemu do powozu!...

Szymon nalezat do rzedu tych ludzi, ktérzy juz
rodzg sie na krytykdw, dlatego wszedzie musiat jaka$
upatrzy¢ wade. Szczesciem tylko dla nas powiescio-
pisarzy, Pan Bog nie dat mu rogéw, to jest daru wy-
powiadania swoich zapatrywan na papierze — mieliby-
Smy sie z pyszna. A tak musiat zdolnoSci swoje kryty-
czne zwraca¢ do koni, do powozéw, do uprzezy, miotet
smarowidta lub zgrzebta, ktdre to rzeczy, précz jego
wiasnego bicza, byly wierutnem tatatajstwem itandetg
Taka pessymistyczna opinia Szymona zatruta dosy¢
przyjemnych chwil pafstwu Szafratikiewiczom, lecz ze
imponowat im sztukg powozenia czwOrka i przesztem
koneksyami u wielkich panéw — musieli go szanowac
i znosi€. Slowo w stowo powtarza sie taz sama histo-
rya miedzy artystami, literatami a ich recenzentami!..

Nareszcie samym wieczorem, przy dzwieku zabich
chéréw z sgsiednich mokradli, majtek z kozta zawotat

— Dychawica! —i trzy gtowy naraz wychylity sie
Z powozu.

— Nasz las!—powiada Alfred.

— Crdzie las, prosze cie Fredziu, pokaz mi las?—
pyta sie Anielka.
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— No ten, do ktérego wjezdzamy... A co Szymo-
nie, prawda, ze kapitalny las?

— Tak tam jasnie panie uszediby, zeby nie ta so-
$nina.

— A coze$ ty chciat innego?

— Ha, zeby to byly deby albo chociaz grabina,
to co innego... Sos$nina jasnie panie, to nie drzewo.
Wyjechali na pole po drodze piasczystej, konie zwolnity
kroku, wiec Alfred kaze popedzac.

— Niechze jasnie pan pogania, Kiedy piasek!

— A w lesie jak byta glina, méwite$ tak samo,
ze ciezko.

— Bo droga najlepsza, jak nie jest ani piasek ani
glina.

— M0j Szymonie — przerywa mu nowy dziedzic,
gdy skrecano ku dworowi— palnijno z bata, niech wie-
dza, kto jedzie.

— Ech, prosze jasnie pana, nie ma dla kogo.
Takiemu blacharzowi z pozwoleniem, to zaden trzask
z bata nie jest nowina.

— Jakiemu znowu blacharzowi?

— A jusci temu Anastazemu, od ktérego jasnie
pan kupit ong Dychawice. Czy ja go to nie pamietam,
jak u hrabiego siedziat na dachu i kut blache.

Nie byto juz czasu rozpytywac sie dalej o owe
blacharstwo, bo powdz cicho, stepo zatoczyt sie przed
ganek. Wszedzie ciemno, zywej duszy nie ma, bo pan-
stwo pojechali w goscine do Staworzyska.

— Przyznam sig, ze niegrzecznie — pomyslat Al-
fred — przeciez napisatem, ze dzi$ przyjade —i kazat
sobie otworzy¢ pokoje dla siebie przeznaczone.

Tu po wniesieniu mebli, ktére wczoraj przywiezio-



71

no z Warszawy, wszystko byto jak w izbie stolarza,
przeznaczonej na opakowanie mebli. Paki i rzeczy
poobwijane stomg i rogozg staty i lezaty jak je potozo-
no, nie byto ani jednego krzesta, gdzieby kobiety usigs$¢
mogly, nawet Swiecy z lichtarzem, a tylko lampka ku-
chenna, z ktorg wprowadzita nowych dziedzicow dzie-
wka folwarczna.

Zawotano karbowego, ten sie ttumaczyt, ze pan
Anastazy nie kazat nic ruszaé, poki panstwo sami nie
przyjada, boby mogto co zgingé. Zrzuciwszy tedy py-
che z serca, Alfred z karbowym rozpakowali pare me-
bli, a panie tymczasem ulokowaly sie w sasiednim po-
koju panstwa Anastazych, Toz samo bylo z kolacysg;
pani wszystko zamkneta i klucze zabrata z sobg, musia-
no wiec poprzesta¢ na dojedzeniu resztek wzietych na
droge zapaséw i potozy¢ sie pokotem na stomie, ktdra
karbowy kazat przynie$¢ ze stodoty.

Tak wiec nie bardzo r6zowo odbyt sie pierwszy
nocleg nowych dziedzicow w Dychawicy, a snéw nie
musieli mie¢ bardzo przyjemnych, bo co chwila budzito
ich szczekanie pséw pod oknami, ktore dwa razy musiat
odpedza¢ sam Alfred, wstajac z t6zka, a wreszcie dos¢
hatasliwy przyjazd panstwa Anastazych nad ranem.

— A co?—pyta karbowego—przyjechali.

— Przyjechali—odpowiada ziewajagc—i markotno
im, ze panstwa nie bylo.

— Mielismy dla nich siedziec—wtrgca sucho pan-
na Jozefa—cozto krolowie jacy?

— Nic je$¢ nie mieli, ani spac¢ na czem.

— Prawda, m6j Boze — odzywra sie sama pani —e
wszystkie klucze zabratam, nikt mi nie przypomniat...
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— Przepraszam, bo moéwitam mamie, ale mama
powiedziata: co mi tam!

— To Zle—dodaje, krecac gtowg pan Anastazy.

— Jak tez mozesz méwi¢ moja Joziu, ze ja po-
wiedziatam: co tam...

— Dobrze pamietam, mama chowata kluczyki do
kieszeni, a ja méwie...

— Wszystko nieprawda.

— Jak mameczke kocham...

— Ty mnie kochasz a wmawiasz, co nie bylo... Ja
nawet nie mam zwyczaju uzywac stow takich.

— A przeciez...

— Moja kochana — przerywa matka —chcesz sie
znowu sprzeczaC. Jaka ja nieszcze$liwa jestem, ze
wszystkie moje stowa musisz przekrecac...

— Zaczynacie si¢ juz kioci¢!— przerywa Anasta-
zy—a swojg drogg gtupstwo sie zrobito...

— Wielka rzecz—dodaje panna Jozefa —przyje-
chali, to dobrze. Widze, ze tatko robi sobie z nich Bdg
wie co... Za c0z mamy sie im wystugiwac?

— Cicho badZ! — przerywa juz zniecierpliwiony
ojciec — ze tez ty musisz we wszystko swoje trzy grosze
wsadzi¢. Moje kochane, widzicie— ciggnie dalej, odsu-
wajac sie w dalszg strone pokoju, zeby karbowy nie do-
styszal—jak bedziemy z nimi tak postepowaé, to ucie-
knie.

— A zadatek dwadziescia tysiecy!

— Daruje i ucieknie, przynajmniej jabym to zro-
bit na jego miejscu.

— Niech ucieka...

— Przepraszam, ja sobie tego nie zycze. Tyle
co on dat za Dychawice, nikt nigdy nie da. Trzeba
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z nimi by¢ dobrze, dopoki nie wyciggne jeszcze tych
trzydziestu tysiecy na rachunek szacunku... potem juz
nie ucieknie.

| skutkiem tej narady rozpoczety sie znowu na-
zajutrz czulosci, nadskakiwania, przepraszania tak, ze
jako$ nowi dziedzice zapomnieli o przykroSciach pier-
wszego noclegu. Pan Alfred objat gospodarstwo, od-
dano mu klucze od pustego spichrza i od stoddt, a je-
dnoczesnie zjawita sie cata gromada stuzby folwarcznej
zadajac ordynaryi.

— Midcic!

— Maszyna zepsuta.

— Cepami!

— Wolno to pojdzie, jasnie panie, bo chrzciny
sg u Nowaka i cata wie§ tam pije — mowi karbowy —
a parobcy muszg ttuc owies, bo nie ma na obroki i sto-
my dla bydia.

Wiec rada w rade z arendarzem, daje sie pienig-
dze i kaze sie kupi¢ zboza na ordynarye i dla parnstwa
Anastazych na potrzeby domowe.

Parobcy rzeczywiscie ttuka po catych dniach ten
owies, i tyle go sie namitéci, ile wiadnie potrzeba dla
koni cugowych panstwa Anastazych. Panicz Kazio
stoi przy sprzecie i wszystko zabiera.

— Albo to owies! -mowi krytyk Szymon, oglada-
jac stome wyrzucang z sgsieka do midcenia. — Ziarno
obleciato przy zbiorze... Niech jasnie pan patrzy, gdzie
tu owies!

Prawda, ze mato co, bo czterech mtockow ledwie
pot korca na dziehn z tej mierzwicy wycisnie. Kie-
dy Alfred wspomina o tern przed Anastazym, on sie
usmiecha:
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— Tak to i moca, prosze pana dobrodzieja —
wszystko zostaje w stomie. Jest to owies koszony i nie
wigzany, a jezeli ziarno obleciato, to tam sie na spodzie
znajdzie... Panie dobrodzieju, tylko przypilnowaé¢ mio-
ckow; bo oni potrafig pigte przez dziesigte wymidcic.

Nie bede opowiadat, ile naraz ijakich kiopotdw
spadto na Alfreda. Tu pta¢ podatki, pensye stuzacym,
tu najmuj do roboty, sprowadzaj majstra do maszyny,
reperuj wozy i uprzgz, bo nawet po drzewo nie ma czem
jecha¢ do lasu —a pan Anastazy ciggle mu ttumaczy,
Ze to tak bywa przy gospodarstwie, ze wszystko roz-
kradli, potamali przez ten tydzien, jak sie dowiedziano,
ze Dychawica sprzedana.

Pani Aniela siedziata w jtokoju, czytata romanse,
grata na fortepianie i codzien chodzita z mezem na
przechadzke, szukajgc fiotkdw. Wieczorami zapraszano
wszystkich na kolacye do panstwa Anastazych, gdzie
zaprzyjazniwszy sie z panng Jozefg, pani Alfredowa
prowadzita szerokie dysputy o kroju sukien, objasniajac
panienke o modach terazniejszych w Warszawie. Kra-
jaty, przymierzaty, prasowaty po catych dniach, gdy
starsza pani dysponowata kucharzowi panstwa Ana-
stazych obiady i zajmowala sie¢ matem ich gospodar-
stwem.

Chociaz matka pani Szafrankiewiczowej nie miata,
zadnego pojecia o wsi, to jednak od razu dostrzegla, ze
Dychawica nie jest tern, czem jg Alfred przedstawiat,
stangret za$ Szymon kontent, ze ma przed kim$ wyga-
dac sie ze swojemi krytycznemi pogladami, co godzina
znosit jej rozne, nieco dwuznaczne tak o majatku jako
tez i rodzinie panstwa Anastazych wiadomosci. Sta-
ruszka byta ciokawa i skgpa, wiec martwito jg niezmier-



nie, ze Alfred musi tyle wydawac pieniedzy, czuta ona
instynktem, ze tu co$ brakuje, ale nie mogta znalez¢ ni-
kogo, ktoby jej te rzeczy wyttumaczyt. Probowata wy-
ciggna¢ za jezyk kucharza, ale ten okazat sie tak bat-
wochwalczym zwolennikiem paristwa Anastazych, ze po-
dtug niego byli to ludzie najlepsi, najzacniejsi, ktérych
do rany moznaby przytozy¢, a znowu sama Dychawica
perla miedzy majatkami w okolicy. Gdy kucharz w ten
sposob zaczat rozpowiadac, ile to tu wtym a tym roku
bylo kop pszenicy, zyta i innego zboza, jak to wszystko
nie mogto sie pomiesci¢ w stodotach, ile to tu krowy
mleka dawaly przesztego roku, jakie bywajg owoce
w ogrodzie, ryby w stawie i t. p., to staruszce gladzito
sie czoto i pocieszata sie, ze to nie tak zle jak sie jej
zdawato. Karbowy znowu trzymat sie wcigz zimno jak
marmurowy dyplomata i udawat takiego dobroduszne-
go prostaczka, ze nie warto byto go nawet zaczepiac.
W dodatku i Szymon ten wierny sceptyk, rozpatrujac
sie coraz wiecej w Dychawicy, ustepowat ze swoim pesy-
mizmem, a natomiast chwalit samg panig Anastazowe,
od ktérej pokryjomu dostawat dwa razy na dziefi po
kieliszku to stodkiej wodki, to araku i matg przekaske.
Zresztg cata rodzina Anastazych czcita i szanowata sta-
ruszke jak Swietg, nie nazywajac inaczej jak panig se-
dzing dobrodziejka, a to z tej przyczyny, ze $. p. niebo-
szczyk jej maz zastepowat jako kupiec raz jeden sedzie-
go trybunatu handlowego. Takie nadskakiwania i ho-
norowanie bardzo sie staruszce podobaty i sama chetnie
powtarzata, ze ci Anastazowie to bardzo poczciwi i do-
brzy ludziska.

Co do Alfreda, to ten moze i widziat niejakg pust-
ke w Dychawicy, lecz pod urokiem nowosci zachwycony



byt obszarem majatku, obiecujac sobie, Ze jak tu wszyst-
ko doprowadzi do porzadku, dochody beda mu plynety
drzwiami i oknami.

— Przyznasz Anielko—mowit do zony—ze to co
innego miec ziemie, a co innego np. dom w miescie. Za
te same pienigdze tam kupa gruzéw a tu obszar milowy,
niby jakie ksieztwo niemieckie. Doprawdy, ze przyje-
mnie jest powiedzie¢ sobie: to wszystko moje!...

Nie czekajgc sporzadzenia urzedowego kontraktu
w hypotece, wzigt sie energicznie do porzadkowania Dy-
chawicy. Naraz rozpoczat tyle rob6t w polu, w ogro-
dzie, w patacu, w zabudowaniach, ze takie zalripiato zy-
cie na folwarku, jakby przy rozpoczeciu budowy nowej
kolei. Zjechato sie mndstwo majstrow, zwozono ma-
toryaty, przeksztatcano ogréd, budowano most na kepe,
a ludzie we wsi nie mogli nastarczy¢ robotnika. Pan
Anastazy po cichu zacierat rece z radosci, ze tak sie no-
wy dziedzic awanturuje.

— No, chyba nie ucieknie przed terminem — mo-
wit do corki, ktora byla jego powiernicg. A przybiera-
jac delikatng powage w obec Alfreda, odzywat sie cza-
sami, niby to karcac gorgczkowe forsowanie sie Alfreda.

— Nie tak nagle, nie tak panie dobrodzieju. Wie-
le rzeczy mogtoby, zosta¢, ot troche poprawié, bo to
wszystko niezle...

— Ech, prosze pana —odpowiada z fantazyg—ja
nie umiem na potowe rzeczy robi€. Musi by¢ wszystko
w porzadku... Nie moge patrze¢ na nietad.

— Ha, kto wie, czy pan niema racyi. Ja nato
ani glowy, ani pieniedzy nie posiadatem. Wy miodzi
inaczej jesteScie wychowani.

Jednakze widocznie jeszcze nie dowierzat Alfre



(fowi, czy nie drapnie z Dychawicy, bo pewnego razu,
odebrawszy jaki$ list z Warszawy, bardzo pokornie
i unizenie prosit na rachunek szacunku czterdziesci ty-
siecy ztotych.

— Trafia mi sie niezte kupno chatupy w miescie,
ale zadajg gotoéwki zaraz. Patrzac na pana dobrodzie-
ja, jak sie to powinno gospodarowa¢ na wsi, widze, ze
trzeba zejs¢ z pola i daé sobie poko6j... Gdyby mi ko-
chany pan wygodzit, to i predzejbym sie ztad wyprowa-
dzit i procencik jaki bym za ¢en czas zaptacit...

Stara matka pani Alfredowej wystgpita, ze bylo-
by lepiej przy kontrakcie, a pocichu radzita poradzie sie
prawnika, ale on tylko rozsmiat sie z tych rad matki
i pienigdze dat za prywatnem pokwitowaniem.

Anastazowie rozptywali sie nad jego szlachetng
i prawdziwie obywatelska ustuznoscia.

— O tak, to rozumiem obywatela — powtarzat
Anastazy z widocznem rozrzewnieniem.

__ Coz wielkiego — odpowiadat Alfred —dzi$ czy
za dwa miesigce da¢, czy to nie jedno... Mam gotowe
pienigdze...

Po takim akcie wspaniatomysInosci i wdziecznosci
stron obu uptyneto pare dni cicho, gdy trzeba nieszcze-
§cia, ze pani Anastazowej zabrakto stodkiej wodki dla
stangreta Szymona. Przyszedt raz, jak zwykle rano,
powiedziano mu, ze nie ma; przyszedt na drugi dzien
nie ma. Okoliczno$¢ ta bynajmniej go nie zrazita, bo
przyszedt znowu raz trzeci. Takie natrectwo jegomosci
o duzych konopiastych wasach naturalnie, iz musiato
rozgniewac panne Jozefe.

— Czego to Szymon tak sie naprzykrza—odezwa-
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ta sie porywczo. — C6zto u nas szynkownia, czy co .,
Szczegoblniejsza Smiatosc.

Ze spuszczonym nosem, lecz jednoczes$nie z uczu-
ciem obrazy i zemsty kipigcej pod liberyjnym surdutem
mistrza kozta, wyszedt Szymon z pokoju do stajni. A ze
wiasnie zwozono siano ze stoga i furman panstwa Ana-
stazych, korzystajac z tego, wielkiemi wigzkami nosit je
wcigz na putap swej stajni—oburzyfa go ta niepomierna
chciwosc.

— Co mi ty tu bedziesz wybierat najlepsze siano
dla swoich chabetéw... A moje co bedg jadty, he?
Z poddaszkow!... Potozy¢ mi zaraz!

Jasiek, chociaz nie miat takich waséw ani fioleto-
wego nosa, jednak nie wolny byt od furmadskiej ambi-
cyi. Spojrzat pogardliwie na Szymona i robit swoje.

— Potozysz czy niel —krzyknat Szymon wyrywa-
jac mu wiazke siana, przyczem zachwiat sie Jasiek i po-
toczyt...

Jak nato, panicz Kazio szedt wiasnie do stajni
i zobaczywszy, co sie dzieje, przyskoczyt do Szymona.

Precz ztad! —zawotal—Jasiek, biei'z siano.
Niech pan sam idzie precz — odpowiada Szy-
mon, nadstawiajac sie hardo.

— Ja tu pan, rozumiesz!

— Nieprawda, bo mdj pan jest tu pan!

Lecz jeszcze ten wyraz pan nie wybiegt z ust jego,
gdy spicruta panicza prze$lizneta mu sie po twarzy.
Z bolu i gniewu, nie wiele myslac, porywa za widly sto-
jace przy drzwiach stajni i obces na panicza. Ale pa-
nicz nie myslat oczekiwa¢ ataku, bo wzigwszy nogi za
pas, jak jelerr poskoczyt ku patacowi. Szymon, nie zwa-
zajac na bol i krew plynagcg po twarzy zanim.. To
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szczescie, ze Kazio miat mtode nogi i zdazyt wpasc¢ do
ganku i drzwi za sobg zatrzasngé, inaczej niezawodnie
dostatoby mu sie toz samo, co sie dostato drzwiom to
jest kilka silnych uderzen widtami.

Zrobit sie straszny hatas. Parobcy i ludzie woza-
cy siano, staneli jak wryci ze zdumienia, dziewki wybie-
gty z piekarni, psy nawet zaczety ujada¢ na Szymona.

Blady, bez tchu, wpadt do pokoju pan Kazio,
i dlugi czas zatrwozona rodzina nie mogta sie dowie-
dzie¢, co sie takiego stato; betkotat ustami pokazujac
rekg na stajnie i powtarzajac: Chciat zabi¢... Szymon...
widty...

Ze swej strony oszalaty z bélu i zniewagi Szymon
z pregiem na twarzy wpadt do mieszkania panstwa Al-
tredow.

— A to co?

— Tak jasnie panie, zabijajg stugi jasnie pana.

— Kto, gdzie?

— A ktézby jak nie ten Kazio, ten co krzywdzi
jasnie panal...

— Cicho, cicho Szymonie...

— Oho, nie bede cicho! Jak Boga Najwyzszego
kocham, jasnie panie, tak prawda... Wszystko powiem,
niech bedzie co chce... Najlepsze siano biorg... owies
z pod cugbw biorg... Tak jest, noszg z plewami, rabuja,
kradng jasnie pana i rozbijaja!

Panie obie, widzac sromotnie pokrwawiong twarz
jego, przyniosty wode, a gdy po zmyciu pokazata sie na
palec moze gruba i sina prega—podniosty krzyk zgrozy.

Stuchajac opowiadania faworyta, pan Alfred az
zbladt z gniewu, a z oczu sypaty mu sie prawdziwe ra-
kiety. Nic nie méwiac, zacisnat piescie i wybiegt.



Zdaje sie, ze i pan Anastazy byt wtein samem
usposobieniu, skoro jednoczesnie, bardziej czerwony niz
zwykle, pedzit do ganku wprost do mieszkania nowego
dziedzica. Matka pani Alfredowej, ktéra patrzyta
oknem na to wszystko, przysiega, ze lecieli jak dwa ko-
guty i drzata, ze strachu, co to bedzie kiedy sie zetkna.

— Modwie panu — opowiadata mi potem — bytam
przekonang, ze rozprysng sie jak dwa gliniane garnki.

— A prosze ja pana...

— | ja prosze pana...

— Ja bardzo prosze...

— | ja bardzo prosze! —wotali naraz w zapalczy-
wosci.

— Do lichal—krzyknie donosnym gltosem Alfred—
pozwol mi pan mowic!

— Ja bardzo prosze, pozwol pan mnie—odpowia-
da, mrugajac oczami Anastazy. — Jestem starszy, wiec
chocby przez wzglad...

— Dobrze, stucham. Syn paniski obit mojego czto-
wieka.

— A panski cztowiek chciat zabi¢ mojego syna.

— To kfamstwo!

— | to co pan mowisz jest klamstwo!... Niech pan
dobrodziej sie nie unosi...

— | owszem ja sie nie unosze, ale prosze zoba-
czyC... Twarz ma przecietg... To jest niegodziwosé,
to jest zbrodnia wotajagca o pomste.

— Prosze pana ciszej; ludzie nas stuchajg, a zty
przykfad oddziatywa!

— | owszem niech styszg, jak sie obchodzg z lu-
dzmi synowie obywatelscy! To jest barbaryzm... Ja-
kiem prawem kto $mie zniewaza¢ mojego stuzacego...



— Prosze ciszej — méwi z pewnem szyderstwem
w glosie Anastazy—nie trzeba by¢ takim liberatem, bo
to moze na nim samym sie odbic...

— Jasie nie bojel... ISiiemam zwyczaju obcho-
dzenia sie z ludZmi jak z bydtem...

— Facecya, panie dobrodzieju... nowe doktryny—
a skutek ich, ze ten pijanica o$mielit sie porwa¢ na mo-
jego syna... Ma szczescie, ze tam mnie nie byto, zabit-
bym na miejscu, jak Pana Boga kocham... Co to jest
porwa¢ si¢ ha mojego syna...

— Badz co badz, ja pana dobrodzieja bardzo pro-
sze, zdaleka od moich ludzi. Ja tu jestem panem, ja
rzadze i ja mam prawo...

Pan Anastazy usSmiechnat sie ironicznie i tonem
stanowczym zawotat:

— Za pozwoleniem, dopdki tu mieszkam, to ja
pan i w hypotece i tu na swoich $mieciach... Jezeli pan
chcesz zgodnie... to dobrze... a jesli nie...

— To co?

— Poradzimy sobie!

— Dobrze, i ja sobie poradze i zobaczymy, kto
tu pan. Czy ten co dat pienigdze i dopetnia swych zo-
bowigzan...

— Nie bardzo dopetnia—przerywa Anastazj*.—
Nie mam tego co dla mnie zastrzezone, ani mleka, ani
owsa, ani zboza, ani opatu...

— Ja temu nie winien, ze krowy mleka nie dajg
i ging z gtodu. Ja temu nie winien, ze zamiast zboza
date$ mi pan stome, ja temu nie winien, ze niema w ca-
lem gospodarstwie ani jednego wozu, ktérymby mozna
posta¢ do lasu...

=— Za pozwoleniem moj miody panie — przerywa

A. Wilczynhski.—Tom XIX. 6
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mu z ironig Anastazy—mam zastrzezone w umowie, ty-
le a tyle powinienem mie¢, o innych rzeczach nie chce
wiedzieC.

— Tak!—krzyknie Alfred.—Otéz ja panu poka-
7e, ze pan musisz wiedziec.

— Pan dobrodziej ogladate$ sam... i zgodzites$ sie.
Czy jest, czy niema, to dla mnie obojetne. Dlatego za-
powiadam panu dobrodziejowi, ze wszystko mie¢ musze,
i na zadne awantury nie pozwole.

— Tak, to bardzo uczciwie ze strony pana, nie ma
co méwi¢. Otumani¢ kogo$ a potem...

— Panie!—zawota stary z grozng ming—w inte-
resie nie ma zadnych otumanie¢. Nie moja wina, jezeli
kto bierze sie do rzeczy, na ktorej sie nie zna. Ostrze-
gam, ze ubliza¢ sobie i dac sie¢ krzywdzi¢ nie pozwole.
Przyjdzie termin, wyptacisz pan szacunek, dobra od-
dam, a do tego czasu ja tu pan, ja rozkazuje, i jezeli po-
zwolitem panu mieszka¢ tutaj, to nie na to, zeby mi po-
kazywano jakie$ finty... z tym jestem dobrze, kto ze
mng dobrze, a tego pijaka za to, ze $miat sie targnac
na moje dziecko, rozumu naucze.

— A ja—mbwi juz predko Alfred nie pozwole,
aby mu jeden wlos spadt z glowy. Jak mie pan widzisz
tu zywego, nie pozwole!

— Zobaczymy!

— Zobaczymy!...

| przy tych stowach rozeszli sie, powtarzajac cia-
gle swoje: zobaczymy, dobrze, zobaczymy.

Otoz to, co sie nazywa na Swiecie zgoda, przyjazn
i zyczliwosé ludzka. Wczoraj jeszcze catowano sie, mo-
wigc wyszukane grzecznosci, przesadzajac si¢ w ozna-



83

kach wzajemnego szacunku, a dzi$ tacy wrogowie, ze je-
den drugiego w tyzce wody by utopit...

— Uniostes sie zanadto! — perswaduje Alfredowi
Zona.

— Ja?... Nie! moja droga, ja chce by¢ tylko dla
kazdego sprawiedliwym. Jak on $miat uderzy¢ mojego
cztowieka... Stare nawyknienia, jakie$ fanaberye... Ho-
la mdj panie, hola... zaskarze do sadu.

— Daj pokdj—przektada matka—prosci ludzie do
tego przywykli.

— Nie daruje, jak Boga kocham...

Ze swej strony, pani Anastazowa, ztozywszy rece
jak do pacierza, zblizyta sie do zasapanego i z gniewu
trzesacego sie jeszcze matzonka.

— Moja kochana, daj mi pokdj ze swojg modlacg
ming...

— Czy to warto... Nastusiu jak mie kochasz...
Wybit go...

— Jak on $miatl goni¢ za moim synem z widta-
mi... A ten z pozwoleniem miokos jeszcze mi z mora-
fami wystepuje...

— Zlituj sieg, tyle nam zrobit dobrego, dat ci zali-
czke bez procentu...

— Wielka rzecz, to zaptace procent!

— A jak sie hardo stawial—dorzuca corka.—F a-
ryzeusz, wydawat sie taki stodziutki, taki ustepujacy...

Holysz panie dobrodzieju, chwycit zone dla
pieniedzy i bedzie mi tu nosa zadzierat... Pracuj na
pienigdze jak ja, pracuj tak ciezko, a zobaczysz, jak ci
to bedzie, gdyby twoje dzieci kto$ poniewieral! Niech
Jasiek zaprzega do bryczki!—A zwrdciwszy sie do pan-
ny Jozefy, powiada: — Wypisa¢ mi rachunek, co sie dla



mis z produktéw nalezy i posta¢, zeby mi natychmiast
wszystko tu byto, bo inaczej fora ze dwora. Zarzad pa-
nie dobrodzieju odbieram na siebie, a ty fanfaroniemo-
zesz mig procesowac, jak ci si¢ podoba.

Zona prébowala jeszcze wystapi¢ z perswazya, ze
tego mleka i innych produktow ma i tak dosy¢, ze naj-
lepiej da¢ pokoj i nie rozdraznia¢ stosunkéw, bo to je-
szcze miody i gorgczka, a nasz Kazio zanadto sobie lubi
pozwala¢. Lecz oboje, to jest ojciec i corka zagadali ja
zupetnie.

— Niech przepadnie wszystko, niech rozdam ubo-
gim, niech w btoto wpakuje, a on musi da¢ wszystko co
napisane. Ja panie dobrodzieju jestem cztowiek uczci-
wy i dotrzymuje, com sie zobowigzat, ale niech kazdy ze
mng tak samo postepuje...

Zaturkotata bryczka przed gankiem, i pan Ana-
stazy, nie mowigc, gdzie i po co jedzie, wsiadt jeszcze
caty zasapany z irytacyi. Konie ruszyty za brame dzie-
dzinca, co zobaczywszy Alfred, udat sie do ludzi pracu-
jacych w wozowni.  Potrzebowat koniecznie przed kim$
sie wygada¢, zaczepit wiec pachciarza, ktéry w bardzo
niewinny sposob krecit sie koto obory...

— Nie wiesz, gdzie on pojechat?

— Nie wiem, zdaje mi sie, ze do wojta. Z prze-
proszeniem jasnie pana, co takiego sie stato miedzy ja-
snymi panami?

Alfred szeroko i gleboko opowiedziat rzecz calg,
nie szczedzac dosadnych stow na odmalowanie swego
adwersarza.

— Niech jasny pan tak gto$no nie gada — prze-
strzega zyd, obracajac sie na wszystkie strony—jeszcze
zaraz doniosa...



— | owszem, niech wie, Ze jest taki.

— Nie radze jasnie panu z nim zaczynac. To jest
nie taki pan jak inni obywatele z okolicznosci... On
taki bardzo sprzeczny i na prawie sie zna lepiej niz se-
dzia...

— | ja sie znam, nie boje sie.

— Jak chce jasnie pan, ale na moj gtupi zydowski
rozum, niech on siedzi cicho do $wietego Jana. Co on
juz zrobit jasnie panu to dobrze, tylko niech bedzie na,
tern koniec... On jest taki méciwy, co niech Bdg broni...

W godzine moze potem wrdcit pan Anastazy od
woijta i kazat do siebie przywota¢ sottysa.

— Stuchaj—moéwi, podajgc mu kartke z pieczat-
kg urzedowg—tu stoi rozkaz, zeby$ wziat dwdch ludzi,
zwigzat tego rozbojnika Szymona, wiesz furmana od te-
go pana z Warszawy, i natychmiast odstawit do kance-
laryi.

Soltys przyjat kartke, podrapat sie pare razy
w glowe, narzekajac, ze ludzie zajeci sg robotg i nie ma
komu brac¢ sie do takich rzeczy, ale pan Anastazy przy-
kazat ostro, ze tak by¢ musi...

Nie wierzyt jeszcze dziedzicowi dw sottys i poszedt
do szynku, aby mu ten rozkaz propinator przeczytat.
Rzeczywiscie tak stato, wiec zawezwawszy dwoch gospo-
darzy i uzbroiwszy ich wpalki jako oznake strézéw
z urzedu, przystapit do spetnienia rozkazu wiadzy. Da-
no zna¢ panu Alfredowi i ten przybiegt natychmiast.
Polecenie byto wyrazne, wiec co tu oponowac.

— Ja go sam zawioze — powiada do sottysa, roz-
kazujac zaktadanie koni do bryczki. Urzednik wiejski
niema nic przeciw temu, ale obstaje, zeby obadwaj Stré-
ze jechali z aresztantem. Wsiadto ich tedy trzech na
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koziot matej bryczki, Szymon w $rodku, stroze z patka-
mi po bokach, pan z tytu i tak zajezdzaj!!, do wsi sasie-
dniej, gdzie jest rezydencya urzedu gminnego. Przed
nowym, na podmurowaniu wzniesionym domkiem, na ta-
weczce ganku siedzi pan pisarz gminny i pali papierosa.
Alfred rekomenduje sie kto jest i przedstawia sprawe,
jak sie to stato z owym Szymonem.

— Panie dobrodzieju taskawy — powiada ow pi-
sarz, figurka nadzwyczaj watta i gietka w zaplamionym
czarnym surduciku —ja o tem nic nie wiem. Pan do-
brodziej bedzie taskaw do kancelaryi, poszle zaraz po
wojta.

— A gdziez wojt?

— Tu wkarczmie naprzeciwko, bo to prosze pana
dobrodzieja, dzi$ byto nabozenstwo za jego rodzicow,
wiec taki tu zwyczaj, ze sie czestuje sgsiaddw...

Postano po owego dygnitarza, ale uptyneto dobre
pot godziny, nim sie pokazat. Chiop to jeszcze miody,
z krotko ostrzyzonemi whosami, z kraciastg chustkg na
szyi, ktorej pasowy kolor nie wiele si¢ rézni od koloru
twarzy pana wojta. Na sobie ma dlugg po cholewy,
faldowang, z ciemno-zielonego sukna kapote na podo-
bienstwo surduta uzywanego przez drobng szlachte wtej
okolicy — na nogach za$ wcale zgrabnie skrojone buty.

— A to to pan nowy dziedzic z Dychawicy?—mo-
wi siadajgc sam i zapraszajgc Alfreda, zeby usiadt. «—
A po co to pan takie hultajstwo z Warszawy sprowa-
dza na stuzbe. Czyto u nas niema ludzi do koni?...
A gdziez jest ten ptaszek, co to widkami goni panow...
Péjdzze tu bratku, to$ to ty taki... A wsadZciez go tam
do hares$tu, niech on wie, czem to koza pachnie.
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— AYlasnie panie wojcie — rzecze Alfred—ja
chciatem rzecz wyjasnic!

— A prasport masz, jakze ci tam?

— Nie ma, ho ja go zabratem predko z Warsza-
wy, jednak mu nadeszlg. Ot6z widzi pan wojt, jak go
potraktowat syn pana Anastazego...

— Malto mu jeszcze dat, co to znaczy taki prazek
na gebie... My tu poradzimy sobie z takiemi chwatami
do widet. Niechno pan pisarz zapisze go do ksigzki,
a w czwartek bedzie sprawa...

— Panie wdjcie, on nic nie winien, to co powie-
dziat pan Anastazy na niego, jest nieprawda, sg $wiad-
kowie.

Urzednik spojrzat wielkiemi oczyma na Alfreda,
zdziwiony jak moze jeden pan powiedzie¢, ze drugi pan
mowi nieprawde.

— Zawezwie sie i Swiadkéw, a jakze, to prawda
sie wyda.

— Wiec poc6z go aresztowac; on nie ucieknie —
rzecze Alfred — dostawie go na kazde zadanie i recze...

— Kiedy takie prawo jest, ze musi oczekiwac sg-
du w hareszcie... Naczelnik powiedziat — mowi ciszej,
nachylajgc sie do ucha Alfreda—zeby dawac oko na ro-
znych wagabundéw z miasta, a jeszcze takich co pa-
szportu nie maja. Naczelnik mdwi: ty wdjcie bedziesz
mi za wszystko odpowiadat, bo ty jeste$ jako krol na
calg gmine, i wszystko na twojej gtowie jest. Masz pi-
sarza na to, coby ci prawo wyczytal, a podejrzanych lu-
dzi teraz jest dosyC po Swiecie... o jest!...

— Dobrze, m¢j wojcie, ale jakze ja zostane bez
cztowieka?
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— Na to ja juz panu nie poradze. Niech pan
przyjmie sobie innego, a z jego zastug potraci.

— Jezeli tak ma by¢, natychmiast jade do naczel-
nika i bede sie skarzyt...

— Niech ta pan jedzie; naczelnik powie panu toz
samo, ze awanturnikow bez paszportu trzeba zamykac.
Ja i naczelnik to jesteSmy jednosc...

Zwrocit sie jeszcze Alfred do pisarza, lecz ten z ca-
3 stodyczg w glosie zapewnit, ze on tu nic nie znaczy
i ze wojt jest wszystkiem.

— A niech tez pan kaze mu tu jes¢ przysta¢, bo
gmina nie ma pieniedzy na haresztantow i kazdy musi
by¢ o swojem...

Zamkneli tedy pana Szymona, ktdry jako$ wobec
wojta spokorniat, a gdy pan Alfred zirytowany tern
wszystkiem juz miat wsiada¢ na bryczke, uprosiwszy je-
dnego ze strazy, aby powozit korimi, zatrzymuje go wajt
z ming konfidencyonalng.

— A kiedy ja tam moge przysta¢ do lasu po swo-
je chojary?

— Jakie chojary?

— Nie wie to pan, ze ja tam mam kupione od pa-
na dziedzica dziesie¢ chojaréw... Z pomocg Bozg wzig-
tem sie do budowy chatupiny, to tez chciatbym to drze-
wo zwlec do wsi.

— O niczem nie wiem—rzecze zdziwiony Alfred—
las dla wszystkich jest zamkniety i nic nie wydaje.

— Toc tu jest asygnacya pana Anastazego—mo-
wi, podajagc kartke.

Alfred przeczytat — rzeczywiscie byto to pozwole-
nie na wywodz dziesieciu sosen z lasow dychawickich,



Swiezym atramentem napisane, cho¢ datowane z lu-
tego...

— Niech on wyda, skoro napisat—rzecze, oddajac
wojtowi kartke.

— Ha, to sie jutro poszle. To¢ wielmozny pan
jeszcze nie dziedzic w hypotece... | podobno réznie tam
bedzie z tern kupnem...

— Jakto roznie?

— Powiadajg z przeproszeniem, ze sita pieniedzy
jest do ptacenia panu Anastazemu.

— COz z tego, zaptace w terminie...

— Bdg to tam wie, a teraz niech sie pan darmo
nie sprzeciwia z temi chojarami, bo to sie na nic nie
zda. ToC i Lejzor ze Smarzewa wywozi het codzieii ono
drzewo, a tak samo kupit jak i ja...

Nie stuchat dalszej gadaniny wdjta, lecz zty i zgry-
ziony powrdcit do domu. Przejezdzajac koto okien
panstwa Anastazych, widziat, jak on sam, corka i syn
stojac, przypatrywali sie z szydercza ming temu powro-
towi nowego dziedzica bez Szymona. Stary nawet
otwarcie zacierat rece z radosci, a syn $miejgc sie
w oczy Alfredowi, pokazywat palcem na nowego furma-
na w siermiedze.

— No i c6z—pytaja go obie kobiety.

— Nic... Wszystko sg fotry, z pod jednego stem-
pla, ale ja im pokaze!... Wojtowi dat asygnate na dzie-
sie€¢ sosen z mojego lasu... Jade natychmiast do po-
wiatu...

— | nas tu zostawisz?—zawotaty jednoczes$nie.

— Musze, inaczej gotowi nas powypedzac... A to
cztowiek, a to obywatel!



— | ja z tobg jade—mowi zona.—Za nic w Swie-
cie nie zostatabym tu sama.

— | ja nie zostane — dodaje ptaczliwym tonem
matka.

— Zeby$ ty styszat méj drogi, co oni tu na nas
wygaduja... Przeze drzwi wszystko nas dochodzi, a cig-
gle kto$ podstuchuje z tamtej strony; musiatam watg
zatka¢ dziurke od Klucza... Tosmy sie dostali, lie?

— A myslatam sobie nieraz, méj Alfredku—wtrg-
ca staruszka — zebys tez byt ostrozny... Trzeba byto
wezwaé kogo$ madrzejszego do narady.

— Tak, bardzo dobre mysli i rady teraz! — odpo-
wie dos$¢ opryskliwym tonem Alfred.—Czemuz to mama
wprzédy nie méwita...

— Nie $miatam, m¢j drogi zieciu, ale jak was ko-
cham, myslatam, Ze skoro oni tak nadskakujg z poczat-
ku, to co$ ztego zrobig na koricu. | widzisz, na mojem
sie stato... Potrzebne bylo dawaé mu tyle naprzod pie-
niedzy, zeby cie mial w rekach... A nie lepiej to byto
powiedzie¢: wyprowadzaj sie acan wprzdd, aja wtedy
zaptace...

Biadata jeszcze i marudzita o tern, jak to sie po-
winno bylo zrobi¢, a nie zrobito, lecz Alfred wcale tego
nie stuchat, przyszta mu bowiem nowa mysl do glowy,
ze niezawodnie Anastazy, spostrzegtszy jak tanio sprze-
dat Dychawice, chciatby sie pod jakim pozorem wyco-
fa¢ z tego interesu i dlatego umysinie mu pokazuje ta-
kie finty. Naturalnie, Ze trzeba by¢ podobnie naiwnym
dyletantem, jakim byt pan Alfred, i mie¢ tyle przeko-
nania o swojem szczesciu do robienia $wietnych intere-
sow, zeby co$ podobnego pomysleé. Wpadiszy raz na
ten pomyst, dumat tylko jakby podobnej akcyi przeszko-



dzié. Tysigce roznorodnych projektéw snuto mu sie po
gtowie: to chciat z pomocg ludnosci wiejskiej, ktdra oka-
zywata mu swojg zyczliwo$¢, zrobi¢ formalny zajazd
szlachecki na parnstwa Anastazych i wyrzucic ich za gra-
nice Dychawicy, to wyzwa¢ starego na pojedynek, to
udaé¢ sie do sasiadow o polubowne posrednictwo, lub
wreszcie pojecha¢ do adwokata i oddaé calg sprawe
w rece sagdow. Kiedy sie tak biedzi, karbowy lzydor
przynosi mu depesze od pana dziedzica, z zagdaniem wy-
dania natychmiast zalegajacych wiktuatéw podtug umo-
wy lub zaptacenia ich gotéw'kg po cenach na targu pra-
ktykowanych, inaczej bowiem zmuszony bedzie odebraé¢
caly zarzad majatku na siebie.

— Ot wylazto szydto z worka!—mowi, podajac zo-
nie karteczke—czytaj co tam stoi na koncu.

— Sadze, ze oddaé—rzecze Aniela—niech sobie
rzadzi do $wietego Jana, zamiast, co ty masz wydawac
ze swbj¢j Kieszeni, niech on wydaje...

— Oto6z panie nie oddam i tego, co on zada, nie
zrobie... Rozumiem doskonale, do czego to dazy... Chce
sie wykreci¢ od sprzedazy... Ale tez trafit nie na gtu-
pca... Musze jecha¢ natychmiast do miasta, tu nie ma
chwili do stracenia i zagramy sobie z panem Anastazym
na grubg gre... Coby ludzie powiedzieli, gdybym od-
dat zarzad!

— Nie rozumiem, o co idzie...

— Moja kochana, znasz to przystowie: beatus qui
tenet... no to dosy¢! Uprositem pachciarza i tego stola-
rza z Warszawy, ktory posadzki rohi do salonu, zeby
tu mieli opieke nad wami, a sam jade... Badzcie spo-
kojne, stolarz to cztowiek porzadny i nie pozwroli wam
przykrosci robic...



Wiec pojechat, a kobiety zmartwione tern wszyst-
kiom, pozostaty same. Przychodzi czas obiadowy, po-
sylajg jak zwykle stuzacg do kuchni dworskiej po obiad,
ktéry im kucharz panstwa Anastazych gotowat, a tu
zamiast obiadu przynosi pokojowka te same surowe wi-
ktuaty, ktdre pani starsza rano wydata do gotowania.

— Powiedziat kucharz, ze nie ma czasu, bo pan-
stwo spodziewajg sie gosci i musi piec ciasta na wie-
czér—rzecze stuzaca, stawiajgc wszystko na stole...

Co tu robi¢? Kobietom je$¢ sie chce, kuchni swo-
jej nie majg, statkow zadnych nie majg, wiec posylaj
po Wsi, pozyczaj, i gotuj na kominku pokojowym jak
badz i co badz aby gtdd zaspokoi¢. Siedza, ptaczg i me-
dytujg matka z corka, gdy pan Alfred, jadac do miasta,
wstepuje do lesnego i nakazuje mu pod wszelka grozba,
aby sie nie wazyt jednego drewna komubadz wydac z la-
su, bez jego asygnacyi. Przy tej okazyi dowiaduje sie,
iz rzeczywiscie Lejzor z miasteczka juz przeszto sto
sztuk sosen wywidzt, a Scietych ma jeszcze sze$cdziesiat.

Lesny, ktéry juz wiedziat od pana Anastazego, ze
nowy dziedzic obejmuje zarzad, wypedzit natychmiast
robotnikdw zydowskich, a Alfred pojechat dalej. W po-
wiatowem miescie przedstawit sie naczelnikowi i zanidst
skarge na woijta.

— Tak stuchaj pan—mo6wi 6w naczelnik—jak wy
mogli wej$¢ w interes z takim Anastazym. To jest kre-
tacz pierwszego stopnia i ja jego mam juz poty. U nie-
go podatki zalegajg z dwdch lat i ja dat rozkaz sprzeda-
nia mu wszystkicli inwentarzy...

— Wszak powiedziat mi, ze zaptacone!

— Co on powiedziat wam, to wy nie wierzcie... to
jest ktamca.



— Ale o tego czlowieka zaaresztowanego — mowi
Alfred— niech pan naczelnik bedzie taskaw dac rozkaz,
aby go wypuszczono. On nie ma paszportu, to prawda,
jednak ja za niego recze i za pare dni ten paszport
Ztozy.

— Tak on bez paszportu jest?

— Woyjezdzatem pilno z Warszawy...

— Au was paszport jest?

— Jest—mowi podajac papier naczelnikowi.

Wy w porzadku, a jak u waszego cztowieka nie
byto paszportu, tak wdjt w prawie jest i wy zaptacicie
sztraf... Wasz wdjt to bardzo porzadny jest, ja jego
znam i wy powinni jego szanowac, choC on prosty jest
cztowiek, ale honorowy i wasz zwierzchnik.

Pana naczelnika kto$ odwotat do kancelaryi, wiec
sie skonczyfa audyencya. Nie byto co robi¢, tylko marsz
do miasta gubernialnego, gdzie byfa takze rezydeneya
Trybunatu. Odszukawszy jednego ze zdolniejszych ad-
wokatdw, przedstawit mu obszernie stan swojej sprawy
i nader przykre potozenie w Dychawicy. Pieiwszo sto-
wa, ktdrcmi przemoéwit adwokat do niego byty:

— Zlituj sie pan, jak mogte$ wchodzi¢ w interes
z tym panem, nie zobaczywszy wprzod hypoteki? Pan
Anastazy znanym tu jest w catej okolicy jako bankrut
gonigcy ostatkami, ktory nie przebiera w Srodkach, aby
tylko dosta¢ zkad$ pieniedzy. Nie znam wartoSci owej
Dychawicy i nie moge oceni¢, czy pan dobry lub zly
interes zrobit, lecz nie pojmuje, jak mozna kupowac
majatek i dawac tak grubg zaliczke na prosty podpis...
Nim bede w moznosci udzielenia panu jakiejbadz rady,
musimy naprzdd péjs¢ do hypoteki...

Co$ naksztalt dreszczy przeszto po sercu Alfreda;
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z junaka robigcego $wietne interesa, zrobito sie powolne
jagnie — chciat sie thumaczy¢, ze weciagneli go zydzi, ze
Dychawica jest znakomitym majatkiem, ale adwokat
tylko sie uSmiechat, patrzac na niego, co go do reszty
zdekoncertowato.

Strach, jak ksiega wieczysta Dychawicy byta za-
smarowang! Przez dwie godziny bez odpoczynku wer-
towali obadwaj pozycye za pozycya i gdy zsumowali
razem cytry dtugdw, pokazato sig, ze caty szacunek, za
ktéry Dychawica byla kiedy$ przez pana Anastazego
kupiona, jest juz wyczerpany, précz innych zobowigzan,
stuzebnosci i innych ciezardw wieczystych. Przyjmujac
nawet szacunek, zajaki Alfred jg kupit, owe sto tysie-
cy, ktére miaty zosta¢ przy gruncie jako suma amorty-
zacyjna, juz w wiekszej potowie pobrane byly przez
sprzedajgcego zadatkiem i zaliczkg. Zamiast wiec stu
dwudziestu tysiecy, Alfred potrzebowat wytozy¢ goto-
wka sto piecdziesigt. W dodatku, przekonano sie, zo
dobra te wystawione sg na sprzedaz przez Towarzystwo
kredytowe, a licytacya naznaczona za tydzien...

— Zle!l—co tu robi¢?

Nie ma innej rady — powiada adwokat—tylko
zaptaci¢ raty Towarzystwu, aby cofnieto licytacye
i drogg procesu zabezpieczy¢ to, co pan dates, na Dy-
chawice. Inaczej do Swietego Jana moze wejsc tylu
dtuznikéw do hypoteki, ze pan nic nie dostaniesz...

Wiec ptaé, pisz petnomocnictwa, pta¢ znowu stem-
ple, wpisy, wysytaj pozwy, a wszystko nagle, bo chwili
jednej nie ma do stracenia. Jednakze w tern nieszcze-
§ciu trafita sie Alfredowi jedna pociecha. W zajezdzic¢
spotkat znajomego zyda, dostawce kamieni na bruki
i drogi publiczne, ktory o$wiadczyt gotowos¢ zakupienia



od niego dwustu sazni z dostawg na wskazane punkta.
Kupiec wprawdzie ofiarowat nizkg cene, bo co$ trzy*
dziesci rubli za sgzen, lecz Alfred podtug swego oblicze-
nia. i tak zarabiat po dziesie¢ rubli na sgzniu  wiec
umowe zawarto, nowy dziedzic Dychawicy wzigt zadatek
i wracajgc do domu cieszyt sie z Swietnego interesu,
ktéry mu napedzit ni ztad ni zowad pare tysiecy rubli...

— Musze tylko utrzymac te sprzedaz w tajemni-
cy, bo to zaraz wszyscy rzuciliby sie do tego interesu,
a tak ja sam bede przez pare lat mie¢ fadny doclio-
dzik... A siedzg tu wszyscy od tylu lat, czy przyszio
ktéremu na my$l korzystanie z tych kamieni, zalegaja-
cych niepotrzebnie ich polal...

W Dychawicy zastat kompletny chaos. Wypo-
wiedziana wojna przez pana Anastazego wrzata na
wszystkich punktach. Obie kobiety zabrudzone sadza-
mi od garnkdw, siedzg i ptaczg w zadymionym pokoju;
kominek, na ktérym przymuszone sg gotowac jedzenie,
od kilku lat nie byt uzywany, wiec wszelkie lufta sg za-
sypane, a dym wali na zewnatrz. Po mleko i Smietanke
muszg posyta¢ na wies$, bo wszystkie krowy nie dajg tyle
mleka, ile si¢ nalezy panstwu Anastazym. Czlowiek,
ktorego tymczasowo najat do koni na miejsce Szymona,
przychodzi po obrok, a tu przy $pichrzu wisi druga kio-
dka, ktérg Kazio zapewne z polecenia ojca zawiesit.
Toz samo jest przy stodotach, przy wozowni i piwnicach,
a karbowy lzydor i wierny pachciarz bojg sie przyjs¢ do
pana Alfreda, zeby sie nie naraza¢ na gniew pana Ana-
stazego. Wszelkie roboty w polu, w ogrodzie i okoto
sprzetdw gospodarskich zostaty wstrzymane, a gromada
rzemieslnikow i wynajetych ludzi ze wsi czeka w sie-
niach, upominajac sie o zaptate i straty z powodu do-
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znanego zawodu. Nic wiec dziwnego, ze wobec takiego
stanu rzeczy wyczerpata sie wszelka cierpliwos¢ Alfre-
da. Porwat za czapke, a cho¢ byta to juz p6zna godzi-
na, postanowit iS¢ do pana Anastazego.

Niech co chce bedzie!l—zawotat, zmierzajac ku
drzwiom—ale ja jego naucze!

Obie kobiety tap go za poty surduta.

— Alfredziu... zlituj sie, nie chodz!

— Zieciu, jezeli Boga masz w sercu... patrz Aniel-
ka mdleje...

Mimo wiec szalonego gniewu, ktéry nim miotal,
ze wzgledu na stan zony, wymagajacej pewnego 0szcze-
dzenia jej zdrowia—zdecydowat sie nie i$¢ a napisac list
do swego adwersarza. Siada, porywa ¢wiartke papieru
i pisze jeszcze predzej niz artySci na scenie, kiedy im
wypadnie z roli wda¢ sie z kim hadz w koresponden-
cye... Shtuzaca niesie depesze, i za pare minut wraca
z odpowiedzig na tymze samym liscie u dotu skre-
§long...

,Hobie to, co mi sumienie nakazuje i prawo po-
zwala, dlatego zartuje sohie z wszelkich pogrdzek i nie-
dojrzatego ich autora.”

Charakter pisma byt kobiecy, widocznie kreslita
go panna Jézefa, osoba edukowana na pensyi w W ar-
szawie; stary Anastazy nie bylby sie zdobyt na taka
stylizacye.

— Dajcie mi rewolwer! — krzyknie, rzucajac list
na ziemie. Lecz nim dokonczyt to stowo: rewolwer, juz
pani starsza rzucita sie do drugiego pokoju, chwycita
wuszace na $cianie to niebezpieczne narzedzie $mierci,
i dalejze w nogi z nim do sieni, z sieni do ogrodu gdzie$
daleko ku sadzawce, miedzy stare wyprochniate lipy.



Tam wetkngwszy rewolwer wjedng z dziupli, odetchneta
i ze swobodniejsza myslg wrdcita do pokoju.

Przez catg noc Alfred nie mogt oka zmruzyc.
Z1os¢, gniew, oburzenie z checig wywarcia przykladnej
zemsty, nurtowaty w nim jak wicher miedzy szczgtkami
opustoszatego zamczyska. WS$rod tak szczesliwej dotad
nawigacyi po falach powodzenia pierwszy raz w zyciu
trafit na tak dokuczliwg rafe, i to w osobie takiego mi-
zernego ex-blacharza, cztowieka prawie bez zadnej edu-
kacyi, ktory w tak obtudny sposob potrafit zaciggnaé
go w swoje sieci. Obrazona ambicya nie pozwolita mu
dojrze¢ wiasnej lekkomysInosci; widziat tylko nieprakty-
kowang w zyciu zto$¢ ludzka i czut sie wobec niej bez-
silnym. Zapewne, ze taki stan duszy miodego zarozu-
mialca nie moze by¢ godnym zazdrosci...

Nad ranem dopiero usnat, lecz wkrétce obudzit go
jaki$ niezwykty turkot i hatas przed domem. Przyje-
chat wojt z pisarzem i straznikiem ziemskim i zgdat wi-
dzenia si¢ z panem.

— Co0z za interes sprowadza panéw tak rano? —
pyta, ubrawszy sie czempredzej w szlafrok.

Wjt z tanicuchem i medalem na szyi wszedt z wiel-
ka butg do pierwszego pokoju, straznik z szabla, ktdra
mu brzeczy, uderzajac o podioge, a pisarz z pokorniu-
tenka ming, pochrzakujae ciaggle, wsunat sie jak cien za
nimi, i zdawat sie upatrywac¢ miejsce, gdzieby mu byto
najdogodniej stang¢, aby nikomu nie przeszkadzag.

— A c0z jak nie bieda — odpowiada wdjt, rozsia-
dajac sie na kanapie z fantazya nagle spanoszonego
waszmoscia.

Tymczasem zbudzone kobiety w drugim pokoju,

A. Wilczynski.—Tom XIX. 7
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jedna za druga uchylajg drzwi i kolejno pokazujg swoje
zakrzywione nosy.

— Fredziu!'—wota strwozonym gtosem zona.

— CO6z chcesz? — odpowiada do$¢ opryskliwie,
zblizajac sie ku drzwiom.

— Po co oni przyjechali?

— Albo ja wiem...

— Moze ciebie aresztowac, co?... Mqoj drogi Al-
fredku — szepcze, ciggnac go za rekaw do sypialni —
pojdzZ tu, ja cie wypuszcze tylnemi drzwiami do ogrodu.

— Pewnie za ten rewolwer! — dodaje staruszka
zatamujac rece.

— Za jaki?

— Za ten, ktéry schowatam wczoraj w lipie...
Wystaw sobie, bytam przed chwilg w ogrodzie... i nie
ma go... pewnie kto$ znalazt i zaniést go do wojta...
O ja nieszcze$liwa, c6zem ja dobrego zrobita!...

Co sobie w tej chwili myslat Alfred, to nie wiem,
lecz zacigwszy zeby, udat, zapewniajgc strwozone kobie-
ty, ze nie spodziewa sie zadnego niebezpieczenstwa,atyl-
ko prosi, aby mu nie przeszkadzaty w rozmowieniu sie
Z wojtem.

— Cbz to za bieda? — moéwi, wracajac do pier-
wszego pokoju, gdzie wojt, poczestowawszy tabaka pi-
sarza i straznika, z nimi razem Kkicha z takg zapalczy-
woscig, iZ nie jest wstanie odpowiadac.

— A to€ one podatki z Dychawicy...

— Jakie? Wszakze zaptacitem biezace az do Swig-
tego Janal

— To ta nie o terazniejsze idzie ale o dawne...
Niechno pan pisarz przeczyta, co pisze naczelnik.
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Pan pisarz wyjat z pod surduta zamknietg teke
i chrzakajac, kicliajac, na palcach zblizyt sie do stotu.

— Panie dobrodzieju dziedzicu—mo6wi przewraca-
jac karty — nalezy sie z Dychawicy tego podatku tyle,
tego tyle, i znowu tyle z lat tych a tych, summa summa-
rum tysiac kilkaset rubli.

— No to przeciez nie odemnie! — moéwi Alfred ze
Smiechem, odsuwajgc papiery. — Prosze iS¢ do pana
Anastazego!

— ByliSmy prosze pana dziedzica, a on nas ode-
stat tutaj... Pokazat kontrakt z wielmoznym dziedzi-
cem, i powiedzial, ze to wszystko wielmozny dziedzic
wzigt na siebie.

— Klamstwo!—zawota Alfred—ja nie jestem jesz-
cze urzedowym dziedzicem Dychawicy...

— Ehe, wielmozny dziedzic ino tak zartuje — od-
powiada wojt, patrzac sie figlarnie w jego oczy.

— A dlaczeg6z to leSniczy nie chciat mi wydac
mojego drzewa z lasu, mowigc, ze wielmozny pan zaka-
zat. Gajowy by tam nie stuchat nieprawdziwego dzie-
dzica, aha?

— Nie wydat i nie wyda, ani galgzki! —przerywa
gniewnym tonem Alfred—tak samo i podatku nie zapta-
ce, bo do mnie nie nalezy...

— Ha, to zrobimy sekwestracye, jak kazat naczel-
nik. Niechno pan panie strazniku kaze zawota¢ sottysa
i Swiadkéw... A pan panie pisarzu, pisz jak sie nalezy.

— Mozecie robi¢, co wam si¢ podoba, aja nie
dam ani grosza...

Przyszedt sottys i dwoch gospodarzy ze wsi, pisarz
wyjat z teki papier, przycigt piéro, odkorkowat kala-



marz z atramentem i rozpoczat protokét sekwestracyi.
Pospisywano wszystkie meble, rzeczy, jakie sie w poko-
jach znajdowaty, wdjt chodzit sam i wskazywat r6zne
przedmioty, a cata $wita zlozona z bosych Swiadkdéw
i straznika brzeczacego szablg, postepowata krok w krok
za nim... Potem wyniesli sie do wozowni, opisali konie,
powoz, bryczke, ktdre sobie sprowadzit pan Alfred, omi-
jajac wszystkie przedmioty, ktdére podiug wskazdwek
karbowego, sg pana Anastazego wilasnoscia. Gdy skon-
czono, cata kawalkata wrdcita do pokoju, pisarz znowu
skrobat piérem dos¢ dtugo, a gdy zamknat protokdt,
wojt wstat, z kieszeni wyjat chustke w niebieskie kraty,
z niej odwingt piecze¢ i potowe puszki od szuwaksu.
Z calem amatorstwem i niezwyktg wprawa kilka razy
wpuszczat wojt owa piecze¢ do puszki, zeby nabrata tu-
szu, a potem z powmga wycisnat ja na protokéle.

— Niech pan dziedzic podpisze.

— Nic nie podpisze—odpowiada Alfred.

— Styszycie moi ludzie—odzywa sie wojt, obraca-
jac sie do sottysa i drugiego gospodarza — bedziecie
Swiadczyli, jako pan nie chciat podpisac.

Straznik za$ spojrzat bardzo podejrzliwie na ta-
kiego obywatela, ktory*$mie opierac sie rozkazom wdjta.

— No, sottysie, pamietajcie, coby mi tu nic nie
zgineto z tego, co sie tu zapisato, bo to wszystko bedzie
na was.

Soltys okrutnie sie skrzywit i drapat po glowie
nie wiedzac, jaki tu dozdr nad pariskiemi rzeczami roz-
ciggnac.

— No, no, nie drapcie sig, a pilnujcie.

— Cbz ja tu bede dzien i noc strozowat...
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«— Jak chcecie to robcie, mozecie najgc¢ cztowieka,
aby tylko nic nie zgineto, jak przyjdzie licytacya... bo
zapfacicie.

To powiedziawszy, wojt wyszedt nawet sie nie po-
ktoniwszy nowemu dziedzicowi; toz samo zrobita jego
Swita précz pisarza, ktdry z wielkiej attencyi cofat sie
tylem do drzwi i ktaniat, kianiat, nawet jeszcze z dzie-
dzinca.

Po tym wypadku w catej wsi gruchneta wiado-
mos¢, ze nowego pana z kretesem zafantowali, ze jest
bankrut i ze pan Anastazy juz nadal zostanie dziedzi-
cem Dychawicy. Komu wiec nalezat sie jeszcze z dworu
grosz jaki, dazyt i nagabywat, zeby mu koniecznie za-
ptacono. &

Nie byto innej rady, tylko znowu jechaé¢ do powia-
tu i do gubernii, a tu soltys powiada: ja nie dam ani
bryczki, ani koni, bo sg pod haresztem. Wiec musiat
najag¢ pan Alfred chiopskg furmanke i wlec sie cate
pot dnia dwie mile drogi. W powiecie nie udat sie wprost
do naczelnika, ale do ktorego$ z mniejszych urzedni-
kéw i po catodziennem czekaniu, podawaniu présb,
przyrzeczono mu, ze sekwestracya bedzie cofnieta,
jednak podpisze deklaracye, ze reczy za pana Anasta-
zego.

Musiatbym pare toméw pisa¢, chcac opowiedzieé
czytelnikom o wszystkich sposobach wzajemnego doku-
czania jednej i drugiej strony. Kto kiedy w zyciu swo-
jem miat ztego sagsiada, to wie doskonale, jak ztosliwos¢
i obrazona ambicya cztowieka plodng jest w pomysty,
gdy idzie o robienie na przekor nieprzyjacielowi, natu-
ralnie w sposdb jak mozna dokuczliwy. Kiedy u pan-
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stwa Anastazych bylo najwiecej gosci i bawiono sie we-
soto, albowiem sprawa z Alfredem bynajmniej nie psuta
im dobrego humoru. Alfred posytat mu woznego z do-
reczeniem pozwow, wyrokdw i innych pasztetow sado-
wych. Nawzajem, kiedy pani Alfredowej pekata gto-
wa od bdélu, Kaziowi zachciato sie bi¢ psy przed gan-
kiem i przestrzela¢ bron tuz pod oknami. Do ogrodu,
w ktorym juz byly porobione klomby i rabaty zasiane
kwiatami, wpuszczano na noc konie cugowe na trawe
a w dzien czworonozne zwierzeta, pladrujace tam z catg
swobodg. Alfred kazat sobie urzadzic¢ tazienke z desek
na rzece do kapieli — co rano znajdowat deski powyry-
wane, faweczke i schodki zniszczone. Panna J6zefa pod
pozorem kopania chrzanu kazata powybiera¢ najpie-
kniejsze krzaki réz i innych rodlin i te rozsylata
w prezencie sgsiadkom. W oranzeryi mato co zostato
kwiatéw, szyby w inspektach codzien kto$ ttukt ka-
mieniami, pan Kazio z chartami polowat po zbozach,
a caty dom panstwa Anastazych tak sie rozsmakowat
w rybach, ze dzien w dzien zaciggano niewodem po
stawie, a najwieksze szczupaki i liny brano na kuchnig
panska.

We wsi réwniez chlopi wystapili z pretensyami do
pastwisk, nie dali fgk zatyka¢ na trawe, w lesie gajowy
nie mdgt sie opedzi¢ od szkody, a z tego mnozyly sie
skargi w gminie, do komisarza wioscianskiego, do na-
czelnika powiatu, dalej sady, zjazdy, $ledztwa, protoko-
ty, z czego pan Anastazy $miat sie i zacierat rece, po-
wtarzajac:

— Niech on wie, ten mtokos, panie dobrodzieju,
co to ze starym graczem zaczynac!
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— Zem ja to wszystko przetrwat i nie osiwiat, ze
zona sie nie rozchorowata, a matka me rozkotatata mi
gtowy wyméwkami — powtarzat pozniej Alfred przede-
mng,—to tylko Opatrznosci Bozkiej przypisa¢ musze.

Nakoniec przeszedt ten nieszczesliwy miesigc, a ze
pan Anastazy rzeczywiscie kupit jaka$ wioseczke za “Wi-
st i potrzebowat sie tam wyprowadzié, wiec przyjechat
na termin do kontraktu w hypotece. Przy interwencja
obroncy Alfreda, udato sie jako$ bez gtosniejszego wy-
buchu skonczy¢ uktady.

— Niech sie upokorzy i przeprosi! — wotat w za-
jezdzie, rozrzucajac sie pan Anastazy. Ja jestem czio-
wiek uczciwy i nikomu w droge nie wejde, ale panie do-
brodzieju, jak kto przedemng nosa zadziera i stroi ja-
kie$ finfy—to do ostatniej koszuli sie wyprzedam, a nie
daruje... Fanfaron, on $miat mi powiedzie¢ i napisac,
Ze jego pijaczyna Szymon wiecej U mego wart mz my
wszyscy!,..

OSm dni jeszcze zastrzezono do wyprowadzenia sie
panu Anastazemu z Dychawicy i przez ten czas juz bj-
fo zawieszenie broni. Stary dziedzic ogtosit licytacye
na rézne niepotrzebne sprzety, a co nie mogt sprzedac,
przystat Alfredowi wykaz tych rzeczy wraz z ceng i pro-
pozycya, czyby nie kupit. Naturalnie, Ze o zostawieniu
czego$ badz, jak to byto ustnie przyrzeczone, nie mogto
by¢ mowy.

— Powiedz panu, ze nic nie kupig i nic nie potrze-
buje—odpowiedziat postaricowi.

__ Otiwtern zna¢, jaki to cztowiek!  mowi do
zony i znajomych Anastazy, gdy mu taka odpowiedz
przyniesiono.—Ja wiem, ze musi potrzebowac i potrze-
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buje takich rzeczy, bo nic nie majg, ale zeby mi i tern
na zto$¢ zrobic¢, to woli dwa razy tyle zaplaci¢ za nowg,
aby tylko na ztos¢.

Zostawi¢ im te graty — odzywa sie pani Kegi-
na malo co warte, a obiecaliSmy przy umowie...

Wole spali¢, sttuc, rozda¢! — krzyknie z zapal-
czywoscig Anastazy — a na obwinigcie palca nic nie zo-
stawie... | powiadajg ludzie: Anastazy daj pokoj, nie
drzyj sie... Dobrze wam mowi¢, ale zebyscie wy trafili
na taka gadzine, tobyscie sie przekonali, Zze najtago-
dniejszego cztowieka wyprowadzi on z cierpliwosci.

Wiec jakby na zakonczenie zemsty rozdano te rze-
czy stuzacym i ludziom ze wsi, a panna J6zefa wiasng
rekg tlukla przez dwie godziny w spizarni wszystkie
stoiki, garnki ito co sie sttuc dato, za$ pan Kazimierz
wiasnorecznie wyjmowat gwoZzdzie i haki ze Scian, klam-
ki i klucze ze drzwi, rujnowat piece, wytawiat gotebie,
tak, ze gdy ostatnia fura wyjechata za brame dziedzin-
ca, wpatacu Dychawicy zostata taka przerazajaca pust-
ka, jakiejby w dawnych czasach nawet Tatarzy nie zo-
stawili.

Nie moéwie juz i o oborach, o tern, co i wjaki spo-
sob wylaczono ze sprzedazy Alfredowi inwentarzy; jak
podczas wycieczek jego do sadéw pozmieniano krowy
i konie i uprzez — bo o tern dowiedziat sie dopiero po-
Zniej, kiedy rozwigzaly sie jezyki stuzbie, arendarzowi
i chtfopom we wsi. Ci ostatni jednak, pomimo najdo-
tkliwszego obchodzenia sie z nimi pana Anastazego, gdy
na pozegnanie dostali trzy garnce wodki, gromada od-
prowadzili go do samej granicy i wszyscy bez wyjatku
sptakali sie jak bobry zatujgc wielmoznych panstwa...



— Zobaczymy! — powtarzat Anastazy opowiada-
jac te sceny w miasteczku — czy jego tez tak bedg ze-
gna¢ i czy potrafi zastuzy¢ sobie na taka mito$¢ ludu...
Z naszym chlopem to trzeba umie¢. Mozna go zgro-
mi¢ panie dobrodzieju, ale jak mu sie da czem tzy obe-
trze¢, to sie przywigze jak pies!...



Jak po przejsciu przez takie biczowanie na samym
wstepie do obywatelskiego zawodu, potrafit podnies¢ sie
nasz Alfred i wzig¢ energicznie do uporzgdkowania Dy-
chawicy na to odpowie nam jego mtodo$¢. Boze drogi,
ile to w tych latach cziowiek niedo$wiadczy i biedy
i przykrosci i upokorzenia, a wszystko przejdzie, jak
kropla deszczu po krysztatowej szybie. Przyczepi sie
czasem tu i owdzie jaka$ matowa plamka, lecz i te btysk
cieplejszego stonka lub zdr6j czysSciejszej wody potrafi
zmy¢ i uprzatngé. Z wiekiem, przyjdg nowe, wiecej po-
wazne burze, a wtedy dawniejsze z mtodosci wydajg sie
juz mglistemi wspomnieniami, nad ktéremi i $miac sie
nie warto. Miodo$¢ petna nadziei wszystko zniesie
i brzemienia nie poczuje, gdy przeciwnie wiek pdzniej-
szy) jak nieoszlifowany dyament bez polyskow teczy, na-
prawde ryje i rysy zostawia na tej tablicy zywota...

Przez ciag lat, w ktérych nie zgtaszat sie do mnie
Alfred, styszalem tylko, bedac raz w Warszawie, ze
z powodu owego Swietnego interesu z kamieniami zrobit
sie glosSnym w ten sposob, jak niegdy$ $. p. Zabtocki, J
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handlujacy mydtem. Kto$ ze znajomych méwit mi, ze
teraz nie powtarzajg ludzie: wyszedt jak Zabtocki, ale
jak Szafrankiewicz na kamieniach, pokazato sie bowiem,
ze jak zaczat dostarczaé owych kamieni, to na pierw-
szym transporcie dotozyt co$ po pietnascie rubli na sa-
zniu.  Skonczyto sie wiec, ze kupiec, dawszy podéwczas
co$ trzysta rubli zadatku Alfredowi, nie zwolnit go
z kontraktu, dopoki nie odebrat i tego zadatku i dwdch
tysiecy rubli odczepnego. Wspdlny nasz kolega szkol-
ny Bonifacy co$ bardzo dwuznacznie poruszat mi gtowa,
kiedym go pytat, jak sie powodzi Alfredowi.

— Rzuca sie zanadto i zdaje mi sie, niedtugo
przeszasta tych stopiecdziesigt tysiecy posagu. Nie
wierze ja dzi§ w te wszystkie Swietne interesa... ho, ho,
ludzie nie sg tak ograniczeni, aby dali na sobie duzo za-
rabiac!

— Ja znowu sadze, ze Szafranek ma szczescie...
Pamietasz, on zawsze byt jak kot, ktéry na nogi upada...

__ Xto by¢ moze, bo styszatem cos, ale szczego-
téw nie pamietam, ze umart wuj czy stryj jego zony
bardzo bogaty piwowar i albo jemu co$ zapisat, albo
oddat mu opieke nad cdrka, dos¢, Ze ztego znowu mu
co$ kapnie...

Tych kilka stdw Bonifacego dato mi wiele do my-
Slenia. Wyrazenie w liscie Alfreda: ,,Mamy dla ciebie
co$, o czem sie dowiesz, jak przyjedziesz”—jak raz licu-
je zta historyg o zmartym piwowarze i jego corce. Dro-
ga ze stacyi kolejowej do Dychawicy byta kaducznio pia-
sczysta. Cztery konie zaprzezone do lekkiego wolanta,
ktéry przystat po mnie Alfred, wlokty sie noga za noga,
a piasek z kot sypat sie tak, iz zdawato sig, ze to woda
sie leje. Ws$rdd wiec takiej jazdy cziowiek ma dosé cza-
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su na rozpuszczenie cugli swym myslom; budowatem tez
wiele na owym domysle co do przeznaczonej dla mnie
co] ki piwowara, rozbieratem wszelkie ewentualnosci, ja-
kie nastgpi¢ moga, a przedewszystkiem palita mig cieka-
wosC, jak tez ona z powierzchownosci wyglada.

| rzedemng na kozle, w jasno-piaskowej liberyi,
z guzami wielkosci talaréw, siedziat i kiwat sie na
wszystkie strony znajomy czytelnikom Szymon, krytyk
z urodzenia. Cera jego twarzy teraz juz koloru rydza
po pierwszym przymrozku, ale mimo to wichowate wasy
dajg mu mine prawdziwie panskiego stugi.

Szymonie  odzywam sie do niego z intencya
dowiedzenia sie czego$ o tej pannie — jakze sie tam pa-
nu wiedzie?

i ak tam, jasnie panie, uszioby, tylko zeby nie
dawat takiego postuchu zydom.

— Albo co tam ci zydzi?...

Jakto zydzi, aby tylko cztowieka do zlego na-
mowi¢. Ot i teraz majg cheé na las i koniecznie turbu-
ja pana, zeby im sprzedat a w tern miejscu folwark wy-
budowat... Nieraz méwie panu, co mu po folwarku na
piaskach, ale jemu tak zydzi zakrecili glowe, ze juz
z chtopami zrobit ugode o zwolnienie zbieraniny i dat
im sztuk lasu takiego, ze hal

— No, ale zdrowi wszyscy we dworze — przery-
wam, zeby dojs¢ do mego celu.

Eyliby zdrowi, jasnie panie, zeby nie sama pa-
ni i te dzieci.

— Wiec majg dzieci?

— Ha niby to maja...
Cdz to niby; przeciez jak kto ma dzieci to ma...
Ech, kiedy nasze, z przeproszeniem jasnie pana,
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okrutna biedota. Starszy panicz ma trzy lata i jeszcze
nie chodzi, a panienka...

— C0z panienka...

— Powiadajg-—mowi—ze jest bez skory...

— Co tez pleciesz!...

— Ej, prosze jasnie pana, bo ja raz styszal, jak
panna Lojza mowita z naszg pania, ze naprawde panien-
ka ma takg delikatng skore, jakby jej nie miata.

— A kt6z to ta panna Lojza?

— Albo to jasnie pan nie wie? — odpowiada, od-
wracajac sie z kozta i spogladajac na mnie filuternie.

— Naturalnie, ze nie wiem...

On sie znowu obejrzat z uSmiechem niedowie-
rzania.

— Czeg0z ty sie Smiejesz, co?...

— Bo jasnie pan chce sobie zazartowa¢ z Szymo-
na... Nie bdj sie pan, ija tez co$ wiem...

— Powiedz, bo ja rzeczywiscie nic nie wiem...

— Magdusia, ktora jest przy pani, powiedziata
mi dzi$: Szymonie, dostaniesz dobry tryngeld, bo je-
dziesz po kawalera dla naszej panny Lojzy...

Byfa to zreczna przyméwka o dobry tryngeld,
a zarazem potwierdzenie moich domystow. Udatem, ze
przyjmuje narzucong mi role i zaczynam dalej:

— A zkadze twoja Magdusia wio o tern?

Oho, ona duzo wie, bo jest przy panstwie i sty-
szy nieraz, jak panstwo z sobg gadaja...

— A ta panna Lojza, czy jak tam, to mioda,
fadna?

__ Czy jej to pan nie zna?—mowi juz poufale.

— Nieznani. Wiec jakze, mtoda?

— Juzci nie stara, bo na co by jej kawalera.
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— A fadna?

Ujdzie, prosze pana, taka sobie jest zazywna
jak nieboszczyk jej ojciec?

— Znale$ ojca?

Oho, ktdzby go nie znat! Miat browar na Sol-
nej i jaki browarl.. On prosze pana jeszcze mowit
z niemiecka do kazdego: ,ty moja brat,” a nasza pani
to jest niby po jego siostrze. Oni co prawda to sg nhie
z pandw, ale nasz pan za to juz prawdziwy z ojca
i dziada...

WijezdzaliSmy wiasnie w granice dobr Dychawicy,
i trzeba przyznac, ze od razu droga sie poprawita. Al-
tred kazat nawozi¢ gliny na piaski i okopa¢ drogi rowra-
mi tak, ze Dychawica przedstawiata sie wecale dobrze.
Pola byly starannie zorane i zasiane, zagony prosciu-
tenkie, tu i owdzie stupki oznaczajgce ptodozmian,
a przy wjezdzie do wsi, ogromny, sztucznie zamykajacy
sie kotowrot.

Zblizajac sie ku domowi, widziatem wecale porza-
dng karczme i kuznie w stylu gotyckim, dalej kilka na
pot wystawionych budynkéw z polnych kamieni pospaja-
nycli wapnem, co dawato im pozdr stojow marmuru,
a gdym sie dostat na dziedziniec—odrestaurowany patac
z cienkg fontanng i gazonem z kolorowych roélin bardzo
przyjemne robity wrazenie.

Z ganku ocienionego spuszczajgcemi sie splotami
dzikiego wina wybiegt na spotkanie moje Alfred. Tro-
che zmezniat, opalit sie, a zapuszczona broda czarna jak
kruk robita zen kompletnego wieSniaka. Nie moge po-
wiedzie, zeby mie nie przyjmowat serdecznie; owszem,
moze zanadto jak szkolnemu koledze i poréwnaniu z je-
go $wietng sytuacya mizerakowi, nadskakiwat.
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Zaprowadzo mnie do goscinnego pokoju nad gan-
kiem gtownym, a ze wkasnie czekano z herbatg, $pieszy-
tem sie oczyscic¢ z drogi, by zej$¢ na doét.

— No jakze ci si¢ podoba Dychawica?

— Paniska rezydencya!

— Prawda — rzecze zadowolony.'— To tak, czego
ja sie dotkne, musze na swoj gust przerobic... Ale ze-
by$ wiedziat cotu przedtem bylo, co ja przeszediem
z poprzednim wihascicielem!... Opowiem ci to kiedy przy
wolniejszej chwili. Historye, tylko spisa¢ i poda¢ do
gazet...

— No, a jakze pod wzgledem dochoddw?

— Ot zaraz zna¢ praktycznego cztowieka, zupet-
nie jak Luiza... Aha musze cie uprzedzié, ze u nas ba-
wi siostra cioteczna zony, moja pupilka panna Ludwika
Sztrumpf (czy Sztramf.. bom nie dostyszat dobrze na
zwiska).

I powiedziawszy to, spojrzat sie na mnie znaczaco,
a ja nie miatem co lepszego do roboty, jak poczerwie-
nie¢ po studencku.

— Powinniscie sympatyzowa¢ z sobg, bo ona ku-
bek w kubek taka jak ty...

Udatem, ze tego nie stysze i zaczagtem swoje dalej
0 powodzeniu Alfreda.

— No, jeszcze to Dychawica nie to, co bedzie za
lat dwa, trzy; ale juz dzi§ mam na czysto sze$¢ procent
od kapitatu.

— Bardzo dobrze.

— Ech glupstwo takie dobrze. Ja musze wydoby¢
dwadziescia. Stawiam piec wapienny, miyn przerabiam
na turbinowy, sprowadzam wode o p6t mih... i tyle in-
nych rob6t mam pozaczynanych...
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— A Zona, dzieci zdrowa? — pytam spostrzegtszy
sie, ze wypadato od tego tego zaczaé.

— Ech! — odpowiada ciszej, machngwszy reka
i ogladajac sie, czy kto nie styszy—to kurczeta a nie lu-
dzie... kweka, narzeka, ale ja sie do tego przyzwyczai-
fem. Trudno, prosze cie, ptaka¢ ciggle nad niemi...
Chorowite to juz z natury, ciaggle w lekarstwach, zapu-
chniete... Ot zeby taka byla zdrowa i tega jak Luiza,
to mi kobieta—lecz méwie ci... | jak sie bedziesz kie-
dy Zenit, pamietaj nie bierz stabowitej, bo to ci zatruje
zycie...

Westchnat, a ze ja bylem juz gotéw, wiec zabiera-
my sie do wyjscia.

— Stuchajno Stasiu—odzywa sie nieco zaktopota-
ny, zatrzymujac mie przy drzwiach.—Nie mow tam przy
Luizie, kto ty i czem ty jestes...

— A to dlaczego?

— No tak, uwazasz, my z zong powiedzielismy
jej, ze ty jeste$ obywatelem ziemskim... U takich mie-
szczan Niemcow to wiele znaczy... ze macie posiadtosé
niezfa...

— Powiedz mi, co miate$ za cel — mowie nieco
urazony — i dla czego ja sie mam wypiera¢ mojej sy-
tuacyi?

— Zdaje mi sie, ze ci pisatem. Luiza jest bardzo
bogata, najmniej trzykro¢ — dodaje ciszej, szepczac mi
do ucha...

Mowa ta wywotata uSmiech ironii na moje usta...

— Wiec ja mam udawaé, czem nie jestem —rze-
kne, patrzagc mu w oczy.—M@j drogi, Zle mie znasz!

Kiedy ty mdj Stasiu —przerywa, obejmujac
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w pot—zawsze inaczej sobie te rzeczy ttumaczysz. Nie
idzie o to, zebys... tego...

— Klamat—odpowiadam za niego.

— Ale c6z znowu! Nie ma potrzeby ktamaé, ale
réwniez nie ma potrzeby méwié o sobie prawdy... Lu-
dzi nie przerobisz, trzeba troche poblagowaé. Wierz
mi, prosta i otwarta droga wiedzie tylko do biedy...
Chcesz czems$ by¢ i co$ mie¢ —inaczej nie dojdziesz...
Swiat taki teraz, chce politury... potysku. A przyznam
ci sie, warto dla trzechkroc¢, chociaz bedzie wiecej—m4-
wi dalej, widzac, ze trzykro€ nie robig na mnie wraze-
nia—z pewnoscig czterykro¢, bo to sg rdzne zaktady.

— Mo¢j Alfredku—odpowiem na to— dziekuje ci
za twojg zyczliwosé, ale widze zapalite$ sie do tego pro-
jektu. Ani ty wiesz, czy jej sie spodobam, ani czy ona
mnie sie spodoba...

— O ciebie sie bratku nie boje. Co to jest prosze
cig, czterykroé... Cale zycie jeste$ sobie juz panem
i drwisz z takiego tam urzedowania...

— Czyz to pienigdze tylko...

— Wiem, wiem—przerywa mi—ale tu jest wszyst-
ko przy tern. Panna zdrowa, przystojna, wyksztatcona
i jak jeszcze... Byla na pensyi zagranicg, to nie to, co
moja... Dobra Anielczysko, kocha mie na zaboj, no ale
gtowa nie grzeszy... co tam przed tobg ukrywac. Ho,
ho, gdybym ja mial wtenczas taki rozum jak dzis...
Wiec chodzmy i nie rob ceremonii tam, gdzie nie war-
to... Zresztg ja juz tak powiedziatem o tobie i sgdze,
nie zechcesz mie kompromitowac... Alboz to nie jestes$
synem obywatelskim!... Co6z z tego, ze ojciec zwinat go-
spodarstwo...

ZeszliSmy na dot, przechodzac do jadalnego poko-

A. Wilczynski—Tom XIX. 8
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ju przez kilka zbytkownie cbociaz bez smaku umeblo*
wanych salonéw. Sama pani jeszcze bardziej zwiednieg-
ta i skrzywiona, z podwigzang twarzg, ubrana jednak
podtug ostatniej mody, przyjeta mie bardzo uprzejmie,
ale zawsze z pewng ceremonialnoscig obywatelska. Za-
pytawszy, jak mi sie podoba Dychawica i ich patac,
rozpowiedziata zaraz, jaki to oni majg przepyszny
ogrdd, jakie kwiaty, jakg altanke na wyspie, a potem ni
ztad ni zowad zeszlta na jaka$ sasiadke najblizsza, pa-
nig Jeziernicka, ktora we wszystkiem stara sie ich na-
$ladowac.

— Prosze pana, niech ja dzi§ sprowadze sobie
z W arszawy nowy kostium, ona za pare dni musi mie¢
podobny. Prawda panie, jak to z jej strony nietak-
townie?...

— Sadze, ze pani to sprawia przyjemnosé—odzy-
wam sie, aby co$ powiedzieC.

— A, dziekuje panu za takg przyjemno$¢. Nie
moge sie nigdzie pokaza¢, zebym .nie zobaczyla drugiej
siebie.  Nic dosy¢ na tern, ale nasladuje cate urzadze-
nie domu, nakrycie, sposob podawania... A taka cieka-
wa, ze jak przyjedzie do nas, wszedzie musi by¢, kazdg
drobnostke obejrze¢... Doprawdy nieznosna jest i do
tego lubi stodkie oczy robi¢ do mezczyzn. M0j Fredzio
umyslnie jg drazni, okazujac attencye, ja sie gniewam
na niego i powiedz pan, czy nie mam racyi?

— To sg zarty moja duszko—przerywa maz.

— | tego by¢ nie powinno; wszelki fatsz jest dla
mnie wstretnym... Prawda panie?...

— Zapewne — méwie — ale pewne wzgledy towa-
rzyskie...

Wiasnie wtej chwili stuzacy wnidst samowar, a za
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nim weszta stusznego wzrostu o $niadej cerze i mocnych
czarnych wiosach panna Ludwika. Nad spodziewanie
moje ubrang, jest skromnie, bez zadnych Swiecidet, lecz
za to z fartuszkiem, ktéry jej caly biust az pod szyje
okrywa.

W spojrzeniu i w ruchach jej nieco szorstkich
znac, ze wiecej jest zajeta samowarem, ktéry stuzacy na
oddzielnym stoliczku ustawia, nizeli mng, ktérego Alfred

rekomenduje. Rzucita obojetne spojrzenie, uktonita sie
ceremonialnie i zabrata do naparzania herbaty. My
z panig Alfredowg kontynujemy dalej rozmowe o pani
Jeziernickiej i drugiej, $piewajgcej sasiadce, a panna
Ludwika, nie zwracajgc na nas uwagi, biega od samo-
wara do stotu i napowr6t, ciggle co$ przynosi, ustawia,
zabiera lub informuje stuzacego tak, ze zdaje sie jest
tutaj panng stuzaca do gospodarstwa. Pare razy pro-
buje Alfredowm wciagna¢ jg do rozmowy z nami, pyta-
jac, dlaczego nie wzieta szafirowej sukni, w ktérej tak
§licznie wyglada, lecz ona, odpowiedziawszy co$ krétko,
dzwoni dalej kluczykami, jakby ja nasze towarzystwo
nic a nic nie obchodzito. Dopiero podajgc mi z tacy fili-
zanke z herbata, spojrzata na mnie.

— Moze pan sobie dostodzi—rzecze—bo ja jeden
tylko kawatek cukru wiozytam.

— Dziekuje pani, wiasnie pijam herbate bez
cukru...

— Tak — moéwi, przypatrujgc mi sie ciekawie —
przepraszam, do drugiej juz nic nie wrzuce...

| rzeczywiscie nie wrzucita, ale tez wiecej nie ode-
zwata sie przez caly wieczér. Obserwowatem jg, przy-
znaje sie, z wielkiem zajeciem: jest sobie ani brzydka
ani tadna, i jak powiedziat Szymon, rzeczywiscie zazy.
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wna. Oczy tylko ma duze, czarne i btyszczace, lecz te
spogladaja tak obojetnie, jakby wjej duszy caty Swiat
mysli drzemat, lub jakby chciata okaza¢ filozoficzng
wzgarde dla wszystkich i wszystkiego, co jg otacza.
Raczki tylko, zanadto pulchne, przebieraly tak zrecznie
przy krzataniu sie koto stotu, ze migaty sie niby purpu-
rowe Swiatetka w kalejdoskopie.

Nie pamietam, zebym kiedybadz nudniej przepedzit
wieczor. Alfred przy Zzonie nie lubit rozmawiaé, wiec
chodzit po pokoju, medytowat, zagladat do okna, obser-
wujac, czy bedzie na jutro pogoda, a zona jego plotia
mi niestworzone rzeczy o swojem powodzeniu salono-
wem miedzy sasiadkami i ich barbarzynskiem ubraniu.
Okoto dziesigtej powiedzieliSmy sobie wszyscy dobranoc
i ja znuzony, powloktem sie na goére. Przyznaje, ze ta-
kie obejscie sie panny Ludwiki nieco zadrasneto mojg
mitos¢ wiasna. Nie podobata mi sie, lecz swojg droga
to jej milczace zachowanie sie wygladato na prawdziwa,
umyslng niegrzeczno$é, jezeli nie brak wychowania. Wi-
docznie sie nie podobatem, albowiem niepodobna, zeby
nie wiedziata o projektach Alfreda.

Jeszczem sie nie potozyt spa, gdy stysze, stgpa
po schodach kolega.

— No, winszuje ci—odzywa sie juz w progu.

— Czego?—pytam z kwasng ming.

— Podobates sie Ludwice!

— Nie zartuj! Wszakze nie odezwata sie do mnie
ani stowem.

— To nic nie znaczy, kobiety majg czesto takie
kaprysy i takie przeciwienstwa, ze niczem ich nie potra-
fig uspi’awiedliwi€... Ale co do ciebie, powiedziata mi
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otwarcie: Musi by¢ gospodarny cziowiek, jezeli pija her-
bate bez cukru...

— Wiec z tego sie podobatem?

— Z czegobadz, dosy¢, ze sie jej podobates i zo-
baczysz jak ona sie z tobg rozgada, to sie przekonasz,
ze nie jest wcale gtupig. Ma swoje fanaberye, bo ktd-
raz icb nie ma?l... Lubi udawac ponurg i szorstka, ale
serce tam zlote. Wystaw sobie, ze zobaczywszy, jak to
u nas gospodarstwo kobiece idzie, od razu wszystko
wzieta sama do reki i jest teraz jak wzegarku. A w Dy-
chawicy zakochana po uszy; powiada, ze za nic w Swiecie
nie chciataby juz mieszka¢ w miescie...

— Przed kilku dniami, wydata sie z tern, ze jak
tylko pojdzie za maz tak zrobi facyende ze mng na bro-
war w Warszawie.

— | ty bys sie zamienit?

— Dlaczego nie?

— Tyles tu pracy swej whozyt...

— Ja pracy nie zatuje, ale tez nie przywiagzuje sie
do miejsca. Przeciwnie duch moj nieustannie taknie
nowego terenu do dziatania. Przyznaje, ze troche by
mi bytlo Zzal rozstawac sie¢ z tym majatkiem, ktéry do-
piero zacznie przynosi¢ dochody, ale dla mnie w mieScie
odpowiedniejsze pole... Tu zaczynam sie nudzic...

Dtugo jeszcze wnoc rozmawialiS$my o roznych rze-
czach. Opowiedziat mi catg historye kupna Dychawi-
cy i awantur z panem Anastazym, omijajgc naturalnie
to, coby niekoniecznie dobrze moéwito o jego lekkomysl-
nosci przy kupnie, a kiedy ja juz zaczatem mimowoli
ziewac, podaje mi reke na pozegnanie.

— No, moj kochany Stasiu, spij-ze tu smacznie
i pamietaj, co ci sie¢ bedzie $nito, uwazam cie bowiem
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juz na pét za dziedzica Dychawicy... Tylko $miato,
a zareczam, wszystko sie uda... Wierz mi, Dychawica
warta tego zachodu, majgtek S$liczny, uporzadkowany
i mozesz sobie tu zy¢ jak u Pana Boga za piecem.

Kiedy sobie dzi$ przypominam te filuternie usmie-
chnietg ming, zjaka mowit Alfred o wygodach Zzycia
w Dychawicy, to dziwie sie, ze woéwczas po jego wyjsciu
nie poczutem zapachu siarki, ktory to podtug gadki lu-
dowej pozostawia zawsze szatan kusiciel. Lecz wow-
czas, przyznaje, zbyt dobrodusznie datem sie ztowic¢ na
wedke owej pokusy i jakkolwiek wstawszy rano nie pa-
mietatem co mi sie $nito, ale z wiekszym daleko intere-
sem niz wczoraj przypatrywatem sie z balkonu réznym
widokom na pola i lasy i tgki rozscielajace sie w falowa-
tych zagieciach pod mojemi stopami.

Czytelniczkom moim, z ktéremi juz od tak dawna
prowadze czestg gawedke, nalezy sie prawda. Czego
sie mam zapiera¢, pokusa Alfreda zrobita swoje, bo ten
przeglad Dychawicy z balkonu sprawiat mi pewng przy-
jemno$¢, pod wrazeniem ktdrej widziatem wszystko
w daleko piekniejszych kolorach, niz byto w rzeczywi-
stosci. Mimo uporczywego odtracania wszelkich utu-
dnych widokéw przysztosci, jednak ciggle mi sie zdawa-
o, ze kto$ szepcze mi do ucha; ,, To wszystko moze by¢
twoje...”

Na obszernym dziedzifncu folwarcznym rozpoczy-
nat sie zwyczajny ruch gospodarski. Parobcy wytaczali
wozy z pod szopy, jeden smarowat kota, maszczac je
z calg systematycznoscig czarng Kkiscig, umaczang
w maznicy; inny obijat podkdtkiem zaschte bioto na
sprychach, ten wyciggat drabiny, 6w porzadkowat czesci
ptuga, 6w wyprowadzat konie juz ubrane ze stajni,
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a tamten gdzie§ w kacie zdejmowat jarzma ze Sciany.
Ekonom w biatej perkalowej katance, chodzac tu i ow-
dzie po stajniach i oborach wypedzat leniwych, a krzy-
czat i wywijat harapem tak, ze zdawalo sie, cata ziemia
powinna sie trzg$¢ pod jego nogami. Pomimo to po-
wazni parobcy nie mysleli przyspiesza¢ tempa swej ro-
boty i spacerowali rownie powoli jak wprzddy, noga za
noga, od przedmiotu do przedmiotu, stajac i przecigga-
jac sie rozkosznie, gdy sie tylko ekonom odwrécit.
Dwach nawet, ktorzy sie zap6znili ze $niadania z pie-
karni, idagc ku gumnom, figlowali, zrzucajac jeden dru-
giemu czapki z gtowy, jakby ani ekonom ani jakabadz
robota na $wiecie nie istniata.

Od ob6r z drugiej strony dwie dziewki na pot
w neglizu, z zawigzanemi na gtowie niby to chustkami,
niosty na dragzku duzy ceber mleka, a za niemi krok
w krok postepowat chudy, w zaplamionym chatacie zyd
pachciarz, chwytajac co chwila za ramig, ktorg z kobiet
ilekro¢ przechylat sie ceber, a piana z mleka pluskata
na ziemie.

Ze wsi zwlekali sie¢ najemnicy z kosami, cepami
lub grabiami, ktore niedli jak zotnierze karabiny na ra-
mionach. Dziewczyny chichotaly, wsadzajgc z6tte kwia-
ty we wiosy, chtopaki dokuczali im, zaczepiajgc to jedng
to druga, a karbowy, otworzywszy z okropnym skrzy-
pem wrota stodoty, wydawat wigzki siana fornalom, ja-
dacym w pole z ptugami.

Przed domem folwarcznym znowu ruch inny. Gro-
mady domowego ptactwa zbiegly sie tuz przed sienig
na wotanie niemtodej juz i troche tysej z siwemi wiosa-
mi gospodyni. Pani ta dosy¢ okragtej powierzchowno-
§ci, nadziawszy okulary na nos, tak przerazliwie krzy-
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czacym gtosem wzywata swoich podwiladnych, ze nawet
pawica, siedzaca na lipie w drugim koncu dziedzinca,
sprowadziwszy z gatezi na ziemie dwoje szarych z czub-
kami gagatkow, pedzita co tchu ku miejscu, gdzie roz-
dajg $niadanie. Lecz nie sama ona dazyta ku folwar-
kowi. Ze wszystkich katéw zabudowan, z po za sztachet
ogrodzenia, z parkandw od ogrodu i wreszcie jakby
z pod ziemi, wyciagnietym klusem z podang napi'zdd
szyja dreptaty kury, koguty i kurczeta. Nie brakio
i kotyszacych sie a skrzekliwych kaczek, pstrokatych,
z czerwonemi kolczykami pantarek; skradaty sie z boku
indyki, chociaz to dla nich ten bal dawano, zlatywaty
sie BAg wie zkad golebie, a poczciwe i rubaszne wrdble
z junackag ming jak kule spadaty ztopoli i nie zwazajgc
na opryskliwe obejscie innej skrzydlatej rzeszy, porywa-
ty z ziemi, co sie dato.

Tuz obok obozowiska ptasiego, wyniosta Hebe fol-
warczna olbrzymi cebrzyk ze strawa dla pewnych zwie-
rzat, a whozywszy zielong siekanine pomigszang z karto-
flami do korytka, doniostym glosem zaczetla nawolywa-
nie. Lezacy pod przyzbg kudtaty i wyburzaty od sta-
rosci kundel Burek, poczuwszy zapach strawy, podniost
sie ciezko z miejsca i poszedt ogladaé, co tam dano do
jedzenia, podczas gdy wychudzona i laskonoga zgraja
pedzita ze wszech stron cisngc sie do jadta, pomimo
gniewnych pomrukiwan Burka.

Stojac na ganku, patrzylem z wielkiem zajeciem
na ten ozywiony ruch wszelkiego stworzenia, oblany zot-
tawem i cieptem Swiattem rannego storica. | czulem,
ze wduszy bylo mi razniej, ze wszystko rozpogadzato
sie pod tern wrazeniem, a nawet duze raczki panny Lui-
zy wydawaly mi sie w tej chwili mniejszemi, za$ oboje-



il

trio spojrzenia czarnych jej oczu nabieraly poetyczno*
melancholijnego wyrazu.

W patacu jeszcze kompletna cisza; okienice po-
zamykane i panstwo $pig. Zszedtem na dot do gtownej
sieni, a odsungwszy rygle drzwi, dostatem sie na ganek.
Chciatem pdjs¢ do ogrodu i szukatem oczami furtki,
ktora jak raz miescita sie koto domu folwarcznego.

— Prosze pani — odzywam sie do gospodyni, cze-
stujgcej kury...

Lecz ta na pierwszy dzwiek obcego gtosu rzuca
blaszany garniec z posladem na ziemi¢ i krzyknawszy
umyka do sieni...

Ogrod rzeczywiscie 'wspaniale wyglada; znac, ze tu
musiata by¢ kiedy$ rezydencya parska, bo sg jeszcze
Slady angielskiego parku, sg zacienione z przygietej gra-
biny ulice, jest co$ w rodzaju dawniej tak upowszechnio-
nych labiryntow, w ktérych wazkic uliczki tak sie kre-
cg i majaczg, ze wnich nie zging¢, ale zawrotu glowy-
dosta¢ mozna. Dzi$ boczne czesci tego parku zamie-
nione s3 w ogrody warzywne, spuszczajgce sie trzema
kondygnacyami coraz to nizej ku stawowi.. Srednia
cze$¢ przed samym patacem przeznaczona jest na kwia-
ty i trzeba przyznaé, do$¢ gustownie urzadzona. Na
schodkach prowadzacych z werendy do grodu, stojg
oranzeryjne rosliny, kolczaste aloesy, pomarariczowe
drzewa, wychudzone tuje i mnoéstwo kwitngcych olean-
dréw. Dalej wspaniaty klomb, na $rodku ktorego z brzo-
zowych Kijkéw urzadzony kosz przepetniony jest tysia-
cem roélin, a te, zwieszajac sie po za brzegi na dot, do-
skonale nasladujg bukiety, ktére na stotach salonéw na-
szych stawiamy.

Patrze na zegarek — 6sma a w patacu jeszcze ci-
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clio, wiec btgdze tu i owdzie koto oranzeryi, koto inspe-
ktow, az wreszcie spuszczam sie ku stawowi wzdtuz waz-
kiej Sciezki obsadzonej lasem dorodnych malin. Nagle
z po za tej zieleni podnosi sie tuz obok posta¢ kobiety...
Przypatruje sie —to panna Ludwika w rannym stroju,
z biatg chusteczkga lekko zarzucong na gtowe, z pod kto-
rej wymykajg sie gdzieniegdzie na czoto drobno zwinie-
te papiloty... Boze drogi, kt6z z nas miodych i star-
szych nie zadrzat kiedy wobec takich papilotéw uwie-
cznionych na owej uroczej Zosi w Panu Tadeuszul...
Zadrzatem i ja, zaptonitem sie daleko wiecej niz sama
winowajczyni, ta bowiem spostrzegtszy mie, ani myslata
uciekac jak jej pierwowzér Mickiewiczowski, tylko dzwi-
gajgc potezny zasob ogdrkdw w fartuszku, Smiato i bez
jakiej badz zenady zblizata sie ku ulicy.

— Dzieh dobry panu! — méwi z tern samem co
wczoraj obojetnem spojrzeniem czarnych blyszczacych
oczu.—Pan widze nudzi sie w Dychawicy; nasi panstwo
Alfredowie nie wstajg tak rano.

— Owszem, rozkoszuje sie pieknem potozeniem
ogrodu i bogactwem tych kwiatéw, ktérych tu moc
wielka.

— Pan lubisz kwiaty?

®— Przepadam za niemi...

— A ja przeciwnie wole owoce, ktore przedsta-
wiajg rezultat pracy. Kwiat bawi oko i skiania do
marzen, ale chleba nie daje, tymczasem ludzie zyja
chlebem...

— Nie samym, jak mowi ewangelia—rzekne z pe-
wnym usmiechem.

— To dobre jest w ewangeli, ale nie w zyciu pra-
ktycznem. MySmy za dtugo moze bawili sie kwiatami
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czy i te ogorki nie majg w sobie co$ poetycznego? takie
zdrowe, jedrne, ze patrzac na nie apetyt sie podwaja...

Stowa te oblaty mie troche zimng woda, cho¢ mi
sie jeszcze zdawato, ze to ze strony panny Ludwiki jest
tylko pozorny atak; do ktérego wszystkie cory Ewy ma-
ja szczegdlniejszy pocigg. Bronie tedy mojego przeko-
nania o duchowym chlehie zycia, bronie z catym zapa-
fem miodosci na zasadzie poczucia piekna, wrodzonego
kazdej ludzkiej istocie, lecz widze, ze panna u$miecha
sie tylko dwuznacznie, a idac ze mng, ku patacowi, co
chwila zwraca sie to tu to tam, Zzeby zdjac¢ albo liszke
z drzewa, albo wyrwaé niepotrzebny chwast z grzadki.

— Dziwna rzecz, jak panowie wszyscy jestescie
marzycielami, rozptywajacymi sie w zachwytach, dlate-
go z was wyrastajg nie mezowie, ale dyletanci, jak na-
przykiad ten moj kuzynek Alfred... Ja przyznaje sie
panu, wychowana bytam miedzy ludzmi pracy i prakty-
czniej moze zapatruje sie na te rzeczy, dlatego lekko-
mysInos¢ nasza wydaje mi sie zbrodnia...

— A czemze pani nazwie praktyczno$¢ posunieta
do materyalizmu — przerywam w dalszym ciggu dy-
sputy.

— Poczuciem obowigzku cztowieka, ktory przede-
wszystkiem je$¢ potrzebuje.

— Zawsze ten chleb powszedni...

— Naturalnie, skoro pierwszy krzyk dziecka po
urodzeniu jest wotaniem o chleb, a potem skoro wota
0 niego rodzina. Panowie jak chcecie idealizujecie so-
bie, podlug mojego widzenia rzeczy bez chleba nie ma
ojczyzny, nie ma potegi i sity... Dla mnie cztowiek pro-
znujacy i zyjacy kosztem spoteczenstwa, pod jakag badz



— 124 —

forma, jest tak samo godzien kary, jak ztodziej zakra-
dajacy do cudzej kieszeni... Jezeli kiedy pojde za
maz, to przedewszystkiem naucze moje dzieci, aby oso-
biscie potrafity zapracowac na siebie; niech umiejg przy-
najmniej to, co zwierzeta dzikie, ktore tak nizko wzgle-
dem siebie stawiamy...

Anirn sie spodziewat, zeby mioda, dwudziestole-
tnia panna mogta wten sposéb surowo Swiat sgdzic;
czujac przeto, ze oddalamy sie w naszych przekonaniach
na dwa przeciwlegte sobie bieguny, nie miatem ochoty
broni¢ swoich pogladéw. W dalszej dyskusyi wypowie-
dziata bez ogrodki opinie o kuzynie Alfredzie, ktéry po-
dtug niej nie dordst nawet zadania do zarzadu fundu-
szami zony...

m— Patrz pan, godzina blizko dziewiata, a on $pi
jeszcze. | to sie nazywa praca na wsi, praca, majaca
stuzy¢ za przyktad dla calej czeladzi...

— Jednak uporzagdkowat majgtek—przerywa, po-
kazujac reka do kota.

— Ale czy produktywnie? — odpowiada, porusza-
jac gtowa. — Nie wielka rzecz, majagc pienigdze cudze,
robi¢ naktady i rozne eksperymenta dla zadowolenia
wilasnej fantazyi i zarozumiatosci; jednak prosze pocze-
ka¢, na diugo to wystarczy?... Dzi$ widze, ze juz sie
kreci i chciatby pozby¢ sie Dychawicy... Wiem nawet
0 jego planach...

, Przypadkiem, czy tez umyslinie spojrzata na mnie
w tej chwili, a ja zaptonitem sie i spuscitem oczy ze
wstydu przed samym sobg, zem mogt dzi$ jeszcze rano
pomysle¢ o odegraniu wzgledem niej tej samej roli co
Alfred. Mimo profesorskiego troche tonu i szorstkosci,
z jakg dysputowata, nie mogtem odmoéwic j>ewnej racyo*
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natnosci jej dowodzeniom, i od razu powiedziatem so-
bie, ze panna Ludwika nie dla mnie, i Ze stawiajac za
przyktad Alfreda, daje mi pozna¢, ze wie 0 moich za-
miarach.

Przed patacem rozeszliSmy sie kazde w swojg stro-
ne, a poczuwszy pewnga gorycz, jakby z pogrzebanej na-
dziei, stracitem na humorze... Niechcac sie przyznac
do porazki, staratem sie przyczyne jej ztozy¢ na wygo-
rowang pychy wzbogaconej mieszczanki. Jestto najzwy-
czajniejszy sposob pocieszenia mitosci whasnej kosztem
drugich.

— A, winszuje, winszuje!l—odzywa sie we drzwiach
stojacy Alfred, gdym z pochylong gtowg wchodzit po
schodach na werende. — Widziatem, jakesScie gruchali
do siebie.

— Dajze tez pokoj z gruchaniem i twojemi domy-
stami.  SpotkaliSmy sie przypadkiem.

— Dobrze, dobrze, rozumiem ja takie przypadki...
Pamietam, kiedy sie staratem o Anielke, tak samo mia-
tem codzien kilka takich przypadkéw... Brawo... dosko-
nale sie sprawiasz!

— Daje ci stowo honoru, przypadkiem.

— No, no, no—mdwi, $miejgc sie i klepigc mie po
ramieniu.

— Wiecej ci powiem—dodaje juz rozdrazniony—
to nie jest zona dla mnie!

— A to dlaczego?

— BylibySmy cate zycie jak niebo i ziemia... Ona
jest z gruntu przekonan pozytywistycznych, a ja dzieki
Bogu jeszcze mam troche w duszy uczucia.

— Nie boj sie, wyrdéwnacie swoje zapatrywania
przy potmilionowym majatku...
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Czynie tu uwage, ze ten majatek panny Ludwiki
od wczoraj urést o dwakroc.

— Nie chce i jej, i jej pot miliona!... Prosze cig,
nie méwmy o tern wiecej.

— Co cisie znowu stato!l... To jest kobieta, nic
wiecej, a u kobiet wiesz, jak pogoda jesienna, gusta
zmieniajg sie na zawotanie. Mqj drogi, co ona codzien
nagada, a ja puszczam to mimo uszu... Jednak powiem
ci, iz rzeczywiscie jest praktyczna, widze to po zarzadzie
gospodarstwa, ktory prowadzi z amatorstwa, a jednak
WZOrowo.

Przy $niadaniu, oblicze panny Ludwiki wydato
mi sie obliczem satyra. Spogladata juz Smielej na
mnie, lecz jak mi sie¢ zdawato, z wyrazem pewnej ztosli-
wosci.

— Dlaczego nie wlozytas swojej sukienki w lilio-
we paseczki?—odzywa sie pani Aniela, ktora wcigz my-
§li tylko o sukniach, a ktdrej sie zdawato, ze Ludwika
za skromnie wyglada przy gosciu w perkalowej bluzie.

— Ach moja droga, mnie to tak mato obchodzi.
Kazda jest dobra, aby cata i czysta.

— W tamtej przeslicznie wygladasz... Pan Sta-
nistaw jest znawcg na takie rzeczy. Prawda panie—
mowi, zwracajac sie ku mnie—ze kolor liliowy dla bru-
netek bardzo do twarzy.

— O, jezeli pan Stanistaw ma by6 takim znaw-
cg—odzywa sie panna — to spotkawszy mig rano w za-
niedbanym neglizu i do tego zrywajgca ogdrki, mogt sie
kompletnie rozczarowaé... Prawda panie, ze nie wygla-
datam na rusatke?

— Przyznam sie pani — rzekne dos$¢ obojetnie —
nie uwazatem, jak pani byta ubrana...
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— Jakze mozna! — przerywa zgorszona Alfre-
dowa.

— A widzisz, ze panowie nie tak bardzo patrza,
na nasze ubranie...

— Naturalnie, gdy majg przed sobg takie palace
oczy, jak twoje figlarko—dodaje Alfred.

— Stare facecye!... Dalibdg, magtbys$ sie nauczyc
czego$ nowszego z komplimentéw... Wierz mi, te sg juz
zanadto sptowiate — odpowiada, krecac sie koto stotu
Ludwika, a zwrdciwszy sie do mnie, zapytuje:

— Pije pan drugg szklanke?

— | owszem, prosze...

— Po tak ciezkiej rozmowie naszej pewnie pan
potrzebujesz pokrzepienia?

— Moja droga, powiedz o czemescie mowili—wtra-
ca znowu Aniela. — Pewnie o bozkiej grze naszej Mo-
drzejowskiej... Ach, Alfredzie kochany, jezeli masz Bo-
ga w sercu, zawiez mie na Modrzejowska do Warsza-
wy... | ty pojedziesz z nami Ludwiko, prawda? Ty
sie tak nudzisz u nas... Ach Modrzejowska, przepadam
za nig, jaka ona jest $liczna w tej fryzce, gdy gra Ma-
rye Stuart!

— Nie —rzecze Ludwika — nie jestem ciekawa
zobaczenia fryzek pani Modrzejowskiej i teatralnych
tragedyi miedzy krélowemi. Alboz to malo i tutaj pra-
wdziwych tragedyi, rozdzierajacych serce uczciwego czto-
wiekal

— Wiec na pani jeszcze robig wrazenie trage-
dye?—odzywam sie z pewnym sarkazmem.

— Naturalnie, ze robig, lecz w formie oburzenia
na niedoteztwo ludzkie. Groza dla samej grozy wcale
mig nie przeraza, ale wszelka niesprawiedliwo$¢ wstrz
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sa mnij choéby dlatego, ze jestem kobietg i niemam do-
statecznych sit, aby przeciw niej walczyc.

«— Tym sposobem lubi pani walke?

Namietnie. Cztowiek dopoki tylko walczy—
to zyje. Poddanie si¢ lub wszelka apatya, jest abdyka-
cya zycia...

Okropno$¢ Ludwisiu, co tez ty wygadujesz —
rzecze Alfredowa, zakrywajac oczy rekami.—I tybys sie
mogta, bi¢?

| Jak jeszcze — odpowiada z dziwnym u$mie-
chem. Niecierpie wszelkiego mazgajstwa, Ale coz, je-
stem tylko zwyczajng kobiety, skazang, zeby przyszty
mdj pan uwazat mie za lalke, przeznaczong do przymie-
rzania sukien. Wszak my dla panéw jesteSmy mniej
wiecej przyjemng albo korzystng zabawka...

A wychowanie dzieci?—odzywam sie i ja—czyz
to nie jest najwazniejszem zadaniem kobiety?...

Jak na ztos¢ rozmowe nasza zakrawajgcg na utar-
czke lekkiej kawaleryi przerwato wejscie Szymona, kto-
ry oswiadczyt, ze konie czekaja.

— Pojedziesz zemng do lasu?—zapytuje Alfred.—
Mam obejrze¢ te cze$¢, ktdérg chce wycigé i sprzedac,
a ty jako znawca mozesz mi poradzic.

— Wiec koniecznie postanowite$ pozbyC sie tej
jedynej ozdoby, majacej jaka$ warto$¢ w Dychawicy?—
zaczepia go panna Ludwika.

Ha trudna rada — odpowiada z lekkim usmie-
chem Alfred—mam swoj w tern rachunek.

Dziwna rzecz, jak twoje rachunki zawsze sie
kieruja do tego przedmiotu, z ktérego najtatwiej gotow-
ke wyciggng¢... Ot, gdyby to rachunek twoj kazat ci
zasia¢ las na tych jatowych wydmach, ktére stojg bez-



uzytecznie i zasypujg sasiednie pola, to powiedziatabym,
7e pracujesz produktywnie dla przysztosci kraju i wia-
snej rodziny... Wielka sztuka, czerpa¢ gotéwke z bidr-
ka i zy¢ nig dopdki nie zabraknie...

— Ej, moja Ludwisiu'—rzecze na to juz podra-
znionym tonem modj Alfred — musiata$ Zle spa¢ dzisiaj,
ze tak hojnie sypiesz moratami!

— Prawda, Ze jest w bardzo ztym humorze — do-
daje Aniela. —No, jedzcie panowie, jedZcie i wyciggnij-
cie za las jak najwiecej, bo moze z tego zostanie coi dla
mnie na podréz zagranice. Pamietasz Alfredku, obie-
cywaltes, kiedys sie starat o mnie, ze co rok wyjedziemy
sobie na pare miesiecy, to do Wioch, to do Szwajcaryi,
a dotad ani razu nie byliSmy nigdzie...

Przez catg droge do owego lasu Alfred byt mil-
czacy, widocznie irytowaly go zto$liwe uwagi panny
Ludwiki, a nie magt przeciw niej mowic, zeby jej w ztem
Swietle przedemng nie wystawiac.

ObejrzeliSmy las dobrze juz przeciety, jednak ma-
jacy jaka$ wartos¢ w Dychawicy; ma wiec Ludwika ra-
cye, ze sprzedaz tego kawatka wielkag krzywde wyrzadzi
majatkowi, tembardziej, ze ziemia pod nim licha, a po-
z\cya gorzysta i niezdatna pod uprawe. Powiedziatem
to wszystko Alfredowi, powiedziatem rédwniez, ze drzewo
zdatne tylko na sgznie, materyatowego bardzo mato.

— Wiec jak sadzisz, co wart jest morg?

— Czterdziesci do pieédziesieciu sazni najwyzej
da sie wyrgba¢ z morga i wybra¢ kilkanascie belek,
a za to miodziez, ktdra bardzo pieknie zarasta, zniszczy
sie na nic... Dlatego radze, daj pokdj sprzedazy...

— Wiec kup Dychawice! — méwi na seryo. —

A. Wilczynski.—Tom XIX. 9



Potrzebuje w tych czasach pieniedzy na inne przedsie-
biorstwa, do ktorych sie zaangazowatem.

— Czy ty zartujesz, czy o droge pytasz? —mdwie,
patrzagc mu w oczy.—Za c6zja mam kupowac twdj ma-
jatek, czy z tych dziesieciu palcow?...

— Skoncz z Ludwika, a bedziesz miat. Wierz
mi, Dychawica jest tadna majetnos¢, ale ja juz jestem
nig znudzony... Co do Ludwiki, trzeba sie tylko zakre-
ci¢ dobrze a pdjdzie za ciebie... Tylko $miato, nie jest
ona tak straszng jak sie wydaje—a ty jeste$ mezczyzna
przystojny... umiesz sie podobac...

— Zlituj sie, do czego to podobne... Ani mysle
o tern! Ona potrzebuje nie takiego meza jak ja, a na
mnie sprawia wrazenie, jakbym sobie 16d przyktadat do
piersi...

— Zostan jeszcze z tydzieh u nas a zobaczysz, ze
to sie zmieni. Ja pod tym wzgledem mam swojg pra-
ktyke, i wiem, ze Ludwika umyslnie pozuje na oryginal-
nos¢...

— Zosta¢ moge, bo mam urlop dtuzszy i dobrze
mi u was.

— Ale jezeli sie z nig ozenisz, kupicie Dychawice?

— Prosze cig, nie rachuj na to...

— Swoja drogg ja zaczekam z lasem do twego wy-
jazdu.



Zostatem tedy w Dychawicy, ale che¢ starania sie
0 wzgledy p. Ludwiki zupetnie innie opuscita. Gospo-
darz po catych dniach zajety byt konferencya z zydami,
ktorzy prawie nie wyjezdzali z Dychawicy. Przytem
1dawny humor i rezolutnos¢ jako$ go opuscity, a nato-
miast wszystko draznito, szczeg6lniej jezeli kto$ zadat
od niego pieniedzy. Nie chcac mu sie narzuca¢ swojg
osoba, witoczytem sie po catem gospodarstwie i chociaz
bardzo mato znam sie na tern, dostrzegtem jednak, ze
tu panuje prawdziwy chaos. Wszedzie mndstwo poroz-
poczynanych robd6t niby to melioracyjnych, a nic nie
skonfczone i jak sie nalezy nie przeprowadzone. Tu ja-
kie$ kopig sie rowy po tgkach, tu mityn stoi, z powo-
du przerdbki catego mechanizmu wewnetrznego, tu sie
szlamujg kanaty, tam gromadza i przyrzadzajag kompo-
styi tu jakie$ pola doswiadczalne, a wszystko bez tadu
i sktadu.

W ogrodzie mnéstwo kopaniny i sadzenia nowych



drzew, w oborach proby z réznemi gatunkami bydia,
w owczarni toz samo z krzyzowaniem owiec —a w polu,
chociaz na oko uprawa porzadnie wyglada, to jednak
na zagonach wiecej perzu niz pszenicy. Jednem stowem
dyletantyzm i fantazya na kazdym kroku, systemu za-
dnego, wszystko zkads, gdzie$ potapane—a takie rzeczy
dobrze kosztujg i wrezultacie zadnej korzysci nie przy-
nosza. Pare razy probowatem zaczepi¢ Alfreda w tej
materyi, czynigc bardzo ogledne uwagi, lecz tak mie za-
gadal, ze ja sie na tern nie znam, ze to sg rzeczy konie-
czne, doswiadczeniem sprawdzone i w przysztosci ko-
rzystne, ze mysle sobie: ,,a moze ma racye” — i datem
pokoj. . : : o

Sama pani wstawata dopiero o jedenastej lub pé-
Zniej, a widzialng byta przy obiedzie. Co za$ do panny
Ludwiki, te spotykatem czesciej, ale juz do rozmowy me
przychodzito. Z balkonu mego pokoju doskonale mo-
glem obserwowaé przez otwarte okno, co sie dzieje
w mieszkaniu dzieci panstwa Alfreddw i rzeczywiscie
nie mogtem sie wydziwi¢ szczego6lniejszej troskliwosci,
zjaka Ludwika chodzita okoto tych biednych i zapo-
mnianych istot. Co rano sama nacierata je zimng wo-
da, ubierata, czesala, uczyla pacierza, karmita i wyno-
sita do ogrodu, sadzajac w piasku. Dwadziescia razy
przynajmniej na dzien zagladata do nich, strofowata
stuzacg, a mimo ze jest predkiego temperamentu i ze
dzieci ptakaty nieustannie, ani razu nie dostrzegtem
najmniejszego z jej strony zniecierpliwienia sie; przeci-
wnie, traktowata je z mozliwg delikatnoscig i wyrozu-
mieniem.

Przyznaje, ze to mi sie bardzo podobato w pannie
Ludwice; bo oznaczatlo ze ma charakter ijak chce,
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moze byC nie tak szorstkag, jak naprzyklad w obejsciu
z Alfredem i ze mng. Widocznie nie podobaly jej sie
plany nasze co do matzenstwa, i umysinie dawata namto
pozna¢. A w tern przekonaniu utwierdzita mnie jeszcze
nastepujaca okoliczno$¢. W pierwszg niedziele po moim
przyjezdzie zebrato sie kilka 0sob z sgsiedztwa w Dy-
chawicy. Pomiedzy innemi byta i owa pani Jezierzyn-
ska, nasladujgca panig Alfredowe, z kuzynem swoim
miodym dzierzawca, jak sie zdaje, aspirantem do raczki
panny Ludwiki.

Mtodzieniec ten, wysoki blondyn, przyjemnej po-
wierzchownosci, tak widocznie nadskakiwat pannie, z ta-
ka poufatoscig pomagat jej przy nalewaniu.herbaty i tak
zartowat swobodnie, ze zdawato mi sie, musiat mie¢ pe-
wne prawa do tego, skoro panna Ludwika nietylko sie
nie gniewata, lecz owszem rozmawiata z nim zywo, po-
zwalafa sie prowadzi¢ pod reke w ogrodzie i stuchata
z udmiechem banalnych opowiadan o réznych figlach
i niegrzecznosciach wyprawianych przez niego i jego
przyjaciot obywatelskich, damom na jakim$ balu sktad-
kowym w miasteczku. Zauwazytem wreszcie i to, ze
tym razem moja surowego oblicza kaznodziejka ubrang
byta bardzo starannie w owej jedwabnej sukni w paski,
w ktoroj, zgodnie z zapewnieniami Alfredowej, byto jej
rzeczywiscie do twarzy...

Okolicznos¢ ta, przyznaje, troche podraznita mojg
ambicye i powiedziatem sobie, ze tej komedyi ze mng nie
daruje. Przez caly wieczdr nie zblizytlem sie do niej
ani razu, lecz udajgc niezmiernie zajetego rozmowg Al-
fredowej z panig Jezierzynska, z dowcipem, ktdry nie-
wiadomo zkad mi sie brat, wtrgcatem sie do ich gawe-
dki, trawestujgc opisy réznych madd i nasladujgc wielkie
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panie, jak to one obchodzg sie w salonach z powtokami
swych sukien. Pani Jezierzynskiej, osobie miodej, przy-
stojnej i wesotej — usta nie zamykaty sie od $miechu,
a moja gospodyni upewniata, ze dawno juz tak sie nie
ubawita jak dzisiaj. Skutkiem takich tryumféw, przy
kolacyi pan Jezierzynski podnidst ostentacyjnie zdrowie
wesotego Warszawiaka, a pani oSwiadczyla, ze uwazata-
by to sobie za obraze, gdybym wtym tygodniu sam albo
tez z panstwem Alfredostwem nie odwiedzit ich ubogie-
go domku w Siechowie.

— Pojedziemy, dobrze? — pyta mnie poufnie Al-
fredowa — a przekonasz sie pan, ze tam jest chybiona
kopia Dychawicy...

Kiedy sie juz rozjechali wszyscy a panna Ludwika
pozostata jeszcze kilka chwil na ganku, nie mogtem sie
powstrzymac, zeby jej nie zaczepié.

— Spodziewam sie, ze dzisiejszy wieczdr spedzita
pani bardzo produktywnie.

— Rzeczywiscie—odpowiada predko—nauczytam
sie mierzy¢ szlachetno$¢ charakteru syndw obywatel-
skich, z jakim umiecie panowie lekcewazy¢ cérki miesz-
czanskie nie majace takiego posagu, o ktory wartoby sie
starac...

— Dlaczeg6z pani te apostrofe stosuje i do mnie?

__ Wszyscy jesteScie podobni do siebie. RoézZnica
tylko taka, ze jeden wiecej, drugi mniej ogledny, gdzie
nie idzie o interes... Dobrej nocy panu!

Zawineta sie i poszia, a ja nie mogtem sie zoryen-
towaé co do znaczenia tej apostrofy. Dopiero, znalazi-
szy sie u siebie, zaczatem przypominaé sobie wszystkie
okolicznosci rozmowy z Alfredem, i wpadlem na domyst,
ze dzieki jego ustuznosci panna Ludwika bierze mie ro-
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wmez za obywatela starajgcego sie bogatem ozenieniem
podreperowaé swojg sytuacye.

~ ®a>teraz rozumiem jej nieprzyjazne usposo-
bienie i rozumiem, co znaczylo to wyrazenie o traktowa-
niu corek mieszczanskich... Wszak ten pan opowiadat
jfj caty wieczdr o Smiesznem znalezieniu si¢ panien na
balu w miasteczku i o swem bohaterstwie z jakiem pta-
tat niegrzeczne figle tym nieszczesliwym ofiarom.

Lytem zirytowany na Alfreda i postanowitem za-
raz nazajutrz objasni¢ panne Ludwike o mojej rzeczy-
wistej sytuacyi. Na sposobnos¢ nie potrzebowatem diu-
go czekac, bojuz od rana znajdowala sie przy dzieciach,
siedzacych w ogrodzie pod wielkim parasolem.

Zblizajac sie do tego miejsca, jak raz spotkatem
obcego postanica, doreczajgcego olbrzymiej wielkosci bu-
kiet pannie Ludwice.

Prawda panie — odzywa sie do mnie po przy-
witaniu — ze uczucia pana Albina (kuzynkowi pani Je-
zierzynskiej bylo Albin na imie) bardzo rano wstajg?

Ja sadze, ze po tak mile przepedzonym wieczo-
rze, jakim byt dla niego wczorajszy, wecale sie¢ nie kia-
dhy...

— Tak pan przypuszcza?

*  Chocbym watpit, to sama wielkos¢ bukietu
przekona panig o wielkosci uczucia, a wiadomem jest,
ze wszelkie uczucia silne sen odbierajg.

— Tym sposobem pan musiate$ spa¢ doskonale?

— Przeciwnie...

— Jakto? —przerywa, spogladajac na mnie z wy-
razem figlarnej ironii, po za ktdérag przebijato sie cos$ na-
ksztatt zadowolenia. — 1 panu przeszkadzat nadmiar
uczuc?
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— Tak jest, tylko ze nie tak przyjemnych.

— A, ciekawa jestem jakich! Wszak obie panie
stuchajace dowcipow panskich nie mogly sie na sekunde
powstrzyma¢ od S$miechu. Pokazuje sig, ze talent pa-
néw, gdy idzie o wySmiewanie kobiet, nie traci nic ze
swej mocy, chociazby szto o panie z waszych sfer towa-
rzyskich...

— Co do mnie, to przyznaje sie pani, ze wczoraj
najzupetniej improwizowatem.

— Nie chce mi sie wierzy¢; opowiadania pana
miaty ceche zupetnej prawdy.

___ Wiec pani raczyta zwracaé na nie uwage po-
mimo tak zajmujgcej rozmowy z panem Albinem."

— Ach prosze pana, kog6zby taka prawdziwa
improwizacya nie porwata! Dla niej musiatam rozdwoic
moja uwage.

— | nie wierzy pani, ze to byta improwizacya.’

— Nie wierze.

— A gdybym panig zapewnit, ze tych sfer, o ktd-
rych rozpowiadatem, zupetnie nie znam, ze nigdy moja
noga nie byta w wielkich salonach...

__ A gdziezby sie syn obywatelski chowat, jezeli
nie na wiecej lub mniej woskowanych posadzkach....
mowi, poruszajac gtowa z wyrazem powatpiewania. —
Wszak to konieczne dla panéw edukacyi...

— Naprzyktad w lesie, jak ja...

— Na polowaniach moze?

— Nie pani, w ciezkiej i niewdziecznej stuzbie le-
$niczego. .

— Pan lesniczy, pan?— przerywa, wybuchajac gto-
Snym $miechem.



— Daje pani stowo honoru, ze tak jest. 'Wpia-
wdzie nie mam tego zaszczytu, by¢ policzonym do grona
stug ktdérego z wielkich panéw, ale mimo to jestem stu-
g3, rzadowym od lat szesciu, jako leSniczy, pobierajacy
pensyi tysigc dwiescie ztotych rocznie.

Spojrzata na mnie zupetnie inaczej niz wprzody,
lecz sadzita widocznie, Ze to jaka$ z mej strony mistyfi-
kacya, ho odzywa sie po chwili:

__ A c6z mnie Alfred mowit, ze pan jeste$ obywa-
telem ziemskim... synem szlacheckim...

__ Rzeczywiscie rodzice moi gospodarowali na
wsi i ja pochodze ze szlacheckiej rodziny, jednak gdy to
gospodarstwo nie bardzo im dopisywato, wzigtem ich do
siebie i pchamy razem biede na lesniczéwce...

— | to jest prawda?

— Sadze, ze pani nie mozesz powatpiewa¢, ho
nigdy sie mojej sytuacyi nie zapieratem. Jezeli Alfied
inaczej mie przedstawit, to zapewne powodowat sie do-
brem sercem i zyczliwoscig dla mnie; sadzit, ze taki ty-
tut moze...

— No, no, dokoncz pan — nalega, $miejac sie we-
soto. A kiedym ja milczat, ona méwi za mnie: — Zje-
dna¢ panu zyczliwo$¢ i sympatye jego bogatej kuzynki.
Czy tak?

— Nie $miem zaprzecza¢, skoro domysIno$¢ pani
jest tak wielka. Ale poniewaz pani od razu wystgpita
tak wrogo przeciw mej osobie, nie miatem sposobnosci
wprzdd objasnic jej, kim jestem... A :

— Szczero$¢ nalezy sie za szczero$¢. Alired nie-
zawodnie przedstawit panu, Ze jestem bardzo posazna
panna. . . . ..

— Tak jest, i whasnie dla tego samego chciatem
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upewni¢ panig, ze moja praca wystarcza na potrzeby ro-
dziny, i ze nigdy nie miatem zamiaru polowaé na cudzy
majatek...

Widziatem, ze stowa moje cokolwiek dotknety
panne Ludwike, bo zarumienita sie lekko, a oczy bty-
snety zywiegj.

Wiasnie ija przyznaje sie do wiekszego jesz-
cze grzechu, bo rzeczywiscie moje bogactwo nalezy do
bardzo fikcyjnych rzeczy...

-A-jednak musi by¢, jezeli Alfred pragnie za-
mieni¢ na niego Dychawice.

A aPewne>jezeli na tej Dychawicy nie ma sie
mc, to dobre i co$ z walgcego sie browaru, ktéry mi
pozostat w spadku po ojcu. Wierz mi pan, przez kilka
lat prowadzitam wszystkie rachunki nasze i znam do-
skonale sytuacyg calego majatku. Browar nasz jestto
rudera, dzi$ ptacg z mego kilka tysiecy ztotych dzierza-
wy, ale za lat trzy lub cztery, jezeli sie nie wlozy w jego
restauracye znacznej sumy, runie i zostanie tylko war-
tos¢ placu. Ja nie mam z tego powodu zadnej preten-
syi do nieboszczyka ojca; byt to cziowiek prosty, ale
pracowity i poczciwy, przyszedt do kraju jako ubogi
czeladnik piwowarski, wiec to, co zostawit, jest az nadto
dla mnie, bo $wiadczy, ze z niczego dorobit sie jakiej
takiej fortunki...

. BylibySmy moze w ten sposéb jeszcze rozmawiali
dtuzej, lecz wiasnie przewrdcit sie malec Alfreda i tyle
narobit krzyku, ze przelekniona panna Ludwika, chwy-
cita go czempredzej na rece i pobiegta do pokoju.

Przyznaje sie, ze powyzsze wyznanie moje zdjeto
mi wielki ciezar z serca. Zauwazylem takze, iz panna
Ludwika od tej chwili zupetnie byla inna. Miejsce



szorstkosci, z jakg mnie poprzednio traktowala, zajeta
swoboda obejscia, okraszona dobrym humorem i dowci-
pem, z jakim zartowata z Alfreda za tak nieiortunng
z jego strony mistyfikacye.

— Mdéj kochany —rzecze on raz do mnie wzru-
szajac litosnie ramionami —nie urodzite$ ty sie na
cztowieka, moggcego mie¢ pretensye do Swietnego in-
teresu... Umrzesz na swojej leSniczowce i kwital...
Chciatem dalib6g po naszej starej przyjazni zrobi¢ co$
dla ciebie; szczeScie samo lazto ci w reke, nie moja wi-
na, ze$ do takich rzeczy niezdolny... Kiedy tak sprawa
stoi, las sprzedaje, i pozegnaj sie z Dychawica...

Zdaje sie, ze musiat niezle sprzeda¢, bo zaraz po-
prawit mu sie humor i kupit sobie trzecig z rzedu zni-
wiarke, ktoérejSmy na rzadkim owsie przez pare dni
prébowali, a po ktorej na przyszte zniwa obiecywat so-
bie wiele korzysci.

Czas odjazdu mego juz sie zblizat, siedziatem
w Dychawicy przesztio dwa tygodnie, a na sumieniu
cigzyla mi bardzo przyrzeczona wizyta do panstwa
Jezierzynskich. Nie mialem Zadnej checi jechania
i odktadatem z dnia na dzien, gdy pewnego razu przy-
pomina panna Ludwika.

— Dlaczego pan nie jedzie do Siechowic?

— Prosze pani, po co?

— Chocby przez wdzieczno$¢ dla pani Jezierzyn-
skiej, ktora za panem przepada...

— Na co mi to wszystko?

— A jednak tak ja pan zarliwie bawites...

— Co do mnie, to prawda, lecz znam tu w Dy-
chawicy inng jeszcze osobe, ktdrej pilniej moze niz mnie
jecha¢ do tych Siechowic, choéby dla tego, zeby podzie-
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kowaé osobiscie za ton olbrzymi bukiet z georginij i po-
cieszy¢ stesknione serce.

— Ocho, na nic sie nie zdaty takie wymowki—rze-
cze panna Ludwika, jakby chciata przyttumi¢ moje wy-
wody. — Przyznaj si¢ pan lepiej, ze starate$ sie podobac
pani Jezierzynskiej.

— A pani panu Albinowi...

— Swoja droga ja, a pan odpowiedz mi na moje
pytanie...

— Niech pani odpowie na moje?

— Dobrze, ale pan wprzod.

— Oto6z, przyznam sie pani szczerze, robitem to
nie dla pani Jezierzynskiej, ale na zto$¢ komu$ in-
nemu.

— Naprzyktad komu? jej mezowi?

— O, nie... nie zadawatbym sobie tej subjekcyi.

— Wiec komu?

— Ja juz powiedziatem swoje, wiec prosze niech
pani raczy powiedzie¢ swoje, to jest: co znaczyla
ta nadzwyczajna uprzejmosé dla owego Albina?

— Moze to byto réwniez na ztos¢ komus...

— Doprawdy? — odzywam sie, czujac, ze jako$
mi sie goragco robi, gdy panna spostrzegiszy moje za-
ktopotanie oblata si¢ poteznym rumiencem...

Potozenie nasze byto arcy-fatalne, ktoregoin ani
przewidywat, ani przypuszczat, ztad jednej i drugiej
stronie zabrakto animuszu do dalszej rozmowy. W ta-
kich razach, przypomng sobie miodzi czytelnicy moi,
chwila jedna, stowo jedno decyduje o wszystkiem, a sto-
wo to nie kto inny, tylko mezczyzna wymowic¢ powinien;
takie sg prawa i zwyczaje towarzyskie. Tymczasem ja
znpomniatem jezyka w ustach i musiatem kaducznie
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$mieszng mie¢ mine, gdy przyttumionym gtosem, niby
echo wiasnych mysli, wypadty z ust moich te wyrazy:

— Chciatem pani zrobi¢ naprzekor...

— Zdaje sie ze ija nie komu innemu jak panu,
szepneta tak samo cicho i nieSmiato.

A Zze nasze rece jako$ wtej chwili znalazty sie
przypadkiem blizko siebie, wiec wzajemne ich uscisnie-
nia dopowiedzialy reszty, o ktérej nie mam potrzeby
szeroko i dtugo rozpisywac sie przed czytelnikami...

— Tylko md¢j drogi panie Stanistawie... (uwaza-
cie panstwo zaraz sie znalazt ten wyraz drogi) — mowi
ona zwieszajac sie na mojem ramieniu, byto to bowiem
podczas niewinnej przechadzki po wyspie stawu  ani
stowa o tem przed Alfredami...

— Dobrze, ani stowa... Ja pojade jutro.

— Nie pojedziesz pan jutro—zaprzecza pieszczo-
tliwym gtosem.

— Dobrze, nie pojade jutro...

— A jak panbedziesz juz w domu, napisze do cie-
bie, zebys przywidzt matke swojg do Warszawy. Chce ko-
niecznie, zeby mie naprzéd poznata i poblogostawita.
Nie mam swojej, dawno juz spoczywa w grobie—jestem
sierota, jak pan widzisz, a tak potrzebuje matczynego
serca!l Pojechatabym sama do niej, lecz uwaz pan sam,
nie wypada...

UtozyliSmy wszystko, jak co ma nastgpi¢ i wroci-
lisSmy do patacu napozoér niby obojetni. Lecz ktoby
miat wiecej czasu niz Alfred, a mniej przymykat znu-
zone powieki niz pani Aniela, bytby z jednego spojrze-
nia na nas poznat, co sie tu Swieci. Ale oni oboje wieg-
cej byli zajeci swojemi interesami niz dwojgiem kocha-
jacych sie ludzi, wiec udata nam sie tajemnica.
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Przy wyjezdzie moim, ktory niestety trzeciego
dnia nastgpit, Alfred pozegnat mie daleko chtodniej
niz przy powitaniu, a nawet odestat bryczkga i fornal-
skiemi konmi do stacyi kolejowej. Pani za$, przytrzy-
mawszy diuzej moja reke w delikatnych aksamitnych
dioniach swoich, rzekta prawie z wyrzutem:

— Niedobry pan jeste§! Z przyczyny pana nie
bede miata jasnej zielonej sukni adamaszkowej ktorg
mi obiecat Fredzio na wesele Ludwini. A juz sobie
taki Sliczny wybratam fason z ostatniego zurnalu...



VII.

Kiedy moja poczciwa matka i siostra znalazty sie
razem z Ludwikg w jej mieszkaniu w browarze, tak sie
od razu pokochaty i przylgnelty do siebie, ze ja mato
co mogtem nacieszy¢ sie mojg narzeczong... Po catych
dniach gadaty tylko i gadaty i radzity i wywnetrzaly sie
ze swemi uczuciami, ze swemi projektami na przysztosc,
ze ja kazdego wieczora p6zno w nocy musiatem je gwat-
tem rozdziela¢, zeby daty pokdj i spa¢ poszty.

Utozono tedy, ze $lub nasz odbedzie sie we wrze-
$niu w Warszawie, cichutko, wobec najblizszych kre-
wnych, ma sie rozumie¢ i panstwa Alfredéw, ze ja po-
staram sie¢ o urlop na trzy miesigce, przedstawiajgc
miodszego brata, takze poswiecajacego sie zawodowi le-
$nemu, na zastepce, ze rodzina moja przez ten czas za-
mieszka w Warszawie w domu Ludwiki a my zaraz po
$lubie wyjedziemy zagranice...

Powstatem przeciwko wyjazdowi, przypominajgc
narzeczonej, jak to ona zapatrywata sie niedawno na
obowigzki obywatelskie naszej miodziezy, ktdra przede-
wszystkiem powinna mysle¢ o chlebie.
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— Mo0j drogi—rzecze mi seryo—i dzi$ jestem te-
go samego zdania, bo ten wyjazd nasz za granice wia-
$nie z tern stoi w zwigzku...

Dopytywatem sie, prositem, biagatem wszystkie
kobiety, zadna z nich ani stowa wiecej nie chciata mi
powiedzie¢. ,,Pojedziesz, to sie dowiesz” — byta jedyna
odpowiedz.

Na dwa tygodnie przed Slubem zawiadomiliSmy
Alfreddw o naszych zamiarach, proszac o przybycie do
Warszawy. Zaproszenie to musiato tam wywotaé wiel-
kie zdziwienie i zamieszanie, bo zaraz na drugi dzien
otrzymata Ludwika telegram od pani Anieli, zaklinaja-
cy na wszelkie Swietosci, zeby odlozy¢ dzien $lubu choc-
by o tydzier, gdyz nie bedzie mogta tak predko przygo-
towac sobie owej zielonej sukni adamaszkowej, musi bo-
wiem czeka¢ na nowy zurnal, ktory dopiero za dziesie¢
dni przyjdzie z Paryza. Do mnie znowu napisat Alfred
calg litanie zachwytow, zyczen i uniesien nad mojg dy-
plomatyczng zrecznoscia, nie watpiac, ze skoro tak ma-
drze rozpoczatem, zrobie w przysztosci Swietng karye-
re... W dopisku jednak stato tych kilka stow:

»Jezeli chcesz, mozna odkupié sprzedany las w Dy-
chawicy od Berka Langnera. On teraz sam widzi, ze
sie orznat i za malg kwote gotdéw odstapi¢ od kontra-
ktu. Napisz mi zaraz, czy sobie zyczycie, a ja tu z nim
ostroznie zaczne traktowac.”

Poczciwy kolezka byt pewny, ze zamiana browaru
na Dychawice niezawodnie nastgpi ani watpigc, zeby dla
takich dobrodusznych chudopachotkéw jak my, patac
i ogréd w tym majatku nie byty szczytem marzen.

Odpisatem mu ni to ni owo, lecz kiedy przyjechali
oboje na $lub, on byt w najlepszym humorze, kompono-
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vnt wierszyki do toastow i nieustannie kazat mi sobie
dziekowac, ze to jego swatom winienem to szczescie, ja-
kie mie spotkato... Przeciwnie znowu pani byta wielce
zmartwiong tera, ze nie odtozono wesela i ze jasnozielo-
na jej suknia daleko gorzej wygladata od popielatej su-
kni ciotki Buferowej, a to dlatego tylko, ze miata naj-
Swiezszy fason i obszyta byta podwdjng koronkg u dotu,
SHy jej zielona miala jedng i to znacznie wezsza.

Zdawatoby sie, ze wszystko juz skoniczone: Bluma
poszta za Pompiliusza, i czytelnikom nic wiecej sie od
autora nie nalezy. Tymczasem wecale tak nie jest. Mam
jeszcze na sumieniu dwie wazne tajemnice, ktore jakkol-
wiek z wielkg obawg, zeby nie rozczarowac czytelniczek,
musze tu wyjasnic...

Wystawcie sobie, pogniewaliSmy sie na dobre
z Albedem, ale tak, ze dzisiaj nietylko nie méwimy do
siebie wcale, ale si¢ nawet spotkawszy na ulicy nie kia-
niamy. Smutna to rzecz, gdy miedzy familig przyjdzie
do takiej ostatecznosci i ja bytbym moze ustgpit nie tak
co do zamiany browaru na Dychawiceg, bo o tern nie my-
$latem, ale co do udzielenia mu hypoteki naszej realno-
§ci na zaciggniecie trzech tysiecy rubli dtugu, ktdry on
nawzajem bytby nam na swoim majgtku zabezpieczyt.
Ale Ludwika uparta sie, ze nie i nie, ze to mu na nic
sie nie zda, bo i tak musi zbankrutowaé, a my na do-
robku takiej sumy nie mamy do stracenia i sami potrze-
bujemy kredytu. Kiedym mu to wszystko napisat je-
szcze przed wyjazdem zagranice otrzymalismy list z tak
gwattownemi i nawet ordynaryjnemi wymyslaniami, ze
doprawdy wstyd mi przytacza¢ go tutaj czytelnikom.
Byta tam mowa o niewdziecznosci z naszej strony, 0 mo-

jej niepohamowanej chciwosci, falszu, obtudzie, faryzeu-
A. Wilczynski—Tom XIX. 10
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szostwie i tylu innych wadach, ze doprawdy, gdybym
sie cho¢ w jednej dziesiagtej czesci poczuwat do tego, po-
winienem sie na pierwszej lepszej gatezi w Saskim ogro-
dzie ze wstydu i rozpaczy powiesic.

»Zgubites mie — pisat pan Alfred — i przyprowa-
dzite$ do nedzy nieszczesliwg Anielke i tych dwoje uko-
chanych aniotkdw. Nie wiedziatem, Ze przy sercu swem
trzymatem i ogrzewatem dwie zmije, ktore mie jadem
swoim zatruty...”

Druga sprawa daleko wazniejsza, kt6rg, obawiam
sie, zgorszona bedzie znaczna cze$¢ szlacheckich moich
czytelnikéw, jest ta, Ze... nie mam odwagi sie przyznac...
Ze... zostatem piwowarem!

Tak jest, energiczna moja matzonka po to tylko
wywiozta mie zaraz po $lubie za granice, zeby poprostu
odda¢ nie na trzy miesigce, ale na calutenki rok do ter-
minu w szwechackim browarze pod Wiedniem... Boze
drogi, coja sie namartwitem, ustyszawszy ten wyrok,
ktory aprobowaty bez zadnej litoSci moja kochana ma-
tka i siostra, a ktéry na kleczkach i ze fzami w oczach
wygtosita mi pani Ludwika.

Byly chwile, daje stowo, ze myslatem o rozwodzie,
lecz panie, czego to kobieta nie zrobi jak zechce! Bzu-
catem sie, gniewatem, a mimo to przypasatem fartuch
niebieski i wozitem taczkami worki z jeczmieniem na
mielcuch, przerabiatem ten jeczmien, gotowatem piwo
po nocach, robitem drozdze, zaprawy, odprawy, a nawet
dzwigatem beczki jak najprostszy postugacz w browarze.

Zona mieszkata ciggle zemng i dodawata mi od-
wagi, ilekro¢ zasmolony, przemoczony i zdzwigany jak
ostatni kon woziwody, wracatem do domu. Wytrzyma-
tem dzieki tylko mojej szlacheckiej kompleksyi, ktora
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ftilino narzekali i utyskiwan na nasze niedoleztwo, mi-
mo najrozmaitszych a dojmujacych przesladowan musi
by¢ z najhartowniejszej stali, skoro to wszystko wy-
trzyma.

. No i wrdcitem do Warszawy, porzuciwszy moje
leSmczostwo, a wréciwszy przekonatem sie, ze mie ko-
chana moja Ludwika, prawde powiedziawszy, troche
oszukata. Précz bowiem tego browaru, ktéry znowu
nie byt takg rudera, jak utrzymywata, znalazia sie je-
szcze na pewncj kamienicy ulokowana spora suma hy-
poteczna, za ktdrg znowu przyprowadzilismy nasz bro-
war do nalezytego porzadku, i dzieki Bogu, od razu
poszto nam dobrze.

Nasze piwo ludzie pija i chwalg, ze zdrowe, i by-
toby mi juz niezgorzej na Swiecie, gdyby nie ta nieszcze-
§liwa Dychawica, z ktorg musze sie spotkaé tak czesto
(\j/v inseratach dziennikow, ze wcigz jeszcze jest do sprze-

ania.

Styszatem, ze Alfred wyprzedawszy wszystkie in-
wentarze, budowle i co sie dato wywiez¢ z gruntu, ma
zamiar rozparcelowac¢ Dychawice miedzy wioscian i szla-
chte wtamtej okolicy, i jak utrzymuje sam, zrobi jeszcze
na tern $wietny interes.

Daj mu Boze, bo podobno zastuzyt na to, przeby-
wszy tyle nieszcze$é domowych!  Zona mu ciagle chora
i lekarze nie wychodzg z domu: oboje dzieci pomarty,
a on kompletnie posiwiat, cho¢ nie traci nadziei, ze je-
szcze na wierzch wyptynie. My z Ludwikg nic myslimy
o Swietnych interesach, ale aby tylko szto tak samo da*
lej, to jako$ przewiniemy sie przez Swiat i zycie.

KONIEC.






TURYSTA Z GILOWA.

OBRAZEK.






Jarostaw! Pie¢ minut! — dat sie stysze¢ krétki,
Ymiemiecka urywany gtos konduktora, gdy pociag sa-
pigc i dyszac jak apokaliptyczna bestya, zatrzymat sie
przed stacyg. Wysiadajagcych byto niewielu, ale za to
amatorow do wsiadania cata gromada, ktérzy z pakun-
kami w rekach i z ming zatrwozong, postepowali krok
w krok za konduktorem, formujac dtugi ogon wijacy sie
w rézne zygzaki, w miare zwrotow konduktora.

Z podroznymi trzeciej klasy nie robiono sobie wie-
le subiekcyi; konduktor z ming generata komenderuja-
cego wskazywat miejsca w otwieranych wagonach, nie
troszczac sie o to, ze i tych co tam siedzieli, i tych kté-
rzy wsiadali, przeznaczat na ofiary wzajemnego praso-
wania sie wsrod goracej atmosfery wagonu. Z druga
klasg za to szto mu nieco z oporem. Szanowny wiladca
pociagu, widocznie poprzyjmowat zanadto grzecznych
zobowiazan, bo omijajagc wiele drzwiczek, zatrzymywat
sie tam, gdzie nie umiano rachowac sie z jego grzeczno-
Scia.

Uderzono po raz drugi we dzwonek, konduktor
ulokowat wreszcie rodzine krzykliwego obywatela ziem-
skiego mojzeszowego wyznania, ktorego bomba zo6ita
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stala jeszcze przed stacya, i juz miat odetchngé petng
piersig, gdy ze drzwi dworca wypada mioda kobieta
Z zarumieniong twarzg z po$piechu, a ratujac obu reka-
mi wymykajace sie jej pudetka, parasolki, koszyczki
i bukiety, biegnie ku pociggowi. Za nig, réwniez obar-
czony dalszym ciggiem juz wiekszego kalibru pakun-
kéw, idzie mtody mezczyzna, wotajgc: panie kondukto-
rze, druga klasa!

Konduktor ostupiat, spojrzat po drzwiczkach
z rozpacza, a widzac, ze wte strone zbliza sie pawim
krokiem naczelnik stacyi w czerwonej jak krew czapce,
zwr6cit sie nagle do jakiego$ brodatego pasazera, wy-
gladajgcego oknem:

— Pan dobrodziej musi pozwoli¢, nie mam gdzie-
indziej miejsca... | nie czekajac odpowiedzi, otworzyt
szybko drzwiczki, w ktore jak do beczki danaid zaczetly
wpada¢ owe manatki, niesione przez nowych pasazerow.

— Stasiu, badz zrow! — zawotata nadobna pani,
rzucajac sie na szyje swemu towarzyszowi i okrywajgc
twarz jego pocatunkami bez liczby—badz zdréw, a pisz,
pamietaj pisz codzien.

Dano trzeci sygnat; konduktor stat jak zty duch
nad potepiong dusza; jeden mlask jeszcze gtosniejszy,
jedno spojrzenie przeciggte i nasza pani znalazia sie ca-
ta osobg w oknie wrngonu, przesytajac pozostatemu blon-
dynowi raczka powietrzne catusy i ,,pisz” i .ty pisz...
pamietaj... 0 wszystkiem;” potem sapanie maszyny, mia-
rowy klekot k6t i pociag zniknat z przed stacyi.

— Prosze pani cofng¢ sie! — styszy gtos za pleca-
mi—bo iskra z maszyny moze zapruszy¢ oko.

Obejrzata sie i cofnela od drzwiczek, dopiero te-
raz zobaczywszy owego brodatego towarzysza podrézy,
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znajomg, sobie kobiete. Nie odrzekta nic, lecz cata za-
myslona zaczeta uktadac¢ swoje pakunki po pétkach wa-
gonu, w czem dosy¢ niezgrabnie pomagat jej pan broda-
ty, zabierajac razem zjej rzeczami i swoje drobiazgi, do-
tad lezace na siedzeniu.

— Przedstawiam si¢ pani, jestem Faustyn Goli-
cki, fizyk z Gilowa, a obecnie lekarz turysta*).

Pani spojrzata na niego uwazniej, usta ztozyla do
usmiechu i juz chciata co$ powiedzie¢, lecz naraz wstrzy-
mata stowa na jezyku, uklonita sie powaznie i zajeta
miejsce na siedzeniu.

— Daruje pani, ze jg przestraszytem, bo widzi pa-
ni wdzien to iskry wegla z maszyny nie sa widzialne,
co pani musiata zauwazy¢ w nocy, a jednak one z komi-
na wylatujg. Trzeba pani wiedzie¢, ze dym nic innego
nic jest, jak niedopalone czastki wegla... Co? powatpie-
wa pani? to ja moge dowies¢.

— Nie powatpiewam... prosze, niech pan siada na-
przeciwko—mowi, widzac, ze fizyk zajmuje obok miej-
sce—jest miejsca dosyc.

— Nie ihoge jecha¢ tytem do koni, to jest chcia-
tem powiedzie¢ do maszyny.

— Ja moge—odzywa sie pani—i przesiada sie na-
przeciw.

— Pani sadzi, ze to nieprawda, iz sg osoby, ktore
nie mogg siedzie¢ tytem, ale to jest fakt sprawdzony.
Doznajg podobnego wrazenia, co ptynacy okretem, luk

*) Fizykiem w Galicyi nazywa sie lekarz po uatowy, lub
wiekszych miast jak Lwowa i Krakowa.



uzywajacy hustawki. Ja, ktory zajmuje sie wcigz ba-
daniem cudéw natury, wszystko to znam i moge pani
wyjasnic¢ przyczyne, dlaczego tak sie dzieje. Ale a pro-
pos, pani mysli widze, przebywaja jeszcze na stacyi wla-
rostawiu. Przepraszam, ze bede natretny i zapytam czy
to byt maz, z ktérym sie pani tak serdecznie zegnata?

Spojrzata na niego znéw z tym figlarnym usmie-
chem, jak wtedy gdy sie rekomendowat, i rzekta powoli:

— Nie, to mdj brat.

— Wiec pani meza nie ma?

— Nie mam.

— A, winszuje pani.

— Dlaczego?

— Cbz milsze cztowiekowi jak swoboda! Wszel-
kie zobowigzania sig, choéby najstodsze, krepuja, a czto-
wiek stworzony jest do wolnosci. Nieprawda jest to
mszystko co méwig i pisza filozofowie i prawodawcy, ja
to lepiej znam, bo jestem badaczem natury.

— A pan zonaty?—przerywa mu pani.

— Zonaty, ale to tak widzi pani przypadkiem.
Bylem raz w towarzystwie w Jasielskiem. Trochesmy
sobie podchmielili i oto jak pani wie, prz*y wesotej po-
gadance, powiada mi moj kolega: Czemu sig nie zenisz
Faustynie? A ja na to: nie mam z kim i nie mam Kiedy.

— Ja, moja pani, zajmowatem sie zawsze bada-
niami naukowemi i dotad sie zajmuje. On na to: stu-
chaj, ja ci znajde zone... przystojng, majetng. Mowie:
dobrze. On tez dalej mig pod reke i prowadzi do salo-
nu, gdzie byty kobiety. Pokazuje mi brunetke siedzaca
w czarnej sukni okoto starszej osoby wwielkim czepcu...

mowi: Patrzaj tu: dziesieC tysiecy renskich gotowka!
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chcesz to cie oswiadcze? No, i co pani powie, tego sa-
mego wieczora oswiadczytem sie i ozenitem.

— Spodziewam sie nie tego samego wieczora? —
przerywa pani.

— Naturalnie, trzeba sie byto troche przygotowac
dla formy.

— Wiec tak pobraliscie sie panstwo bez mitosci?

— No, troche tam bylo czutosci pewnej, ale ja,
pani faskawa, jako naturalista, inaczej te rzeczy pojmu-
je. DarliSmy sie przez pie¢ lat, méwie otwarcie, jak
pies z kotem, ale teraz jako$ sie to wszystko utarto i do-
brze jest; zyjemy zgodnie. Mamy dom wygodny z we-
randg przez catg dtugos¢, ogrdd piekny, w ktorym owo-
cow, wie pani tyle, ze oSmdziesiat refiskich biore za nie
i wymawiam jeszcze dla siebie po pare korcy z kazdego
gatunku. Ja lubie wygode bez zbytkdw. Nie moge na-
rzekaé¢, zyjemy dostatnio.

— A towarzystwo macie pafstwo przyjemne?

— Z nikim nie zyje, bo na co mi towarzystwa.
Cztowiek naukowy sam sobie wystarcza; zona réwniez
sie odzwyczaita, bo naprawde, z kim tam zy¢, takie ordy-
naryjne trutnie, tylko za groszem gonig. Jak sie zme-
cze praktyka czy nauka, ide sobie na spacer, spotkam
staroste, idziemy razem i gawedzimy, bo précz niego nie
ma tam cztowieka.

— A gdziez praktyka?—bada pani.

— Ja ich praktyki nie potrzebuje! Moja prakty-
ka to zydzi; pani, prosze mi wierzy¢, ze najlepsza pra-
ktyka zydowska.

— Malo intratna.

— Ja z g6ry méwie: kiadz bratku honoraryum,
inaczej sie nie tkne. A mam tego dosy¢, tak, ze aby
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odppczac postanowitem wyjechac teraz, ot jako turysta
ljade. Bedac w Gilowie, niepodobnaby usnaé... a tu,
nie jestem lekarzem, prosze mi wierzy¢. Pani dobro-
dziejka zkad jest?—zapytuje nagle—czy z Jarostawia?

— Nie, jestem ze Lwowa.

— Nie lubie Lwowa, miasto aroganckie, lekcewa-
zgce wszystko i wszystkich, krzykliwe.

— Stolica—rzecze pani.

— Moja pani i u nas w Gilowie sg ludzie wyksztat-
ceni moze wyzej od ich metador naukowych, a co do
obejscia towarzyskiego, to tak samo potrafig sie znalez¢
cho¢by na pokojach cesarskich. Ja sam, pani dobro-
dziejko, napisalem wyczerpujacg rozprawe o réznych
ksztattach wasow u owaddéw, ktéra miata az siedin ar-
kuszy i byta drukowana w pamietniku...

— Az siedm arkuszy?—przerywa, udajac zdziwie-
nie towarzyszka.

— Bagatela! co to siedm arkuszy? .Dla mnie pisa-
nie nic nie znaczy. Ja moge, uwaza pani, w kazdej
chwili sigé¢ do stolika i pisa¢. . daje stowo, moge
o wszystkich przedmiotach, bo ja wszystko badam.
Mam zbiory szkiet mikroskopowych, to moja specyal-
nos$¢, sto dwadziescia sztuk; czterysta pie¢dziesiat ren-
skich kosztuje mnie mikroskop... takiego nie ma nikt
w catej Galicyi, a z lupg sie nie rozstaje. Badam wszyst-
ko... ot, moja pani, to sie nazywa lupa podreczn a—tze-
cze wydobywajac z kieszeni mosiezng blaszke w dwdch
koncach zakrzywiona, w ksztatcie celownika dla geome-
trow.—Prosze, niech pani spojrzy na mdj nos.

— O, przepraszam, wecale nie jestem ciekawa wi-
dzie¢ powiekszony nos panski.



- To niecli pani spojrzy na swojg reke, zobaczy
pani, ze nie bedzie tak gtadka jak sie wydaje.

— | tego sobie nie 2zycze widzie¢, wole zyé
wiluzyi Tak, tak, panie wszystkie lubicie tylko same
iluzye, ale dotrze¢ do dna prawdy zadnej sie nie chce.
No, to przynajmniej niech pani popatrzy na nitki swej
chusteczki, a ja pani wytlumacze, jak pod lupg wyglada
bawetna a jak len.

Gdy doktor-turysta dlugo i szeroko wyktada swej
towarzyszce o réznicy nitek bawetny i Inu, czas i nam
przypatrze¢ sie obojgu, jak tez oni sami wygladaja.
Powierzchowno$¢ osob. ktdre wprowadzamy na scene,
zawsze co$ znaczy, a cdz dopiero dwojga takich bohate-
réw w wagonie, ktérych przeznaczamy do odegrania roli
naseryo dramatycznej.

On, to jest fizyk, lekarz i turysta, jest mezczyzng
Sredniego wzrostu, mogacy mie¢ lat trzydziesci szesc,
siedm. Twarz ma w sobie co$ oryentalncgo, oczy z6lta-
wo-piwne, zarost takze zo6ttawo-zioty i to przy czarnych
wiosach dos¢ niedbale utozonych na glowie. W calej
powierzchownosci tego pana zna¢ uczone zaniedbanie,
bo brode rozczochrat, wasiska opuscit, kotnierzyk mu
sie z jednego guziczka odpiat, a z pod niego wygladat
ciekawie na S$wiat kawatek trykotowego kaftanika.
Ubraniu réwniez wiele mozna zarzucié, naprzod jest za
obszerne, jakby je otrzymat w spadku po otytym wuju
a do tego tak poplamione, od brody do konca spuszcza-
jacej sie za kolana poly, ze jak na mapie mozna tam
rozroznic¢ szeroka rzeke z wyspami i pobrzezami, nama-
lowang roznej gestosci ttuszczem z zup i soséw, spozy-
wanych przez szanowego turyste.



Pani przeciwnie, wyglada bardzo interesujgco.
Nie jest to piekno$¢ uderzajgca, lecz $wieza, jasna cera,
przy kruczych fantastycznie zaczesanych wiosach i cie-
mno-modrych, blyszczacych a bystrych oczach, nadaje
twarzy ten sympatyczno-pociggajacy wyraz, ktory sie
mezczyznom podoba. Przy tern znaé, ze potrafi ubrac
sie ze smakiem, bo w perkalowej szafirowej sukni w pa-
sowy rzucik, nadzwyczaj korzystnie uwydatniajacej kla-
syczne ksztatty jej figury, wyglada na kobiete lepszego
towarzystwa. Moze mie¢ lat dwadziescia kilka, i jak
na osobe niezamezng jest dosyC $miatg, pewng siebie
i odrobinke ztosliwg, co sie réwniez podoba.

Gdy na jednej ze stacyj zatrzymal sie pociag,
a pani dostyszawszy piskliwy glosik: ,,$wieza woda”,
podniosta sie, aby zawofa¢ roznoszacg dziewczynke,
uprzejmy turysta nie pozwolit jej sie ruszy¢, lecz sam
zawotat owa dziewczynke, wydobyt swojg szklanke ze
skérzanego futeratu, zawieszonego na jego szyi, pare
razy z gracyg przeptukat i podat pani. Zabawnym
troche byt przy tej gorgczkowo-natarczywej uprzejmo-
§ci, a ze oprocz owej szklanki na rzemyku, miat takze
na rzemykach torebke podrdézng i dtugg lunete wpo-
teznym futerale, wiec potykat sig, mylit, wyciagajac
lunete zamiast szklanki, czemu pani ze zto$liwym
usmieszkiem spokojnie sie przypatrywata.

— Co ci sie nalezy, mata? — pyta dziewczynki —m
wychylajagc sie wpot przez okno i szukajac portmonetki
po kieszeniach.

— Prosze, ja zaptace.

— A, faskawa pani, c6z znowu? — mowi, nie od-
wracajac sie i zaczyna prowadzi¢ targi z dziewczynka,
ktéra zadata co taska.
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— To zebractwo... co to jest taska? mow, ile sie
nalezy! Panie naczelniku... prosze tu... jaka jest taksa
za wodg?

— zadnej nie ma taksy.

— Jak to moze by¢ taki nieporzadek na kolei!
Co to jest zeby nie bylo taksy? renski czy dwa, ale
niech wiem co sie nalezy... mowit predko, wtykajac co$
w reke dziewczynie. — To tak nasze galicyjskie koleje...
galicyjski porzadek... wszystko co faska. A drg, im-
pertynencko odpowiadajag. To mi naczelnik — mdwit,
siadajac wzburzony — chodzi jak paw’, ledwie raczy
mruknagé. Szkoda ze tak krotko stoimy, jabym mu po-
kazat, jak sie to z pasazerami obchodzi¢ trzeba, zapi-
satbym do ksiegi.

Tymczasem, pani widzac takie uniesienie towarzy-
sza i zapewne aby potozy¢ koniec pogawedce naukoweyj,
wyjeta ksigzke z torebki, usadowita sie wygodnie w ka-
cie wagonu i zaczeta przewracac kartki.

— Zapewne romans jaki$? — pyta doktor, operu-
jac jeszcze okoto futeratu swej szklanki.

— Tak jest, powiesc.

— Widzi pani, zgadtem. Panie jeszcze nie mo-
zecie odwykna¢ od tych placzliwych sentymentéw i roz-
czulali. Ja nic nie czytam z takich rzeczy i nic nie
wiem co sie tam w literaturze dzieje. Szkoda czasu
i attasu', to wszystko gtupstwa, torby sieczki niewarte.

— Z tego sadze, ze nie wierzysz pan w zadne
uczucia i namietnosci, skoro beletrystyke nazywasz
glupstwem.

— A na co mi tych sztucznych fanaberyj; wierz
mi pani, ta czutostkowa uczuciowo$¢ nasza, to produkt
niezdrowy, w cieplarni wyhodowany i grubo pani dobro-
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dziejko szkodliwy, szczegdlniej nam polakom... ktorzy
rzczwo patrze¢ na Swiat i zycie musimy.

— lw mito$¢ pan nie wierzy?

— Ja nie znam zadnej mitosci. Obowigzek twar-
dy... hartowny...

— Jednakze miedzy kobietg a mezczyzng co$
istnieje.

— Instynkt, pocigg naturalny, jak miedzy wszyst-
kiemu istotami. Po co to ubiera¢ w fantazye i niedo-
rzecznosci, a potem chorowaé na uczucie.

— Ej! panie naturalisto—przerywa mu figlarnie,
sktadajac ksigzke — zeby$ sie pan kiedy nie zatapat,
bo bedzie wstyd.

Turysta spojrzat na nig uwaznie i to zdaje sie
pierwszy raz dopiero, bo zajety wcigz wyktadami roé-
znych zjawisk natury, catg uwage zwracat na swoje dzie-
siec palcdw, ktoremi przy rozprawie tak manifestowat
jak grabiami.

— Moze pani by¢ spokojng o mnie'—rzecze z le-
kcewazeniem.

— A zona?

— Mowitem pani, ze jg szanuje jako wspoiowa-
rzyszke, jako matke naszych dzieci.

— | nic wiecej?

— Nic, daje stowo; ja rzadze sie rozsadkiem.

Cos dziwnie figlarnego i ztosliwego przebiegto w tej
chwili po usmiechnietej twarzy pani, a oczy blysnety
nagle, jakby jaka$ nowa mysl czy postanowienie szcze-
golne przyszto jej do glowy. Kobiety nie lubig sie diu-
go namysla¢ i dla tego tez czyny ich idg tuz za mysla.

— Moze pan i masz racye—odezwala sie po chwili
z matem westchnieniem.—Zycie nasze...
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— To prosty obowigzek i ciezki obowigzek, daje
pani stowo. Czy ja prositem o to zebym zyt?

— No, ale przeznaczenie...

— Jakie przeznaczenie? Jedno jest tylko wiado-
me nam przeznaczenie, ktore ja odkrytem, ja, jak mnie
tu pani widzi, ubozuchny fizyk z Gilowa. Zy6 i wycho-
waé swoje potomstwo—nic wiecej. — | przy tych sto-
wach, popartych energicznym atakiem palcow obu rak
do swej piersi, ubozuchny fizyk wyprostowat sie tak, ze
omato nie przebit glowg putapu w wagonie.

Pani umilkta i doktor spauzowalt, jakby sie chciat
nasyci¢ rozkoszném wrazeniem swojej wiasnej mowy.

— Jaka to szkoda—rzecze pani, oblewajgc towa-
rzysza powldczystem spojrzeniem—ze niedtugo musimy
sie juz rozsta€. Z madrym jak to powiadaja...

— A gdzie pani jedzie?—zapytat.

— Do Krynicy, wiec w Tarnowie zapewne podréz
wspblng zakoriczymy. Pan, jak mi sie zdaje, zdaza do
Krakowa?

— Ja, jako turysta, jade bez planu. Miatem za-
miar takze by¢ w Krynicy, w Szczawnicy i innych za-
ktadach kapielowych, bo jezeli wysytam klientow, to
chciatbym pozna¢ gdzie i po co. Ale porzadek jazdy
mnie nie krepuje, moge wprzod jecha¢ do Krynicy i da-
lej, a potem by¢ w Krakowie. Wie pani co —jade do
Krynicy.

Usmiechneta sie wadziecznie, skingwszy gtowa,
a nasz turysta zdejmujgc swoj kuferek podrézny z potki
wagonu, zaczat go niecierpliwie otwierac.

— Mam tutaj mape Kumersberga, mam kondu-
ktora z rozktadem jazdy, bo ja zawsze mam wszystko
z sobg, to zaraz zobaczymy, jak podréz urzadzi¢. Ja

A. Wilczynski.—Tjm XIX. H
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pokieruje naszemi wycieczkami tak, ze pani uzyje wszel-
kich przyjemnosci.

— Alez jade do Krynicy tylko, na kuracye! Je-
stem cierpigca, czuje zawsze dotkliwe cisnienie na cza-
szke. Nie uwierzy pan, jak kazdego dnia do potudnia
jestem stabg. _ o

— Daruje pani—przerywa, rozpatrujgc sie w roz-
tozonej na kolanach mapie — o chorobach zadnych nie
wolno mi stucha¢. Widzisz pani przed sobg prostego
turyste, nie lekarza; datem sobie stowo, Ze jade na od-
poczynek i leczeniem zajmowac sie nie bede. Pojedzie-
my tedy przez Grybéw, Piwniczne, Ptaszkowe — mowi
dalej, wodzgc palcem po mapie.

— Ja znam te droge doskonale—przerywra pani—
trzy razy juz bylam w Krynicy.

— Bilet drugiej klasy—mowi swoje doktor, prze-
gladajgc podrecznik kolejowy — wynosi pociggiem 0so-
bowym cztery...

— | to wiem.

— Rzeczy godne widzenia—znéw ciggnie turysta,
rozktadajgc ksigzeczke notatkowg. — Semering polski
kolo Ptaszkowej, kolej idzie na podniesieniu... ot, nie
mam zanotowane ile stop. Muszyna, miasteczko, ma
trzy zrodta mineralne, jedno Milowa, czy Mikowa... mu-
simy zbadac... las lipowy... dalib6g, nie styszatem o ta-
kich lasach, to wazny i ciekawy szczeg6t. Ale, ale,
przedtem Zegestow, pyszna kotlina... blizko kwasne zro-
dto Sulina, huta Lipnik... doktor praw szklarzem... "We-
gier, i to osobliwos$¢... musimy zrobi¢ wycieczke.

— Wszystko to widziatam.

— Nic nie szkodzi, drugi raz pani zobaczy; ja
znam kobiece ogladanie. Tu, tam, rzuci sie okiem,
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a w glowie nic nie zostanie. Ale jak ja pani wszystko
wyjasnie, co, jak, dla czego, przekona sie pani, ze to co
innego.

Zaswistano z maszyny, podrézni dojezdzali do Tar-
nowa, i nasz turysta nagwatt zaczat zbiera¢ rozrzucone
manatki do kuferka, i mietosit je jak kapuste w beczce.
Gdy pociag sie zatrzymat, on w tej chwili z catym de-
spotyzmem objat protektorat nad towarzyszka. Peten
szastajgcej sie i nieco komicznej galanteryi, nie pozwolit
ruszy¢ sie biednej kobiecie bez swojej komendy. W sali
restauracyi, gdzie mieli czeka¢ na pociag idacy do Mu-
szyny, chociaz byt gwar i Scisk niezmierny, jednakze
pan turysta ekscentrycznem zachowaniem sie swojem
potrafit zwréci¢ powszechng uwage. Wszystko mu byto
zle: miejsce gdzie siedzi, stdt za wysoki, krzesto za ni-
skie, talerze za ciezkie, karafka z wodg haniebnego
ksztattu; wotat wiec na kelneréw, zadat spisu potraw,
potem objasnienia o przyrzadzaniu tych potraw, a gdy
mu nie umiano wytlumaczy¢, wecisnat sie sam do kuchni
prawie ze przez okienko, ktérem do sali podawano po-
trawy, i tam wywotat formalng rewolucye, krytykujac
wszystko, poréwnywajac z Gilowem, gdzie to on sam
zajmuje sie rewizyg artykutdw spozywczych, bo jako fi-
zyk powiatowy wszedzie jest, wszystko wie i na wszyst-
kiem sie zna. Nareszcie, gdy juz podano im potrawy
zgdane, naszemu turyscie zachciato sie chleba Grahama.

— Slhyszysz —wota na kelnera — wez sobie buiki,
ja prosze o chleb Grahama.

Kelner wytrzeszczywszy na niego oczy, wzruszyt
ramionami i poszedt dalej, a turysta dopiero zaczyna
sie rozwodzi¢ o zacofaniu takiego miasta jak Tarnow,
ktére nie wie nawet co to chleb Grahama, kiedy w Gi-
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lowie, gdzie on jest fizykiem, nie ma zydziaka, ktoryby
sie nie objadat cblebem zdrowia. Zwykia koleja rze-
czy, z chleba przyszto na zarzad miasta, z zarzadu na
autonomie powiatowa krajowa, na sejm, na konstytucye,
co wszystko pokazato sie, ze jest dla Galicyi przedwcze-
sng i kosztowng zabawka, poprostu blaga na wielkg
skale. Bufetowa, stuchajgc tych wywodéw, chciata wtrg-
ci¢ jakie$ stowko, zdaje sie, nie w obronie autonomii
krajowej, lecz renomy swej restauracyi, ale turysta nie
dopuscit jej do stowa, wyktadajac wcigz o uzytecznosci
razowego chleba i o sposobie jego pieczenia az tak dale-
ce, ze pierwszy sygnat odjazdu do Muszyna zastat go
na tym punkcie traktatu, wjaki sposob gruby chleb ra-
zowy fizycznie dziata na przesuwanie sie pokarmu w ki-
szkach.

Przy zaptacie rachunku chciat jeszcze, aby mu
przedtozono takse kolejowag na potrawy, lecz nie byto
juz czasu, bo kase otwarto, a Scisk podréznych niematy.
Pani, jakby odurzona tern wszystkiem, siedziata cicho,
z pewng podejrzliwoscig o nienormalnym stanie jego
umystu, lecz pdzniej widocznem byto, ze wszystko to ja
bawi, skoro usmiechata sie zitosliwie i jmzwolita soba
powodowac.

.Do wagonu kolei Leluehowskiej wsiedli oboje,
i trzeci jaki$ otyly, rumiany i z siebie zadowolony jego-
mos$¢, wygladajacy na dostatniego i poczciwego miesz-
czanina z wiekszego miasta. Z poczatku turysta ani
zwazat na jego obecnosé, tylko prowadzit wyktady o ré-
znych zjawiskach natury, ku czemu ani na minute przed-
miotu mu nie zabrakto. Zobaczyt drzewa, zaraz nasu-
neta mu sie fizyologia roslin, zycie lisci, réznica od zycia
zwierzat, komarki, mikroskop, szkia, teorya samorodz-
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twa, fabryka szlifowania szkietek, Prazmowski, jego hi-
storya, Warszawa, krolewiaki, ich prasa... stowem,
przeskakiwat z przedmiotu na przedmiot; czesto pokrzy-
kujac, bo mu juz usta i jezyk zasychaty.

— Jak szcze$liwg musi by¢ zona pariska — wtra-
cita pani z wyrazem zachwytu — majac tak rozumnego
meza, ktory tak pieknie umie nauczac.

— Ja, moja pani, z zong nigdy nie rozmawiam...
widujemy sie przy obiedzie, godzinke albo krdcej i le-
dwie z nig pare stdw zamieniam.

— Jak to moze by¢?

— Z zong nie mam co do gadania; powiem pani
otwarcie, moja zona poczciwa kobieta, dobra zona, ale
ges...

— Przesadzasz pan! Jakto? z domu obywatel-
skiego...

— Wiasnie dlatego. U nas obywatelstwo pod
wzgledem wyksztatcenia najnizej stoi. Pani, ja ich
znam jak zly szelagg.—I znowu nowy temat do krytyko-
wania i zarzutéw sobkostwa, arogancyi, braku poczucia
obywatelskiego i t. p.

Zdawato sie ze pani, stuchajgc tego wszystkiego,
byta zachwycong i poprostu zdumiong ogromem rozumu
swego towarzysza. Ze spojrzen jej pieknych oczu, rzuca-
nych od czasu do czasu wtwarz mowigcego, wida¢ byto,
ze dopiero teraz przeglada na Swiat, ze w duszy jej pra-
wda sie rozéwieca i przybiera naturalne barwy. Mimonie-
ustannego zajecia sie swemi myslami, szanowny turysta
z Gilowa musiat spostrzedz wrazenie, jakie osobg i wie-
dzg sprawit na niewinnej ofierze swej troskliwosci. | za-
chwyt ten musiat mu byé przyjemnym, bo twarz miat
rozpromieniong, spojrzenie pogodne i wdzieczne, ktdre
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mimowoli az dwa razy w ciggu podrézy zniewolity go
do ucatowania biatych raczek towarzyszki.

Nie bede tu opisywat catej podrozy wspdinej do
Krynicy, hataséw i awantur prawie, jakie wyprawiat na
stacyi w Muszynie, najmujgc powoz, targéw i wspania-
tomysInosSci w rozrzucaniu postugaczom na piwo, bo
sadze z tej probki, ktérg juz przedstawitem czytelni-
kom, tatwo sobie wyobrazi¢ moga, jak sie mogt zacho-
waé w innych okoliczno$ciach. Wspomne tylko, ze
pani stanowczo zaprotestowata przeciw wzdraganiu sie
turysty w przyjeciu kosztéw, jakie on na wsp6lne po-
trzeby wydawat.

— Prosze pani, to bagatela, mnie sta¢ na to.

— A zkadze pan wie, ze mnie nie stac¢?

— Ja tego nie méwie—dorzucit predko, nieco za-
wstydzony—ale zawsze mezczyzna dla damy tego... takie
drobnostki... przeciez to nie obowiazuje...

Pani Scisle notowata wydatki i zwrdcita mu je co
do centa, z czego widocznie zadowolonym nie byt.

W Krynicy miata ona adres znajomych czy kre-
wnych, ktdre juz zaméwity dla niej mieszkanie, wiec
doktor musiat sie z nig pozegna¢ gdy staneli na miej-
scu, przyczem pocatowat jg znéw w reke i przyobiecat
jutro rano szukac jg na deptaku.

Nie wiem dla czego, jednak wdomku pod Gruszka
przez caty wieczér i dlugo w noc stycha¢ byto wesoly
szczebiot trzech kobiet, przerywany od czasu do czasu,
gtosnemi wybuchami $miechu. Zdaje sie, ze nasza zna-
joma a niewiadoma podrézna, trafita na bardzo wesote
usposobienie swoich gadatliwych towarzyszek, przed
ktéremi rowniez miata duzo przyjemnych rzeczy do
opowiadania. Przeciwnie, w hotelu, gdzie turysta sta-
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nat, w pokoju jego zalegato grobowe milczenie. Czy
pan doktor zmeczony byt podréza i catodzienng eks-
ploatacyg swych wiadomosci, czy tez snut jakie$ pioje-
kta na dzien jutrzejszy, dos¢, ze nie konferowat z postu-
gaczem, nie Kkrytykowat kolacyi i herbaty, jadt zamy-
$lony, a wréciwszy do siebie chodzit prawie do pétnocy
po klatce zwanej numerem goscinnnym, gryzt paznogcie
i od czasu do czasu, przegladat sie w lustrze, jakby sie
chciat przekonaé, czy on, turysta z Galowa, jest rzeczy-
wiscie tym samym mizernym fizykiem, jakim sie przed-
stawiat.

Rano, zaledwie wrdble zaczety na dzien dobry
Swiergota¢ na drzewach przed oknami hotelu, zerwat
sie pan turysta i rozbudziwszy stuzbe w kurytarzu, po-
stal po cyrulika. Trzymajac przed sobag zwierciadto,
kazat ostrzydz gltowe, brode skrocic¢ i wyréwnaé, a opu-
szczone wasiska przypiec zelazkiem, aby sie z obu stion
podnosity do géry. Nakaprysit, nagderat, ale zaptacit,
i zrobiwszy przeglad swej garderoby, wybrat najpar.ul-
niejsze ubranie, kt6re jednakze miato ten sam chaiakter
obszernosci i wisiato na nim, podobnie jak i wczorajsze.
Uskuteczniwszy to, zamiast torby podroznej, zawiesit
szklanke, perspektywe i dodat jeszcze tokciowg rurke
szklang, jakiej sie uzywa do picia wod mineralnych.
Na dworze bylo troche chtodnawo i pochmurno, wiec
zawingwszy w paski pled, parasol i laske, kazat sprowa-
dzi¢ chtopaka, ktoryby ten pakunek za nim nosit.

Na deptaku ledwie gdzieniegdzie pokazata sie, na
modie starego zakonu wystrojona zyddwka, rozpoczyna-
jac bezplatng eksploatacye Zzrddta mineralnego, gdy
nasz turysta w towarzystwie swego chtopca, w wielkim
czarnym kapeluszu o pomietem rondzie, zjawit sie w ga-
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leryi- Pit wode, chodzit, smakowat, w strone domu
»pod gruszka” spogladat i widocznie byt zadowolony
z tego, ze przybywajacy coraz liczniej pacyenci, przypa-
trywali mu eie z pewnem zajeciem. Szczegblniej zwra-
cat ich uwage 6w chtopiec, idacy krok w krok z owym
pledem, za swoim panem. Szeptano sobie, pokazywano
palcem i zgadywano, jakiej to narodowo$ci moze byc
ten mezczyzna, wreszcie zdecydowano, ze musi by¢ me-
ksykanskim fermerem.

Okoto 6smej dopiero, oczy jego dostrzegly zbliza-
jaca sie towarzyszke podrdzy, razem z dwiema innemi
paniami niepierwszej mtodosci, ubranemi skromnie i pre-
zentujacemi sie niepoczesnie. Na twarzy miodej kobie-
ty malowala sie szczera rado$¢ ze spotkania, co do-
strzegt turysta i przybiegt na powitanie, nie stuchajac
jak go towarzyszkom swoim przedstawiata i nazwiska
ich wymienita. Ruszono wspoélnie ku tazienkom, turysta
zajat sie wylacznie pania, chciat jej koniecznie reke po-
dac ale odmowita, i tylko wymogt to, Ze okrycia i para-
sole, ktore niosty na rekach, poodbierat im gwattem
i oddat chtopcu, niosgcemu jego zawinigtko.

Idziemy na kawe? — odzywa si¢, wskazujgc na
werende restauracyi.

— Panna Sliweczka — wtraca na to jedna z ko-
biet — zaproponowata wiasnie, zebySmy wprzdd zrobity
wycieczke do Stotwinki, a po powrocie pity kawe... spa-
cer fadny.

A c6z tu ma rzadzié nami jaka$ panna Sliwe-
czka—ofuknie na to do$¢ opryskliwie turysta.—Zadnej
Sliweczki nie znam, i zeby to nawet sama Sliwka za-
proponowata, to co my mamy cudzych propozycyj stu-
chaé? Prosze na kawe.
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Wszystkie trzy spojrzaty na niego, potem na sie-
bie i naraz parsknety gtosSnym, serdecznym $miechem.

— Jakto, pan nie zna panny Sliweczki?>—zapytata
taz sama pani czerwienigcego sie z irytacyi doktora.

— Nie znam i zna¢ nie chce...

— Alez, to przecie panska towarzyszka podrozy,
Janinka tak sie nazywa—mowi, wskazujgc na $miejaca
sie naszg bohaterke.

Turysta zaniemiat i sptongt wstydem. Rzeczywi-
Scie dotad nie przyszto mu na mysl zapytac sie o nazwi-
sko tej pani, ktorg sie opiekowat przez catg droge i z kto-
rg tak sie spoufalit. Ratujgc sytuacye, zaczat przepra-
sza¢, wychodzac z zasady, ze u niego nazwisko nic nie
znaczy i ze ceni osobe dla niej same;j.

— | nawet nie byt pan doktor ciekawy dowiedzie¢
sie com ja za jedna?—rzekta z uSmiechem i pewnym za-
lem Janina.

— Ja z kilku stbw wiem co kto wart; kazdy na-
turalista jest znawca ludzi, i o pani wiem co sadzié.
Inteligencya i rozum nie potrzebujg legitymacyi.

Zdziwita panig Janine tak pochlebna opinia o jej
osobie, bo rzeczywiscie wobec ciggtej gadatliwosci tury-
sty nie miata sposobno$ci wydaé sie dotad ze swoim ro-
zumem; widocznie adoracya okazywana panu doktorowi,
byfa dostatecznym dowodem jej inteligencyi.

W Krynicy towarzystwo zabawito tylko przez ty-
dzien i wszyscy z tamtejszego pobytu nie byli zadowole-
ni. Pani Janinie kuracya nie stuzyla, miejscowy le-
karz radzit wyjecha¢ gdzie$ na kapiele rzeczne; jéj to-
warzyszki konczyty sezon kuracyjny i miaty, jak to mé-
wig po szyje towarzystwa pana doktora. Im byty dla
niego grzeczniejsze, témbardziéj je lekcewazyt, Kierujac
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wszelkie wzgledy, zabiegi i ustugi, wylgcznie dla pani
Janiny, ktdra nieustannie musiata zbyt naprezone sto-
sunki fagodzi¢ i turyste reflektowa¢. On sam miat naj-
wiecej powodow do niezadowolenia. Pooddawat wizyty
kilku lekarzom miejscowym, a ci nie umieli go uczcic¢
i oceni¢ jak nalezato.

— Same blagiery, pani dobrodziejko — mowit do
Janiny—komedyanci w okularach i rekawiczkach. Hi-
storye wyrabiajg z chorymi, a ja obtudy i arogancyi nie
cierpie! Kaza pi¢ wode po odrobinie, naznaczajg na
kufelkach kreski, dotad tyle... a to mozna pi¢ ile kto
chce. Jeden nawet osiol, to wierzy wto co moéwii chciat
mnie przekonywaé, mnie, naturaliste, ktéry juz zrobit
setki rozbioréw chemicznych r6znych wod mineralnych.
A ta publicznos¢! Jakie$ same nadete figury, wielcy
ludzie, panowie, znakomitosci... kobiety, kokietki... sto-
wem, duszno mi tutaj... jade... Krynicy mam dosyc!

Gdy wiec na drugi dzien dowiedziat sie, ze panie
uradzity wyjecha¢ do sasiedniego miasteczka Muszyny
i tam przeby¢ pare tygodni kapigc sie w Popradzie, tu-
rysta az klasnat w rece.

— | ja jade z paniami.

— Jakze, kiedy pan miat jecha¢ do Szczawnicy?—
wtrgcita jedna z pan starszych, nazwana Honoratg.

— Moja pani, jestem cziowiek wolny ijade tam
gdzie mi sie podoba. Wyjechatem na odpoczynek i wsze-
dzie mi dobrze, gdzie jestem zadowolony.

Znow tedy zajat sie ulokowaniem kobiet w owej
Muszynie i tak je opanowat, ze odetchnac bez jego po-
zwolenia nie S$mialy. Na terenie malego miasteczka
doktor czut sie jak na swoich $mieciach; wszystko zba-
dat, skrytykowat i urzadzit na swoj uczony sposob. Go-
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spodyni, u ktérej najgt dla siebie pokoik na kilka dni,
kompletnie stracita gtowe; kazat jej mlec¢ pszenice w zar-
nach, piec clileb Grahama; kucharza na stacyi kolejo-
wej uczyt, jak ma robi¢ befsztyk, sam przyrzadzat zupy,
dyregowat potowem pstragéw, badat Zrdédta mineralne
miejscowe, formowat wspdtke do eksploatacyi tych zro-
det. Burmistrzowi dawat sagzniste nauki, jak ma rzg-
dzi¢ miastem, biegat do szataséw w géry przyrzadzacé
zetyce i od Switu do nocy uczyl, wykladat, demonstro-
wat i przekonywal, jakby te biedne kobiety i catle mia-
steczko Muszyna przeznaczone byty niby Sodoma i Go-
mora na zniszczenie, a on czut w sobie postannictwo
ocali¢ je od zblizajacej sie katastrofy.

Caly tydzien szto tak dobrze, az tu pewnego dnia
odebrat z poczty list, ktéry go widocznie zaktopotat.
Czytajagc owe pismo, podskoczyt pare razy, pare razy
uderzyt reka w papier i mngc go, odezwat sie do pani
Janiny:

— Jutro wieczornym pociggiem musze odjechad.

— To niepodobna! —rzekta z ming przerazenia—
tak predko... czy sie jakie nieszczeScie stato?

TuryScie podobata sie bardzo ta zatrwozona fizyo-
nomia pani Janiny i zdawato mu sie nawet, ze zbladla
i drze¢ zaczefa:

— Musze; interesa familijne wymagajg, abym po-
jechat do Radymna i zabrat przyrodnig siostre zony do
Gilowa, gdzie mamy dopetni¢ dziatu familijnego. Mia-
fem po nig wstapi¢ wracajac, a tymczasem czas prze-
szedt.

— Spodziewam sig, Ze przyjemnie — wtracita Ja-
nina.

— Jak mozna najprzyjemniej... Widzi pani, przy-
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chowywata sie w Krolestwie i teraz wyszla tu za maz
za jakiego$ urzednika kolejowego.

Przepraszam, jak sie hazywa siostra zony?

Joanna Kwapit... ma to by¢ ziétko w swoim ro-
dzaju... no, ale jak trzeba jecha¢, to trzeba, Cdéz pani
sie Smieje? czy jg pani zna?

Ja troszke, a lepiej jej meza, inzyniera.

— Ach, dobrze; niech mi tez pani co$ o niej po-
wie, bo zawsze lepiej wiedzie¢ o osobie, z ktorg sie ma
mie¢ do czynienia. Ma by¢ bardzo tadna.

. Tego nie powiem... tak sobie... przystojna,
Zywa.

— Zona mowita mi, ze ztosliwa i filuterna.

— Nawet dobrze; zdaje sie, ze i arogantka, sto-
wem, powiem panu otwarcie, nie podobata mi sie.

— Ech, to u pan zwyczajne, ze nie lubicie przy-
znawac drugiej jakichbgdZ przymiotow.

— Tylko nie u mnie—przerywa pani Janina—ale
co tam bedziemy o obcych rozmawiali. AViec pan je-
dziesz jutro? Wie pan, nie moge temu uwierzyC... tak
jako$ przyzwyczaitam sie do towarzystwa panskiego —
moéwi dalej, spogladajac przeciggle w twarz doktora —
ze doprawdy... jakze to tak mozna? Ha, skoro tak, to
i my pojedziemy, nie ma tu co wiecej robi¢c—dokonczy-
ta westchngwszy lekko.

Doktor zarumienit sie, a oczy jego spoczety na
obliczu pani Janiny. Patrzyt, patrzyti milczal, nare-
szcie zerwat sie nagle i pelen roztargnienia opuscit to-
warzystwo.

Popotudniu tego dnia utozong byta wspdlna prze-
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chadzka, i turysta o godzinie pigtej stawit sie przed
dom, gdzie mieszkaty panie.

— Nie bedzie nic z naszego spaceru — odzywa si¢
przyciszonym gtosem z okna pani Honorata — Janina
dostata nagle silnej migreny i lezy w drugim pokoju.

— COz jej sie sta¢ mogto? — pyta niespokojnie
doktor.

— Dalib6g nie wiem; po rozmowie z panem we-
szta do mieszkania i zaczeta narzeka¢ na bol glowy.
Powiada, ze sie nudzi w Muszynie, ze p.owiotrze jej nie
stuzy... wiec za dwa dni wyjezdzamy. Ej, panie dokto-
rze, czy$ pan jej co przykrego nie powiedziat? ona taka
wrazliwa.

— Nie, daje stowo—odrzekt pomieszany i zakre-
ciwszy wzrokiem dokota, uktonit sie i zniknat.

Do samego wieczora bigkat sie gdzie§ po gdrach
i wertepach, a ci, ktdrzy go w tym czasie spotkali, za-
pewniali, ze co$ do siebie rozmawiat, ze sie zatrzymywalt,
rece rozktadatl, kapelusz zdejmowat, jakby chtodzit roz-
palong gtowe.

O zmierzchu zjawit sie znéw przed mieszkaniem
kobiet i wreczyt stuzacej list, aby go oddata natych-
miast pani Janinie. List byt krétki i zawierat te kilka
wierszy:

Szanowna Pani!

Tak dtuzej by¢ nie moze. Musimy sie stanowczo
rozmowic; jestem rozdrazniony i trace miare zwyklej
przytomnosci. Prosze pani, racz jutro o 6smej godzinie
rano udzieli¢ mi chwilke rozmowy sam na sam, o co ze-
brze najwierniejszy jej stuga

D-r Golicki.
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Jakie wrazenie sprawit ten bilecik na umysle pa-
ni, juz mi niewiadomo; lecz na drugi dzief punkt o dsmej
stata ona przed mieszkaniem swojem, czekajac przyby-
cia turysty.

— Pozwoli pani—rzecze, spostrzegtszy jg doktor—
ze pochodzimy troche nad Popradem. Jak pani widzi,
jestem caty wzburzony i nie moge usta¢ na miejscu.

Euszyli tedy Sciezkg przez ogréd, nad rzeke szu-
migcg tuz za domami. Ona z przygnebieniem widocznie
malujacem sie na pieknej twarzy, szta milczac; obok niej
doktor-turysta krecit sie, wzdychat, kapelusz zdejmowat
i czoto chustka obcierat.

I c6z pan ma mi powiedzie¢? — spytata wre-
szcie, podnoszac na niego melancholijne szafirowe swe
oczy.

— Czy pani sie nie domysla?—zapytat.

— Nie—odrzekta z figlarnym u$miechem, uderza-
jac parasolkg o kamyki nadbrzezne.

— Albo ja jestem waryat, albo pani chcesz mnie
do waryacyi doprowadzi¢. Czy pani nie ma oczu?

— No, mam i widze niezwykle rozdraznienie pa-
na, co mnie zastanawia, bo cztowiek tak pozytywnego
usposobienia powinien nad sobg panowac.

— A jezeli nie moge?

— To pan zadajesz fatsz swej wiasnej teoryi.

Tak jest, zadaje falsz!—krzyknat, zatrzymujac
sie przed nig. — Nie znatem przedtem, co znaczy sita
uczucia...

— A teraz pan znasz? — mowi spokojnie Jani-
na. — Jakze sie ucieszy zona, gdy powita pana tak ko-
rzystnie zmienionym...

—aProsze, niech pani nie wspomina o zonie! To
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stwo moje...

— Panie doktorze — rzecze wolno, dziwnie sie
usmiechajagc — stowo zona, to wazne stowo, réwnozna-
czne ze stowem...

Nie pozwolit jej dokonczy¢, ale zawotat z najwyz-
szg irytacya:

— Ja zerwe te kajdany! zdepce, jezeli tylko pani...

— A ja co tu mam do czynienia?

__Jakto? pani nie widzisz, ze ja oszalatem dla
niej, ze pani jeste$ dla mnie aniotem, bozyszczem, ze ja
panig kocham, przez nig oddycham, zyje...

| w przystepie najwyzszego uniesienia ztozywszy
rece jak do modlitwy, zgiat sie aby uklekna¢ przed nia.

_ Co pan robisz! — zawotata — ludzie patrzg sie
na nas. Jezeli pan nie masz szacunku dla siebie, to
prosze pamietaé, ze narazasz moj honor.

— Za pani honor, rozkaz, a skocze w te rzeke...

___Tego nie wymagam, tylko zachowaj sie pan
przyzwoicie... inaczej odejde od pana. Przebaczam pa-
nu ublizajace dla mnie stowa, jak od cztowieka zonate-
go, bo widze, ze jestes niezwykle rozdrazniony, lecz za-
strzegam sobie, zeby temu byt koniec. Zostanmy zy-
czliwymi towarzyszami podrézy, jak bylo, i rozejdz-
my sie.

— Pani jeste$ jak ten kamien przy drodze!—prze-
mowit z zalem i rozpaczg.—Dobrze, ja wykonam rozkaz
pani, ale prosze o jedng taske.

— Stucham.

— Zostancie panie tutaj jeszcze przez kilka dni.
Ja dzi$ jade po te nieznosng siostre, do Gilowa, odwio-
ze ja i na niedziele bede tu z powrotem.
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— Nie moge — odpowiedziata mu pani stano-
wczo. — Dosy¢ mam juz tej kuracyi; wiasnie uradzity-
$my z kuzynkami, ze jutro rano wyjedziemy — i to zga-
dnij pan gdzie?

— Juz mnie to niewiele obchodzi. Wiec nawet
tej drobnej taski wyswiadczy¢ mi pani nie moze? Daje
najswietsze stowo, ze w domu stanowczo skofcze i po-
wréce wolny...

— Czy i od zony?

— Ma sie rozumieé! Zrywam... podaje sie do roz-
wodu.

— No, no, nie tak gorgco, mdj panie doktorze.
Na to bedzie jeszcze dos$¢ czasu... Otdz, widzi pan, je-
dziemy w okolice Gilowa, do ciotki mojej kuzynki Ho-
noraty; w tej chwili zapomniatam jak ona sie nazywa,
ale mieszka tam gdzie$ bardzo blizko.

— To ija pojade z paniami—decyduje doktor.

— Bardzo mi bedzie przyjemnie; przyznam sie
panu, ze troche liczytam na to — rzecze nieSmiato pani
Janina. Pan jeste$ tak grzecznym i przyjemnym towa-
rzyszem podrozy, a my same kobiety musiatybySmy je-
chaé, ze tylko wdzieczng mu jestem. Ale c6z? pan mu-
sisz zatrzymac sie w .Radymnie, wszak trzeba zabraé
te... te siostre zony.

— A, niech jg tam! — zawota, machajgc rekg. —
Juz mi niepotrzebna; uktadéw nie chce zadnych. Zde-
cydowatem sie zerwaé krepujace mnie wiezy, wiec tez
posagowe sprawy wcale mnie nie obchodza.

— Jedziemy tedy jutro o széstej?

— Jedziemy. Stowko jeszcze — dodaje doktor,
gdy sie zblizali do mieszkania.

— Ani stéwka, prosze, bo nie pojade.
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— Ani stowka, bai’dzo prosze — rzekta mu se-
ryo.—Prosze zapomnie¢ co byto i tylko pod tym warun-
kiem przyrzekam, ze i ja zapomne.

— Pani jeste$ okrutng i bez litosci...

— Do widzenia jutro — odpowiedziata, wchodzac
do bramy domu —jezeli pan chcesz zebySmy zostali do-
bremi przyjaciétmi.

* *

Podréz ku Przemyslowi juz nie odbywala sie tak
wesoto i przyjemnie, jak niegdy$ od Jarostawia ku Mu-
szynie. Doktor nibyto byt grzeczny i uprzejmy, ale ja-
ko$ bez poprzedniej werwy. Nie odbywat wykladow
naukowych, instrumentu fizyczne pochowat, narzekat, ze
jest $pigcym, wiec ulokowawszy gtowe na katowych po-
duszkach wagonu, zamykat oczy, a od czasu do czasu,
gryzt paznogcie i wzdychal. W Tarnowie jeszcze po-
zegnata towarzystwo jedna z trzech pan, ktéra mieszka-
ta razem w Muszynie, do Przemysla tedy jechaty tylko
z doktorem pani Janina z Honoratg. Prawda, ze téj
Honoraty doktér antypatycznie nie lubit, wiec kto wie,
czy jej obecno$¢ nie byta przyczyng jego osowienia.
W Przemyslu przesiedli sie na pocigg tupkowski, a do-
ktor coraz wiecej czut sie niespokojny: to sie zamyslat,
oknem wygladat i nie zwracal uwagi na szczebiotliwo$¢
kobiet, ktérym ani na chwile przedmiotu do rozmowy
nie zabrakio.

— Wio pan doktor—zaczepia go Honorata—bar
dzo jestem ciekawa pozna¢ zone panska.

A. Wilczynski.—Tom XIX. 12
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— Nie ma co poznawac! — odrzekt, nie odwraca-
jac twarzy od okna wagonu, ktdrem wygladat gdzie$
w okolice.

— A ja znéw — dodaje Janina — chcialabym zo-
baczy¢ naukowe zbiory pana doktora, o ktérych nam
wspominal.  Szczegdlniej zaciekawia mnie ten stawny
mikroskop, przez ktéry mozna widzie¢ w kropli wody
takie cuda natury. Nigdy jeszcze nie widziatam mikro-
skopu. A przytem owa kolekcya szkiet...

— Wszystko to w nieporzadku gdy mnie nie ma—
méwi doktor obojetnym tonem. — Pare dni trzeba to
czysci¢, przygotowywac... Jezeli pani dhuzej u ciotki
zabawi, to z najwiekszg przyjemno$cig przyjade. Spo-
dziewam sie i tak, ze pani pozwoli si¢ odwiedzic.

— Z calg rozkoszg, doktorze—mdwi, podajac mu
reke—i owszem, prosimy, ale pomimo to,- dla czeg6zbys
nas pan nie miat przedstawic swej zonie?

— Naturalnie, przeciez poznalibySmy sie blizej —e
rzecze Honorata— tyle mamy do zawdzieczenia dokto-
rowi, wiec poprostu ztozymy mu wizyte, poznamy ten
§liczny dworek i sad. W Gilowie musimy sie zatrzy-
mac pare godzin nim sie konie znajda.

— Na dworcu stoi tyle furmanek i powozu do-
stanie.

— Widze, ze pan doktor nie radby nas mie¢ wswo-
im domu — przerywa Janina — a to przyznam sig,
jakos...

— A i owszem, z najwiekszg przyjemnoscia... caty
moj dom bedzie na jej ustugi. Ja myslalem ze panie
zartuja, lecz jezeli naprawde...

— Naprawde... nie widze wtern nic niestosownego
i spodziewam sig, panskiej zonie nie zrobimy subjekcyi,



jezeli chwilke zabawimy i powinszujemy, Zze ma tak
uprzejmego i rozumnego meza.

— Zbytek laski — rzecze zarumieniony doktor —
tylko, jak to panie wiedzg, przy gospodarstwie, moja
zona... dlatego z gory przepraszam.

— Czyz my sie nie znamy na tern? —Kobiety ko-
bietom wybacza. Wiec, panie doktorze, prosisz nas pan,
co? Przebierzemy sie w zajezdzie.

— | to niepotrzebne, wprost pojedziemy ze dwor-
ca — mowi doktér — u nas w miasteczku, zyjemy bez
ceremonii.

Na tern zakonczyta sie rozmowa wspdlna, ale roz-
poczeto sie widoczne zaklopotanie doktora. To wsta-
wat, rzeczy swoje ogladat, to siadat, gazety chciat czy-
ta¢, na zegarek spozierat i paznogcie gryzt, a panie
rozmawiajac i Smiejgc sie ciagle, nie zwracaty nato
uwagi, ze to propozycya ich wiasnie ten zty humor
i niepokdj wywolata! M0 Boze! jak tez te kobiety
mato sie jeszcze znajg na charakterze mezczyzn!

Kazdy z nas poznatby sie na tern odrazu, one zas,
aby fantazyi swej a wiecej pewno ciekawosci dogodzié,
juz zresztg nic nie widziaty, o nic sie nie troszczyty.
A jednak, gdy pociag sie zatrzymat i doktor nawpét
przytomny wsadzat je do powozu, ktérym miaty jechac
do miasta, mogty zobaczy¢, ze byt blady, drzacy i dzi-
wnie rozstrojony—stowem, inny cztowiek niz dotad.
Po drodze przygladaly sie ciekawie miasteczkowym
dworkom, ponetnie kryjacym sie wérdd zieleni—unosity
sie nad ich wdziekiem i co chwila zapytywaty doktora,
kto wnich mieszka. Kto sie tylko uktonit doktorowi,
zaczepialy zaraz, kto to, co za jeden, a on, bgkajgc co$
pod nosem, ogladat sie, z powozu wychylat i niecierpli-



I1SO

wit, ze skrzydto ocierajgc sie o koto, skrzypiato jakby
kto cztowiekowi serce na dwoje rozdzierat. Rzeczywi-
Scie» az zal bylo patrze¢, co kosztowata przymusowa
grzeczno$¢ doktora i nie pomyle sie utrzymujac, ze wtej
chwili przeklinat w duchu $wiat caty i wszelkie wycie-
czki dla odpoczynku i wszelkie znajomosci, nawet z tak
przyjemncmi kobietami, jak pani Janina.

Powo6z wreszcie zatrzymal sie przed sztachetami
dworku lekarza. On wyskoczyt pierwszy i zamiast po-
dac reke kobietom, z ming rekruta, ktory ustyszat pier-
wszy strzat nieprzyjacielski, wpad} przez ganek do sie-
ni. W drugim pokoju spotkat zone i nie witajgc sie,
moéwi predko:

Moje serce, tu dwie panie, z ktdreini zapozna-
tem sie w drodze, przyjechaty i chcg nam ztozy¢ wizyte.
Prosze cig, wyjdz... predko.

— Gdziez Joasia?

— Nie przyjechala, a dlaczego, powiem ci potem...
No, badz tak dobra, moja droga... bardzo porzadne oso-
by... chwileczke zabawia... prosze cie, wyjdz!

— Nie mam potrzeby — méwi szorstko — twoi to
goscie, wiec ich sam przyjmuj.

— Zlituj sie, Maniu... nie wypada... zréb to dla
mnie na chwileczke, nietrzeba nic podawac... no... no...
zr6b, Maniu.

Rozmowa ta krociej trwata, niz jestesSmy wsta-
nie jg powtdrzyé, bo ledwie zaczety panie wysiada¢ z po-
wozu, on juz wrocit przed ganek z rozogniong twarzg
i zaczat im pomagaé. We drzwiach sieni tymczasem
pokazata sie gospodyni domu, osoba mioda jeszcze, ru-
miana brunetka, nieco otyta i poprawiajac sobie wiosy
na glowie z ming nie bardzo goscinnie usposobiong,



spojrzata na przybyte kobiety. Naraz, czarne jej, 'wy-
raziste oczy, btysnety radoScig, zerwata sie z miejsca
i catym pedem przybiegta do pani Janiny, rzucajac sie
w objecia.

— Joasiu! droga moja Joasiu!... jakze sie masz?
Co ja widze, Honorcia nawet... co za niespodzianka!
Acli Boze! jaka ja szczesliwa! Pdjdzciez do pokoju, tu
wszystko zniosg — moéwi, biorac Joasie w pot i jeszcze
catujac po drodze.

— Czeg0ze$ ty mnie zdurzyt? — rzeknie, przecho-
dzac koto meza, ktoéry na podobienstwo zony Lota pod
Sodoma, stat przy powozie caty blady, zdumiony i ostu-

iaty.

i Z wnetrza mieszkania dolatywat go wesoty gwar
witajgcych sie kobiet, pofgczony ze szczebiotem dzieci,
a on stat i stat — i nie widzial, jak jego czteroletni
chtopczyk wybiegt na ulice, wyciggajac ku niemu obie
raczki, a za nim spieszyla piastunka z matym bobem
na reku.

— Czemuz nie zdejmujecie?— wota przez okno
gospodyni. — Faustynie! kaz znosi¢ kufry Joasi do mo-
jego pokoju. Czekajcie, przyszle Jozefa, to wam pomo-
ze zdjaé z kozta.

I Jozef wyszedt, z furmanem pozdejmowano ku-
fry, a doktér nie wiedziat co sie z nim dzieje. Jak
cztowiek pijany, co chwila zdejmowmt kapelusz i wkia-
dat go na glowe, i przezegnawszy sie lewg reka, poszedt
wprost do swego gabinetu.

— A to ci historya! No, no, dyabli wiedzieli, ze
to moze by¢ Joasia... chyba to ona... Okropnos$¢, co to
bedzie... co ja tu nieszczesliwy poczne? a to ci kobie-
ty, hal...
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Zamiast do pokoju pani, wszystkie rzeczy kazat
znosi¢ do swego gabinetu, fiakrowi zaptacit nie wiedzac
co daje, i zamkngwszy drzwi od sieni, rzucit sie na sofe
w rozpaczy. Nawet porzadnie mysli nie mégt zebrac,
tak mu sie wszystko w gtowie macito, kottowato i szu-
miato. Co robi¢ teraz, jaka przyjac role wobec zony,
czy udaé ze wiedziat iz wiezie siostre zony, czy tez przy-
znac sig, ze nie wiedziat? W tej chwili byl, co sie po-
waznie nazywa, w dyabelskich tarapatach, do tego jesz-
cze tak komicznych, ze niewiadomo, ktéredy wyptynac.

— Faustynie!—styszy naraz gtos nad sobg —cze-
g6z tak siedzisz? Jakto, wiec sie nawet ze mng nie
przywitasz? A, czuty matzonek, nie ma co mowic!

— Duszko moja, jestem tak znuzony... widzisz —
odpowiada, catujac zone.

— WstydzZ sie, mezczyzna,., c6z znowu? Tu Kku-
fry poznosili,.. Widze, ze wrdcites$ jeszcze bardziej roz-
trzepany, niz byles. No, pdjdZzze do nas, obiad zaraz
podadzg. Przymu$ sie, Faustynie, tak niemozna przy
gosciach... prawda, jaka Joasia tadna i mita?

Co on w tej chwili sadzit o owej tadnosci i mitosci
Joasi, to tatwo czytelnicy sobie wyobraza; lecz rad nie
rad, musiat i$¢ na ten obiad, jak gdyby na S$ciecie,
a wchodzac, rzucit jednak tak blagalno-mitosierne spoj-
rzenie na panig Joanng, ze ta az chusteczka zatkata so-
bie usta, aby nie parskng¢ gtosSnym $miechem.

Przy stole siedziat nieprzytomny ijak na rozza-
rzonych weglach. Zona nieustannie napedzata go, aby
ustugiwat gosciom, zeby odkorkowat wino i nalat w kie-
liszki—on czynit to machinalnie, wymawiajac sie szalo-
nym bdlem glowy.
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Byt juz zdecydowany zda¢ sie na taske Joanny
i wymaddz u niej milczenie, lecz ztosliwa kobieta do sa-
mego rozejscia sie¢ na spoczynek, nie dala mu ani na
chwilke sposobnosci, azeby pare stow mdgt z nig zamie-
ni€. Ze sprytem i tyranig osobom tego rodzaju wiasci-
wym, wywijata sie jak waz, ile razy korzystajgc z tego,
ze byta samg, chciat sie do niej przyblizy¢é. To wypro-
wadzat jg do ogrodu, aby utozy¢ bukiet, to proponowat
pokazanie mikroskopu, to widdt jg do salki na obejrze-
nie obrazéw, lecz ona tak si¢ trzymata zony, lub pani
Honoraty, lub wreszcie nianki bawigcej dziecko, ze ani
sposdb stowko przeméwi¢. Przy kolacyi nawet, zeby
mu lepiej dokuczy¢, odezwala sie do siostry:

— Ale, a propos twego poczciwego meza, co ja Ci
mam do opowiadania, Ze sie zdziwisz i zachwycisz.

= Zapewne nabroit tam dosy¢—odpowiada na to
doktorowa, spogladajac wjego strone. —Ocho, czerwie-
ni sie, musi tam by¢ co$. Faustyn, widzisz, jest tego ro-
dzaju gaduta, ze jak tylko mnie nie ma, popuszcza wo-
dze swemu jezykowi...

— Przepraszam cig, c6z to ja jestem dziecko?
Jakze mozna...

— Gniewaj sie, nie gniewaj, ale przypomnij sobie,
ile$ ty juz nasprowadzat sobie przykrosci i nieprzyje-
mnosci przez twoje nieszczesliwe gadulstwo... Jak sie
zapomni, grzech Smiertelny wypowie.

Stato sie tedy, ze doktor musiat iS¢ spa¢, nie po-
rozumiawszy sie z panig Joanng i oka calg noc nie
zmruzyt, bedac niespokojnym, czy ona czasem catej tej
liistoryi zonie nie opowie, tembardziej, ze do drugiej go-
dziny po péinocy styszal jeszcze przez Sciane gtosng roz-
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